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cogitor ) deu notari de Pau, retengut. Et sie ainxy que per despaxs es
escadut lo termy de la dite carte de gratie, a las preguaries deu med.
benedor lo med. deffunt de Rabier lo aguosse prolongat lo termi dequere
per dues aneyes, lasquoalles estant expirades, lo med. crededor enquoeres
de nobet aguosse pregat au medix defunt lo prolonguar encoeres lo termy
de lad. carte de gracie. So que verballement, aixy que es estat atestat, da-
moyselle Marie Bernard , molher relicte deud. deffunt, aguosse feyt et per
lo termy de dues aneyes qui finiran lo vingt et sieys de julhet mil vi° et
sept. Et d'autant que tald. promesse verballe no ere estade enquoeres di-
rigide per escriut et que lo med. de Rabier es discedit ep talle volontat, feyt
et conduit neanmenhs son ultim et darrer testament, et per aquet lexat la
med. damoyselle Marie Bernard, sa molher, dame mestresse regidore et
guovernadore de toutset chascuns sons biens et causes & laquoalle lo medix
8" Dichart se sere retirat la supplicant, jaxte la promesse verballe & luy feyte
per lod. deffunt, lo voler autreyar per escriut aquere. So que la medixe de
Bernad estant certiorade suficientament de quere, ainxy que a atestat et ac
haver entendut de la propry bocque deud. deffunt, desiran efectuar sa vo-
lontat, juas 'acistencie de noble Alexandre Blair, doctor et professeur en
théologie au Collége royal de Lescar, et M M Bernad d'Incamps de lad. ville,
testamenters creatz per lod. deffunt, lo aure consedi. .. en la forme seguente:

So es assaver que lo jorn present, juus escriut, en presencie de my no-
tary et test. juus escriuts, constituide en sa personne la med. damoyselle
Marie Bernad, tant en la susd. calitat en son propry et pribat nom, et ab
Iacistencie deusd. senhors Blair et d’lncamps, testamenters susd. & d’asso
per la medixe damoyselle Marie Beroad aperatz, de son bon grat et a de-
clarat et atestat haver entendut per lo deffunt la thenor de la susd. pro-
messe de prolonguation de lad. carte de gratie entro au vingt et sieys de
juilhet mil vi° et sept et seguien aquere a prolonguat, sy que prolongue,
lod. termy de carte de gracie et de la crompe susd. entro au susd. journ
vingt et sieys de juilhet mil v1° et sept et prometut [ en favor de] lod. senhor
Dichart, aqui present, et s’es obliguade pendant tald. termy lo tornar et
restituir lad. possession vendude et dequere lo far rerbendition, paguan
lad. somme de tres mille francs et salary d'instrument et toutz autres de-
costamentz conegutz que sien et per so far obligua etc., informa, etc.,
requeri, etc. et jura. A Lescar, lo trente de jung mil vi° et sieys, test.
M’ Pierre de Laborde, ecognome au colleg@soyal de Lescar, M** Joan Sa-
linis, marchand de Pau, et Joan deu Sobacq de Laseube, et Joan de Porte,
de la ville de Saubaterre, et Jo. Maniz Beanamn. A. Brain, testamentaire
susd. B. p'Incanps, acistent a lad. declaration. Deu Sobac, test. La Boroe,
testimony. Jeax Savinis, testim. J. e Lavenane, not.

(0 Pour coadjutor, auxiliaire, coadjuteur.
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11

Requéte de J** de La Torte et de son fils J* d’Echard contre Jean Rabier,
héritier de son pére, refusant de reconnaitre des promesses verbales.

(Juin 1607.— Original.)

A Messieurs de Conserl,

Remonstren humblement Joane de 1a Torte et Joan d'Etchard , son fils,
que lor an vendut cy devant ab carte de rachat une metairie commau-
nement aperade Demborgez, cituade au lerritoire de Castelarbe, prez
Orthez, au defunct M* Louys Rabier, imprimeur & Lescar, per la somme
de tres mile francs bourdales. . . .. se son arcordatz ab lod. crompador
que, advengut 1o termy deu dit rachapt, losd. benedors se retireren lord.
metayrie, ensembs los frutz dequere, en pagan aud. Rabier annuelement
los interests de lad. some de tres mile francs, seguien las - ordenances
royales. Or, apres lo deces deud. crompador, M* Jean Rabier, son fils et he-
reter, se jacte de far retractar lo susd. arcort et perder ausd. may et fith
tout lo dret qui lor an de retrahir lad. pece au moyen de la susd. pro-
messe A lor feyte per lod deffant. A cause de que, supplican plus hum-
blement, vous placie far comandement aud. M* Jean Rabier de proposar
loutes demandes que luy a et pot haber contre los supplicants per tal re-
gard, ou & faute do so far, responde & so qui per los remonstrants es al
legat et sera plus amplement dedusit et probat ab despentz; et faratz bien.
Ercuarn, per los supplicants .

S ——

1

Requéte de J* &’ Etchard au Conseil souverain contre Jean Rabier.
Ezposé complet de Uaffaire.

(S.d.1607.)

Per dabant vous, Messieurs de Conseil, damyselle Joane de la Torte et
Joan d’Etchard, son fils, baillap lor correction de pleyteyat, contient pro-
ductions au proces qui an entre M* Joan de Rabier, medecin & Sefies,
disen com s'en secq :

Que lor an contractat cy devant ab lo deffunct M* Louys Rabier, quosnd
vive imprimeur deu Rey, come persone qui habe sons pri. .. .. en argest
et qui no desirabe collocar sons diners sus peces qui..... la valor et

A la suite, ordre du Conseil souverain d’entendre les parties. La requéte est
sigaifiée le a4 juin 1607 & Jean Rabier, médecin, demeurant a Sauveterre,
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juste pretz de Pinterest segond las ordenances Royaux, et sur tal fon-
dameat lod. d'Etchard declara aud. Rabier que lay desirabe lo vender ab
carte de gracie la metayrie & present contentiouse per la some de tres mile
francs, laquoale luy abe affermat doutze aneyes auparavant per plus que
no monten los interest de lad. some de tres mile francs, ete. . Et en cas
lod. de Rabier no trobasse lasd. fermes veritables (lo aben A tales fins
donat los noms et cognoms deusd. fermiers) lod. d’Etchard lo declara no
pretende tractar ab luy en augune faicon, lo donan termi d'ung mes s'en
esclarcir, dont appar que, durant doutze aneyes consecutivement abant
lod. accord, lad. pece rapportabe plns que de I'interest de tres mile francs
& oeyt et ters per cent.

. Et de feyt, tout lo temps de sa vite lny (Rabier) a guoardat fide-
lement sa [palaure aud.] d'Etchard et de tant plus franquement et inte-
grement que lod. [ d’Etchard se contentabe] de la solete palaure dud. de
Rabier, lo aben conegut per homi d'honor rond et veritable.

Per monstrar que lod. de Rabier aye tousjours perseverat en tale vo-
lontad, lod. d’Elchard a produsit une partide de las lettres qui lo son
estades escrintes per lod. defanct, confirmatives d'une tale promesse, ab
autres qui per partide adverse, successor deud. defunct, lo son estades
successivement escriutes en medix termis et ab pareille declaration.

Mes d'autant que partide adverse por los 4 et 7 articles de sa repplique
tasche arepresentar que lod. d’Etchard a resercat proces contre lod. Rabier,
plus de gajetat de cor que ab juste fondement, lod. d’Etchard, plus per la
conservation de son honor que de son dret, qui es clarement fondat de las
lettres missives deusd. pay et fils, es constret d’adjustar que lasbetz de la
darrere prolongation accordade per lod. defunct, lod. d‘Etchard desiran
en retirar quoauque assegurance per escriut, d'autant lod. defunct ere las-
betz sur lo punt de far un viadge vers la vile de Lyon, et lo representan lo
danger de sa persone, & cause de sa vieillesse,, en I'entreprese d'ung si lond
voyadge, lo aure pregat de lo far lad. declaration de prorogation per
escriut, per s'assegura en I'endret de son successou, en cas Diu disposasse
de luy en lod. camin , car si Diu luy fase la gracie de retournar au present
pais, lod. d'Etchard {o declara se contentar de la susd. solete palaure. Sus
que per lod. Rabier fo respondut que quand Diu I'aperare de queste monde,
abant son retour an present pays, luy abe communicat & sa molher lad.
prolongation accordade, et pregua aud. d’Etchard de prender sus so au-
tant d'assegurance apres sa fin, que durant sa vite; en que lod. d’Etchard
se sere reposat ab toute confidence, cum fides kabita magis obliget fidem.

Apres lo retour deud. voyadge, lod. de Rabier tomba malau et estant
mort fentz ¢inq ou sieys jours apres tale malaudie, lod. d’Etchard apa vi-

() Détails de 1a ferme que nous supprimons, Plus haut, les points de suspen-
sion indiquent des mots enlevés.
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sitar & Lescar la veude deud. defunct, et apres 'aber consolade, la pregua,
en presency de plusor gens de bien, de lo far declaration si lo defunct son
marit lo habe cy devant communicat {a prolongation qui verbalement abe
accordat and. d’Etchard per racheptar pendent dues aneyes lad. metairie
contentiouse, lo allegan I'assegurance que lod. defunct lo abe donat de no
en estar en peine ny fascherie apres sa fin per la razon susd. Go que lad.
damiselle de Rabier lo denega plusors vegades ouvertement, et lod. d’Et-
chard se repentin de sa trop grande facilitat, ne profieytant res en I'ex-
hortan de songear & sa conscience, finalement lo protesto en presency de
plusors, & tales fins aperatz, que luy lo fare ihebar la man et purgar per
jurament, tant per dabant lo magistrat que per dabant lo consistory, si lod.
defunct lo a de son vivent communicat la prolongation, ainxi que abe feyt
entender aud. d’Etchard, et quinhes exhortations qui fossen feytes per losd.
acistens a lad. veude de preferir 1o salut de son dme & toutes las comoditats
temporales, elle aure tousjours percistit de no scaber res de lad. prolongs-
tion. S'en estan retournat lod. d’Eichard, en compagnie d’auguns de sons
amics, ab resolution de no se reposar james plus sur la solete palaure
d’home vivant, en cas luy decadousse de tal affayre, au bout de quoauques
jours, lad. de Rabier sere viengude expressement, ainxi que tremeto a
diser and. d’Etchard, per lo donar contentement sus lod. affaire denegat
ab tant de pertinacitat.

Et de feyt, aben parlat ensemble, lad. Rabier accorda aud. d’Etchard que
son defunct marit lo abe comunicat lad. prolongation et la responce con-
tient assegurance que lod. defunct abe feyt aud d’Etchard [lasbetz] qui s'en
vole partir vers lod. Lyon, ainxi que cy devant {lo a dit]. La medixe dami-
sele de Rabier offre aud. d’Etchard de lo [donar] per escriat lad. prolongs-
tion, segon l'intention [de son defunct]”) marit et prengon jour per far
lad. confirmation en la vile de Lescar, d’autant que lad. d’Etchard re-
query lad. de Rabier, d'y far venir aboant et consentent M* Joan de Ra-
bier, son filh, & present partide, per signar ab elle lad. prolongation.

Los jour et ore de I'assignation escadutz, lod. d’Etchard s’y troba, mes
non partide adverse, & dessein, ainxi que a apparut despuix. So nonobstant.
lad. damiselle de Rabier acistide deus testamenters creats per lod. defunct
Rabier, aure ottreyat aud. d’Etchard la prolongation de lasd. dues aneyes.
conformement 4 la volontat deud. defunct, en qualitat de dame mestresse,
regidoure et gouvernadoure de touls los biens et causes delexats per som
defunct marit, ainxi qu’appar per lad. declaration retengude a Lescar per
Lavergne, notary, en date deu trente de juin 1606, qui produseix et este
de lettre A.

Ung an ou environ apres, lad. de Rabier, partide adverse, se jaclan de
far retractar lad. prolongation, come accordade & son prejudicy et seinks

M Tous les mols enire crochels manquent sur I'original.
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son acistencye, lod. d’Etchard sere eslat constret de presentar requeste au
present conseil & las fins y contengudes au darrer expleyt, de laquoale la
partide adverse declare se vol accordar et no pretend pleyteyrar ab lod.
d’Etchard sus aquero, ainxi qu'appar per lad. requeste et expleyt dequere
qui produseix et cote de lettre B.

D'ont appar que lod. d'Etchard no a presentat lad. requeste per obtenir
nouvele prolongation, ainxi que partide suppause, jus correction, seinhs
degun fondement et contre la vertat, per sad. supplique, mes au contrari
ab juste occasion, contre lod. Rabier loqueal se volo prevaler. .. .

De sorte que resultant clarament de I'intention deud. defunct Rabier
qui accordabe per sasd. lettres lasd. prolongations, & condition au bout de
queres de se contentar de I'interest de lasd. somes, et estan seguide tale
intention successivement per son hereter & no desirar res que I'assegurance
de sa partide, ainxi que lo tout demore verificat per productions. No coste
a judjar sinon tant solament si lod. de Rabier a accordat aud. d’Etchard
lad. prolongation (en cas lad. damiselle de Rabier y consente) entro au
a6 juillet proche venent, et si per haber tal consentiment es estat baillat
ung mes de terme aud. d’Etchard per lod. Rabier, et si fentz lod. termy
d’ung mes lad. de Rabier a remetut lo judgement de tal affayre & ung ters,
ainxi que es estat pausat per lod. d’Etchard en sa supplique et dencgat
per lod. de Rabier; et en cas apparie et sien verificats, declarar Josd.
d’Etchard mestes et sols proprietaris de lad. metairie contentiouse, en
pagan aud. de Rabier, despuix lod. 26 de juillet proche venent, lad. some
de dus mile sieys sent francs ou los interests de quere. Per que concludien
ainxi ac declarar ab despentz et autrement plus pertinentement justicye
administrar. Ercuarp, en sa cause proprie.

Iv
Extrait d’une requéte de Jeanne de la Torte et de Jean d’Etchard, son fils.
_(S. d. 1610.)

Et per monstrar encoeres plus amplement que los cedulans. son relaxa-
dours delas fins et conclusions de partide, lod. d'Etchard met en feyt positiu
et verilable que luy sere anat trobar lod. de Rabier & Casteyde-Candau,
en la mayson segnoriale appartenent au sieur capitayne Muneing, segond
I"assignation mentionade en la missive susd. , cottade de lettre G, per tractar
a I'amiable sus lad. affayre, ond aure requerit aud. Rabier I'ottroyar pro-
fongation deud. rachapt per ung an, tant solament & contar deu 26 de
juillet darrer passal, bien que plusors aliats deud. Rabier et autres per-

() Beaucoup de mots manquent et empéchent de saisir bien le sens de ce para-
graphe, d’ailleurs sans importance.

Hisr. er puinoL. — N** 3-4. LT
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sonadges de qualitat acistens & lad. demande deud. d'Etchard, la troubes-
sen fort juste el razonable sur las razons qui per luy lasbets fon allegades,
el que losd. personadges acistens persuadissen aud. de Rabier, partide
adverse, de condescender & la requisition deud. d’Etchard. Sy es que lo
medix de Rabier aure tousjours incistit de no poder ottreyar lad. proloo-
gation per lo notable domadge que craigne apportasse & las commoditats
de damiselle de Rabier, sa may.

A

Sentence du Conseil souverain

en faveur de Jean d’Etchard contre Rabier, médecin.
(30 sept. 1611.)

Jean Rabier, doctour en medecine, habitant & Sallies supplicant per se
far far. . . petitions et demandes qui preten sur la maison et borde et ap-
partenences Demborges, scituade & Cartetarbe, et estar declarat meste de
quere, contre damyselle Joane de 1a Torte et M* Joan d’Etchard, son filh,
de Pau, deffenden et concluden.

Vist lo proces, lo Conseil, viste la confession feyte per lo supplicant
d’aver recebut quoate cens francs de man deus deffendeurs et las conclo-
sions preses per los medixs deffendeurs, en Ja cedulle et dupplicata dea
vingt nau de novembre darre passat, declarant I'instrument de crompe, de
datte & Bilhere deu vingt sieys de juillet mil v navante sieys, au proces
produisit et resolut, losd. deffendeurs. .. seran proprietaris de lad. maison,
borde et appartenences Denbourges, permeter de aquere se solver de man
deudit Rabier en lo propausan au preable dus mille sieys cens francs res-
tans, senhs prejudicy aud. de Rabier de se far pagar, sy bon lo semble,
losd. dus mille sieys cens francs damouran. Neanmenhs, en po™, tast
entro tal pagament lo sera feyt, senhs despens et sens prejudicy & toutes
partides respectivament de las reparations et deteriorations, ainsy que
appartiendra. )

Retenu et publicat & Pau, lo xx sept de jung mil vi* onze, fenz (1) los
curialz, et jo, Jean de la Farguoa, not.

Extraict deu liber deus arrests.
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MenrIoNs 1nEDITES DE cHARTES DE Putrirpr Avcusts.

Communication de M. Eugéne Thoison.

En comparant, au cours de recherches sur le GAtinais, I'Inven-
taire des titres de Saint-Euverte d’Orléans, conservé en original aux
archives du Loiret et en copie a la Bibliothéque nationale, ms.
fr. n° 11999, avec le Cartulaire du méme établissement religieux
(Bibl. pat., ms. lat. n° 10089), et avec le petit dossier de chartes
de Saint-Euverte formé aux archives du Loiret, j'ai constaté qu'un
certain nombre de pidces ne figuraient qu'd T'inventaire seule-
ment.

Parmi ces pitces, dont nous n’avons que I'analyse, se trouve, &
la date de 1183, une confirmation par Philippe, roi de France, du
don fait par Adéle, sa mere, femme de Louis VII, aux religieux de
Saint-Euverte de la dtme qu'elle avait & Arthenay, pour un anniver-
saire chacun an (Bibl. nat., ms. fr. n° 11999, fol. 166).

Se trouvent aussi deux chartes du méme roi relatives a un seul
objet et ainsi mentionnées:

Deux lettres du roy Philippes de la permission par luy faite ausd. re-
kgieur St-Euverte d'acquérir la terre de Hugues de Bassonville ™,
escuyer, datées du mois de février 1210 (Ibid., fol. 207).

Je n'ai encore rencontré ces deux indications sommaires utilisées
ni relevées nulle part.

Cu4RTE F4USSE DE L'0BGANISATION DE L'ANDORRE 50US CHARLEMAGNE.

Commuaication de M. Pasquier.

D’aprés une tradition, ce serait Charlemagne, ou tout au moins
Louis le Débonnaire qui aurait institué la république d’Andorre et
donné & ce petit peuple les lois encore en vigueur dans le pays.
Toutes les fois qu'il s'agit de I'Andorre, on ne manque pas d'évoquer
cette légende. On prétend que la charte de fondation serait con-
servée dans les archives du chapitre d’Urgel. Un auteur, Roucoi-
ran, dans un ouvrage paru en 1850 (Foix, Andorre et Catalogne),

) Bassonville, commune d’Angerville canton de Méréville (Seine-et-Oise).
hg.
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affirme avoir vu ce document et en a cité quelques passages pour
élablir que Charlemagne est bien lc fondateur de la république
d’Andorre. L'acte était-il vrai, suspect ou faux ? Boucoiran ne s'en
est pas occupé; il I'a considéré comme authentique.

En 1883, en travaillant aux archives du chapitre d'Urgel, nous
avons examiné ce dipldme, dont nous ne pdmes prendre copie. En
1892, une heureuse circonstance nous a permis de nous en pro-
curer une photographne dont nous avions rencontré un exemplaire
4 Madrid, entre les mains d’an savant homme d’Etat (1),

Nous avons I'honneur d'offrir au Comité I'exemplaire que nous
avons pu nous procurer. Ge fac-similé suffira pour démontrer d'une
fagon tangible que T'acle est I'euvre grossitre d'un faussaire.
Il n'est pas difficile de faire ressortir le caractére de cettc piéce
apocryphe. Le style dénote I'ignorance et 'impéritie de I'auteur ou
tout au moins du scribe, qui n'était pas au courant des formules
usilées & la chancellerie des premiers Carolingiens et qui avait de
la langue latine une connaissance trop imparfaite méme pour son
époque.

En comparant 'écriture a celle de piéces conservées dans divers
dépéts de la Catalogne, nous croyons que le document a été com-
posé au xi° si¢cle. Les corrections qui surmontent plusieurs mots
semblent avoir été ajoutées & une époque plus récente, sans doute
au xin° siécle.

* On g'est probablement proposé de reconstituer des actes perdus,
qui avaient trait aux droits dont la concession était attribuée a
Charlemagne ou & Louis le Débonnaire.

Il est vrai que la premicre fois qu'il est question de I'Andorre,
c'est dans la charte de consécration de la cathédrale d’Urgel. A
cette occasion, Louis le Débonnaire, aprés I'expulsion des Sarrasins,
rétablit ce diocése, en dota la cathédrale; les six paroisses des
vallées d’Andorre sont énumérées dans 'acte de donation 2. Il n'est
nullement question de libertés concédées au pays; et le faussaire,
en rappelant la défaite des Sarrasins (gens pagana), ne parle pas

) Nous avons eu {’occasion d'étudier ce dipléme et de rechercher & quelle date
le faux a é1é commis. V. Bulletin de la Société archéologique du Midi de la Framce,
in-8°, Toulouse, 1894, p. 38 et suiv. L'arlicle a été reproduit dans la Rerwe des
Pyrénées, année 1895.

) De marca hispanica, pitces justificatives, C. C. 761-766, Acta consecratsanss
ecclesiee Urgellensis.
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de T'autonomie locale; au contraire, il invoque I'autorité du comte
de Barcelone, devant qui la connaissance des procts importants
doit é&tre portée.

Notre intention n'est que de signaler un texte faux, dont nous
donnons le texte et dont nous produisons le fac-similé; aussi nous
croyons inutile d'entrer dans une discussion sur les origines de la
question d’Andorre, dont I'étude sera simplifiée, si on fait bonne
justice des documents faux ou suspects. Ni Charlemagne ni- Louis
le Débonnaire n'ont rien & voir dans I'organisation de I'Andorre. Le
dipldme d'Urgel est une curiosité paléographique, dont il était &
propos de montrer la valeur. Le gouvernement francais, héritier des
comtes de Foix, et la mitre épiscopale d'Urgel ont d’autres titres
pour établir et faire valoir sur les vallées d’Andorre leurs droits
respectifs, déterminés par la charte de paréage de 1278 () et con-
sacrés par une possession six fois séculaire.

N. B. En transcrivant le texte dont nous donnons un fac-similé, nous citons
les corrections telles qu'elles sont disposées sur la charte. Les mots sur lesquels,
dans 'interligne est une correction, sont pour la plupart rayés d'une légére barre.

Texte.

Jussione regis omnipotentis Dei, et Salvatoris Nosln Jesu Christi,

ibus “

Karolus regis, seu prohsque sue, Lodovnco ymperatone in parte Ispanie
lia

civitatem Barchmonensw. | @ per Dei misericordiam, expellimus inde
gentem paganam et permisimus in legalia cristiana, Deo auxiliante. Inde
pervenimus ad urbem | [Ur]gellensis et excussimus eandem illorum po-
tentiam et, per Dei misericordiam, tenemus in nostram. Invenimus ibidem

tam

valdiculam nuncupanti Andorr:x?se, juxta Tolosam, ab ipsa | gente perfida

] ores
dextructam. Precepimus ibi mittere ageris vel culturalis, qui ibidem ma-
et tam quam alia
neant et faciant ibi domos, vineas ad conplantandum, ortos faciendum
que illis
vel | que ad illos necessaria sunt. Hi sunt comanentes modo et Lesin-

M Pour les documents concernant le paréage d'Andorre, voir T'ouvrage de
M. Ch. Baudon de Mony : Relations politiques dés comtes de Foiz avec la Catalogne
Paris, Picard, 1896, a vol. in-8°, dont un de piéces justificatives.

() lis, signe pour indiquer le commencement d’une ligne de la charte.
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dus, Laurencius, et Baronius, Autumirius, Quirinius, Secsonius, Bar

rula, rustici, Sentanius, Ferrecintius et alii | plures qui ibidem sunt
Quibus et corum

aut serunt in futurum. Bonamus exsemplahonm vel afrontationes ad

ipsam valliculam Andorrense : a parte origentis in stacnum | Laugencium

et a fonte argentea”), et de meudie in rivo negro vel in fonte Regi-

sas
sindi, et de parte vero circi in illas aras Savartens ) juxta Tolosam et de
. ik
oc- | ciduo, in monte que dicion sella aurea et usque ad montem cami-
namus; istas exsemplatmnes vel afrontationes ad ipsam valliculam ]am

dictam Andorrense, | utipsi comanentes, qui ibidem sunt aut serunt, seruri
et quieti permaneant ommque tempore et subtus nostra Jussmne \el comi-

tem nostrum; seniorem defensonem, | quod illi eligere voluerunt habeant
potestatem per nostram jussionem vel comitem nostrum. Censum vel fune-
tionem exinde alium non persolvant, nisi | piscem aut plsees ®), et recep-

cione facient aut missos, qui pergant Barquinonam clvem et pluritum
d-

custodnent ante comiltem nostrum de omicidium | et de ructu et incen-

dium. Rehquos culpas alias, que inter illos erunt, potestatem illos dona-

diffiniendi ad invicem alterem dominum
mus facere vel definire ad eis. Nullus sit ausus | hic autrum eligere contra
nos vel comittem nostrum, neque expellat inde hominem qui ibi vulerit

s
manere, nisi per legem et justiciam. | Data et confirmata regi donacio.

a or
anno feliciter ®, 1n domini nostri.

() Fontargents. C'est un lac qui se trouve entre I'Andorre et la commune
d’Arton, canton des Cabannes (Ariége).

@) Sabartés. On désignait sous ce nom la haute vallée de I'Aridge, dans le pare
de Foix, depuis Tarascon jusqu'a la grande chaine des Pyrénées. Sur la rive
gauche de I'Ariége, le pays de Foix touchait 'Andorre. Le chef-liea du Sabartds
élait Sabart, aujourd’hui simple hamesu dans la commune de Tarascon, et ot s
trouve une chapelle dédiée a la Sainte Vierge. Les aulres noms mentioanés dans
Tacte n'ont pu &tre identifiés.

@ 1l semble résulter de ce passage que la seule redevance que devaient payer
les Andorrans consistait en poissons.

W) Receptione faciant. Au lieu de recsptione, ne faudrait-il pas receptores ? Le
sens de ce passage serait que les Andorrans devaient nommer des agents ou des
délégués pour aller i Barcelone, en vue de faire juger leurs différends devant fe
comte.

() ('est Pabréviation de a qui se trouve au-dessus du ¢.
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+ Karorus Lobovicos | Inperator, P;doadus, Chomis @ Guido,
Chomis, Geraldus, episcopus. Signa Bosoni, episcopi, | Eldovini, episcopi.
Stgna Lebice, archilevite ™ @ Wamardo, archilevita. Signa Leotardus
archilevita.

LBO
Hak sanpus P. P, P.
(O Sinnum domini Urgellensis ™.

Notre communication au Comité date du mois de juillet 1896 ;
depuis celte époque, les Vallées d’Andorre ont donné lieu & la pu-
blication de deux travaux que nous devons signaler, puisqu'ils se
rapportent directement a notre sujet. L'un a été édité & Barcelone,
A la fin de 1896, par les soins du Centre excursionista de Catalunya.
L'auteur, M. Arthur Osona, a rédigé un guide de route comprenant
divers textes historiques : L« Repusiica 0’ANponRra, Guia itineraria
dividida en 43 itineraris y ressenya geografich-historica de las Valls
(Barcelona, Altes, 1896, in-1a, 1go pages). En téte des docu-
ments figure la traduction catalane «de la carta de fundacio oto-
ryada & la vall d'Andorra per Carlemagne y en Lluis lo Piados ®)a.
A la suite vient une traduction francaise de I'acte qu'on appelle
«la charte fondamentale octroyée & la population d’Andorre par
Cbarlemagne et Louis ¥ », Cette version, faite d'aprés le texte latin,
qui a paru & Paris dans le Journal du ag avril 1893, est I'ceuvre de
M. A. de Jermon, traducteur juré prés la cour d’appel de Paris,
qui I'a certifié conforme. Il y a quelques variantes entre le texte
dont nous donnons le fac-similé et celui communiqué a M. A. de
Jermon et qui serait conservé aux archives d’Andorre.

Nous ne reléverons les divergences que sur deux points. 1° Dans
notre texte(®), on mentionne des terres accordées pour planter des
vignes; dans l'autre, on parle de broussailles & défricher, mais il
n’est pas question de vignes. 3° Nolre texte ne donne qu'une date
manquant de précision, anno feliciter 11 domini nostri(™; celui de

() Chomis, sans doule pour comes ou comitis.

() Archilevita, archidiacre.

(™ Le document est environ quatre fois plus grand que le fac-similé.
() Page 166.

®) Page 168.

) Ligne 4.

M Ligne 14.
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la traduction porte que la charte a été donnée et confirmée e
Pheureuse année 784 de Notre-Seigneur. Nous n’insistons pas sur ces
divergences qui prouvent que la charte aurait été délivrée en plu-
sieurs exemplaires qui ne présenteraient pas un méme caractére
d'identité. La fixation de la date a I'année 784 n’est pas heureuse,
car, a celte époque, il n'élait pas encore question de I'empire pour
Charlemagne ou pour son fils Louis le Pieux. La maladresse des
faussaires est vraiment trop grossiére.

Le deuxi®me travail relatif & I'Andorre est celui que M. Brutails,
ancien archiviste des Pyrénées-Orientales, aujourd’hui archiviste
de la Gironde, vient de faire paraitre dans la Revue des Universites
du Midi. Dans un article de chronique régionale, intitulé : Vallées
d Andorre, il examine les ouvrages publiés récemment sur ce pays;
il cite le Guide de M. Arthur Osona, et & cette occasion il est amené
& démontrer la fausseté de cetle charle que les Andorrais persistent
considérer comme authentique. Il y a quelques années, les délé-
gués des Vallées n’hésitérent pas & porter & Paris et & présenter a
M. Charles Dupuy, président du Conseil, le document en question,
comme la charte fondamentale de leurs libertés et de leur organi-
sation.

Devant la persistance de la 1égende, il était & propos de donner
le texte latin et le fac-similé de la pidce, pour permettre & ceux
qui s'intéressent aux choses d’Andorre de porter en connaissance
de cause un jugement sur la valeur de la charte.

Ruprrorr pe M. pE LanornE
sur uNE communication pE M. G. Lenor.

M. G: Leroy, correspondant honoraire du Ministére, 3 Melon,
adresse au Comité la copie, assez défectueuse, d'un acte de l'official
de Grenoble, en date du 31 aolt 1411, conservé en original A la
bibliothéque de Genéve.

Voici I'analyse qu'il en donne :

LI Les juifs domiciliés en la paroisse Saint-Germain-de-
Genéve vivaient mélés aux chrétiens, sans porter la rouelle dis-
tinctive & laquelle les prescriptions de l'autorité ecclésiastique les
astreignaient. Hommes et femmes, juifs et chréliens, vivaient ea
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commun, au risque de scandales journaliers. De plus, les juifs,
possesseurs de maisons ou autres propriétés dans l'étendue de la
paroisse, refusaient de payer la dime au curé. Celui-ci, portant ses
griefs devant le pape, obtint de Benoit XIII une bulle qui mettait
fin A ces abus, et il en poursuivit I'exécution auprés de Tofficial
de Grenoble, qui délivra au curé les lettres conservées en original
a la bibliothéque publique de la ville de Genéve. Les juifs de la
paroisse Saint-Germain furent astreints & porter un signe distinctif
sur leurs vdtements et & payer au curé les prémisses et dimes,
comme les chrétiens le faisaient eux-mémes. »

« Cet acte est un témoignage qui s'ajoute  tous ceux qu'on con-
nait déja sur la condition précaire et servile des juifs au moyen
dge.n

gLe résumé, fort exact, de M. G. Leroy, suffit & établir I'intérdt
trés secondaire que présente ce document. Je propose le dépét
aux archives.
J. pe Laronoe,
Membre dn Comité.

Rapporr pE M. Munty Laveiox
sun oNE coummunicatiox pE M. R. Tricen.

Il n'est pas sans quelque intérdt davoir la copie compléte du
récit des obséques de Guillaume Langey du Bellay, tel qu'il se trouve
dans le manuscrit des Conclusions capitulaires de la cathédrale du
Mauns.

Ce document était, da reste, bien connu : M. Arthur Heulard
en a dooné une analyse fort détaillée dans Rabelais, ses voyages en
Italie, et a reproduit textuellement (p. 345) 1a note importante qui
fournit la date précise de I'achévement du monument.

Il n’y a donc pas lieu, & mon avis, d'insérer cette piéce dans le
Bulletin; il suffit de la déposer aux archives, aprés avoir remercié
M. Robert Triger de son envoi.

Cu. Marty Laveaux,
Membre du Comité.
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Raprorr pg M. Servors
sur ung coumunicarron pe M. Desravpav.

M. Destandau, pastear & Mouriés, a successivement adressé au
Ministdre, du mois d’avril au mois de juillet de cette année, ia
copie de quatre actes du roi René, qui ne laissent pas que d'ap-
porter une intéressante contribution & ’histoire des Baux. Ce sont
des lettres patentes, dont la premiére, du 10 mars 1437 selon la
date d'ancien style que M. Destandau reproduit sans observation,
est du 10 mars 1438 selon le style nouveau : la chancellerie du
roi René n'a pas suivi une régle fixe dans la détermination da
point de départ de I'année, mais le doute est impossible ici. Les
autres lettres patentes sont du 10 novembre 1438, du a avril 1442
et du 2 septembre 1447; elles sont datées la premidre de Mar-
seille, la seconde d'Aix, les deux derniéres de Naples. Cest sur
les originaux, conservés & Maussanne, que M. Destandau a pris le
texte de la premiére et de la troisitme charte. Des autres, il ne
reste que des transcriptions, tant 3 Maussanne méme qu'aux ar-
chives départementales des Bouches-du-Rhéne, ou se retrouvent
beaucoup d’actes relatifs aux Baux, reproduits dans les registres de
la Chambre des comptes d’Aix (V).

Pourquoi les chartes des Baux sont-elles conservées, non pas
dans la commune des Baux, mais dans celle de Maussanne, dis-
tante de 4 kilométres? M. Destandau ne I'a point dit. La Statistique
du département des Bouches-du-Rhéne, publiée sous la Restaaration
par le comte de Villeneuve, contient A ce sujet des renseignements
que je n'ai pas rencontrés ailleurs. xEn 1789, dit M. de Ville-
neuve, des hommes armés vinrent dans la ville [des Baux], abat-
tirent tous les insignes seigneuriaux, dépouillérent I'hdtel de 1ille
de son mobilier, et enlevirent toules les archives, qu'ils transfé-
rérent dans leur commune () », c’est-a-dire dans le village de Maus-
sanne. Et plus loin : «Les archives des Baux sont encore 4 Maussanne

() M. Destandau ne signale la reproduction dans ces registres que de deux des
actes communiqués; peut-étre en rencontrera--il aussi un troisiéme dans le re-
gistre B 13, fol. ga. Il s’y trouve du moins un acte portant la méme date :
Naples, 2 avril 144a (Lecoy de la Marche, Le roi René, t. 11, p. 154).

@ Tome II, p. 114g.

il
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* depuis qu'elles ont été enlevées. Elles sont d'un grand intérét, mais
elles auraient besoin d’dtre classées (. »

Elles ont été classées depuis I'époque od M. de Villeneuve les a
vues, si je lis bien la cote citée par M. Destandau pour I'une des
pitces (11, 23), qui témoignerait d’une classification postérieure a
la circulaire du Ministre de l'intérieur en date du 25 aodt 1857.
La collection d’inventaires d’archives municipales que I'on posséde
a Paris ne contenant pas celui de Maussanne, jai le regret de n'a-
voir pu me rendre compte de I'importance etde la composition du
fonds des Baux : j'ignore donc le nombre des actes du dépdt de
Maussanne que leur origine, leur date et leur objet rapprochent des
quatre lettres patentes du roi René, et dont peut-étre M. Destan-
dau nous enverra plus tard la copie, il doit donner suite A ses
premiéres communications.

Les documents déjd regus sont accompagnés : 1° d'une photo-
graphie reproduisant les lettres patentes de 1443; a° de la traduc-
tion de chacune des pitces.

H ne serait pas superflu de recourir & la reproduction photogra-
phique, si T'on devait publier le texte des lettres patentes de 144a.
Il y a lieu d'y apporter quelques rectifications, de laisser, par
exemple, & sa vraie place la signature du roi René, qui est in-
tercalée dans la formule de la date, suivant un usage assez fré-
quent qu'a relevé M. Lecoy de la Marche : elle est inddment répé-
tée au bas du document dans la transcription. Jajouterai que la
photographie nous autorise & ne pas nous arréter & une épithéte
inattendue de M. Destandau, aux yeux duquel la charte est écrite
«sur parchemin palimpsesten.

Bien plutét qu'une traduction, on souhaiterait que notre corres-
pondant joignit dorénavant & ses envois un bref commentaire et
quelques notes, au lieu de se contenter des simples indications de
provenances qui forment l'unique objet de ses lettres. A 1a vérité,
I'ouvrage de M. Lecoy de la Marche sur le roi René, I'Inventaire
sommaire des archives des Bouches-du-Rhone, et surtout le livre du
docteur Barthélemy sur la maison des Baux, ainsi qu'un article
que le méme érudit a jadis adressé au Comité, permettent d'éclair-
cir sinon toutes les questions, du moins une partie des questions
que suscite la lecture des pidces communiquées, et permettraient

™ Tome II, p. 1157.
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surtout d'identifier la plupart des personnages qui s’y trouvent
nommés; mais encore aurions-nous été reconnaissants 3 M. Des-
tandau de ne pas nous imposer I'obligation de recourir a ces di-
verses publications pour nous rendre compte de I'intérét de ses
copies.

Alix de Baux, dame des Baux, comtesse d'Avellin, était morte
sans héritier direct le 7 octobre 1426, le jour méme ol elle avait
écrit son testament, si I'on s'en rapporte & la date de décés que
nous lisons dans le livre de M. Barthélemy. Sans prendre souci dua
testament, le prince Charles d’Anjou, frére de Louis III, roi de Si-
cile et comte de Provence, s'était empressé de mettre la main, en
qualité de lieutenant général du comte, sur plusieurs des chiteaunx
et des baronnies qu'Alix avait 1égués & son plus proche parent,
Guillaume de Baux, duc d’Andrie. Dés le 14 octobre, grice a I'ac-
tivité des agents de Charles d'Anjou, un inventaire des meubles du
chdteau des Baux était dressé. Le texte en a été publié intégrale-
ment en 1877 dans la Revue des Sociétés savantes, avec un commen-
taire de M. le docteur Barthélemy : cest I'article que jai visé plus
haut.

Le chiteau des Baux fut livré par ceux-ld mémes qui avaient
mission de le défendre, c'est-a-dire par Charles d'Urgel, évédque de
Tortose, cousin, commensal et 1égataire d’Alix, et par un autre de
ses légataires, Siffroy de Gigondas, son ancien maitre d’hétel™,
nommé par elle capitaine du chéteau, et par elle chargé de le
remettre & Guillaume de Baux, duc d’Andrie. Tandis que, pour
prix de sa défection (qui avail failli lui codter la vie, suivant un
document officiel, rédigé longtemps aprés I'événement), Siffroy de
Gigondas recevait des faveurs multipliées, tandis que Jean d’Arla-
tan, le commissaire délégué qui avait pris possession du chéteau,
élait de son coté trés amplement récompensé de ses services, il ne
semble pas que la ville des Baux ait tout d’abord obtenu d'autres
marques de la bienveillance des comtes de Provence que de vagues
promesses.

Il en fut autrement par la suite. Exposé aux coups de main, le
chiteau des Baux, que Louis III s'était réservé dans la transaction
intervenue en 1428 entre lui et le duc d’Andrie, n'était défendu

() Inventaire sommaire des archives des Bouches-du-Rhéne, B 2603.
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que par les habitants du pays, qui, peu nombreux, astreints & une
garde de jour et de nuit, avaient besoin, pour ne pas déserter leur
poste et la contrée, de sentir leur ztle encouragé. De la les con-
cessions de priviléges que René leur accorde dans les lettres patentes
transcrites par M. Destandau. Parmi ces priviléges, il en est qui
sont semblables a ceux des villes voisines, tels que le droit d’élire,
en présence du viguier, les syndics, les conseillers, les procureurs.
D’autres sont des privildges exceptionnels, au moyen desquels on
espére maintenir ou méme augmenter le nombre des défenseurs du
chdteau, tels que I'exemption du droit de gabelle, des péages,
comme de toutes autres impositions, la liberté absolue des trans-
actions, la concession de droits de péche et de chasse trés étendus,
Taffranchissement de toule autre juridiction que celle du viguier
des Baux, sauf appel devant les sénéchaux du comté : si le droit,
souvent méconnu d'ailleurs, d'dtre jugé sur place, du moins en
premiére instance, était précieux pour les gens des Baux, il ne
Iétait pas moins pour le comte de Provence, trés désireux de ne
pas voir s'affaiblir la garnison par le déplacement, méme momen-
tané, des justiciables et des plaideurs ().

Dois-je conclure & T'impression dans le Bulletin du texte des
quatre lettres patentes? je ne le pense pas. L'annonce, faite au-
jourd’hui méme, d’une nouvelle communication de M. Destandau
semble indiquer qu'il n’a mis fin ni & ses investigations dans les
archives de son pays, ni aux transcriptions qu'il destine au Comité:
il convient d'attendre qu'il ait terminé les unes et les autres pour
prendre un parti. Sans préjuger la décision qui devra intervenir,
je ne dissimulerai pas toutefois que, dés aujourd’hui, j'inclinerais
a proposer de tenir en réserve dans les archives du Comité les
quatre documents, pour le cas ol ils pourraient prendre place soit
dans une monographie des Baux, que rédigera peut-étre quelque
jour M. Destandau lui-méme, soit dans une étude nouvelle sur I'ad-

(M Les concessions accordées par la premiére des letires patentes sont, non seu-
lement maintenues, mais libéralement interprétées dans les suivantes. C'est ainsi
que René, qui s'était tout d’abord engagé, pour ses successeurs comme pour lui,
4 ne jamais se dessaisir du chiteau, non plus que de la ville et du lieu des Baux,
considéra en 1447 celte promesse comme s'étendant 4 toute la baronnie, et que,
revenant sur un don fait par lui-méme & Jean d’Arlatan, il reprit possession,
wmoyennant compensations, du chiteau de Montpaon, ainsi que de divers territoires
qu'il déclara avoir inddment distraits de la baronnie des Baux.

-
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ministration du roi René, soit enfin dans une revue locale, od
M. Destandau, #'il recueille un plus grand nombre de textes, s'il
les commente et les annote, pourrait disposer d'un espace moins
restreint que celui qui lui serait attribué dans le Bulletin.

Du moins devons-nous, sans plus de retard, le remercier de
nous avoir appris quel dépdt d'archives contient ce qu'il nous reste
du fonds des Baux. On aime & penser que, les documents de Maus-
sanne venant s'ajouter & ceux que la Chambre des comptes d’Aix a
enregistrés, il sera peut-8tre possible de retrouver le texte de la
plupart des documents catalogués dans un inventaire du xv1* sidele
dont M. Destandau signale 1'existence, et qui sans doute est con-
servé & Maussanne.

‘G. Seavois,
Membre du Comité.

L4 sisrrorakoun pe Giiies Pennn,
OFFICIAL DE L’ARCHIDIAGRE DB Josis8, [10] avmiL 15238.

Communication de M. Coyecque.

Sur Gilles Perrin, prétre, official de 'archidiacre de Josas; sur
Jean Balayer, maitre &s arts, écolier étudiant en I'Université de
Paris, plus tard curé d'Auteuil ), non plus que sur la sentence
du «bailli de Paris» @), du ag février 1528, nous ne saurions
fournir aucun renseignement complémentaire, et nous devons
nous borner & présenter I'analyse de I'acte, d'une rédaction d'ail-
leurs peu satisfaisante, qui renferme la liste des livres de Gilles
Perrin.

Celui-ci avait quitté, vers 1525, le collége d’Autun, od il avait
fixé sa résidence, laissant ses livres, un coffre, du linge et des
papiers & la garde de Jean Balayer; bientdt en état de reprendre
tout son bien, Gilles Perrin pria Jean Balayer de le lui remettre;
et n'ayant essuyé que des refus, il en appela au «bailli de Paris»;
fort de la sentence du 2g février, il doutait si peu que Jean Ba-
layer consentit enfin & se dessaisir du dépdt, qu'il fit préparer par
Pierre Crozon la minute du récépissé ; mais Jean Balayer réclama

) Arch. nat., M 86, n° 3.
@ Probablement le prévét de Paris.
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" 16 livres tournois d'indemnité. Gilles Perrin entendant seulement
lui rembourser 1a location de la chambre du collége od I'on avait
enfermé ses livres, I'entente ne put s'établir et l'affaire en resta
1a, pour Uinstant. La minute, devenue sans objet, demeura, sans
date ni seings, intercalée entre un acte du ¢ et un autre du
11 avril 1528,

La liste que nous publions comprend 101 «gros livres, reliez
en ayz de boyset papiern, et 88 «petis», dont 78 reliés et couverts
de cuir et 10 simplement couverts en parchemin; le premier
groupe compte deux manuscrits (art. 71 et 98); le second, deux
autres (art. 22 et 75), plus deux rlivres de papier blanc» et le
carnet de notes, « Grammatocirium», de Gilles Perrin.

1
1. Ung Forciat. 5. Plautus.
a. Une seconde partie de Solin. 6. Apuleius.
3. Babde super Quarto et 7. Arianus.
Quinto. 8. Lex[ijcum grecum.
4. Tercia et quarta pars Specu- 9. Erodotus.
latore. 10. Adagia Erasmi.

1. L'Infortiat est la portion du Digeste qui comprend le livre XXIV, titre III,
jusqu'au livre XXXVIII inclus.

2. Solin, écrivain latin, du m* sidcle, auteur du Polyhistor.

3. Lectura super Codicem, de Baldo degli Ubaldi, professeur de droit en ltalie,
da v’ sidcle.

&. Speculum judiciale, de Guillaume Durant, canoniste, du xun® sidele.

5. Comédies, de Plaute.

6. Probablement des ceuvres d’Apulée, le Metamorphoseos sive de asino awreo liber.

7. Historia de rebus Alezandri, d'Arrien.

9. Historiarum libri 1X, ' Hérodote.

() Cet acte fait partie de la liasse primitivement cotée par nous XIV, et qui
portera définitivement le n° 12, du minutier parisien dont nous avons entrepris
de rédiger I'inventaire-sommaire, invenlaire dont les premiéres pages ont paru
dans le Bulletin de la Société de Uhistoire de Paris et de U'lle-de-France (1893,
p. b40-58, 114-136; 1894, p. 39-57, 77-94, 147-184, 205-216; 1895,
p- 73-85, 120-123, 207-315; 1896, p. 4h-51, et tirage & part, 1a4 et 34,
p- in-8°), mais auquel nous avons été bientdt amené & consacrer une publication
spéciale, actuelleaent en préparation.

'S
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11. Pauli Antea. ah. Jason sur la seconde partie

1a. Aulu Gelius. du Code.

13. Concordia Biblie. a5. Archiacre sur le Decret.

14. Vivianus surper Digosto ve- 26. La seconde partie de Bricien-
teris. sis.

15. Les Conmentaires Cezart. a7. Tiercia pars Bertachin.

16. Vivianus. a8. Jason sur la premiere de

17. Prima pars Bertachin. Digeste vielle.

18. Balde sur le premier, second ag. Salicet sar le V et VI' du
et tiers du Gode. Code.

19. Ung Code. 30. Salicet sur premier et second

20. Ung Digeste nove. du Code.

a1. Une Bible. 31. De Sancto Genemyniano sur

aa. Le Petit volume. le VI'.

a3. Balde sur le V1, VII, VIII et 3a. Prima et seconda pars Spe-
IX du Code. culatoris.

11. Il s'agit probablement ici du Seriptum in librum Aristotelis de anima, de
Paul Nicoletti d’Udine, augustin & Venise, qui vivait & la fin du x1v* siécle o
mourut en 143g. Cet ouvrage commence: «[T]anrs wirrezanon scizsrie. .. » Cf.
Hain, Repertorium, 1V, 0° *12519.

. Auli Gelii, Noctium atticarum commentarui liber.

1!1 et 16. Casus longi super Digestum vetus, de Vivien Toschi, jurisconsulte
italien, du milieu du xm"* sidcle, auteur également de Casus longi super Infortis-
tum et de Casus longi super Codicem.

17. Repertorium, de Jean Bertachini de Fermo, canonisle, de la seconde moité
du xv* siécle.

18. Voir n. 3.

0. Livres XXXIX-L et dernier du Digeste.

2a. Cinquidme et dernier volume du Corpus juris civilis, comprenant, avec les
trois derniers livres du Code, les Institutes, les Authentiques, les Libri feudorum el
les autres petits textes.

33. Voir n. 3.

ah. Commentaria in sscundam partem Codicis, de Jason Maino, professeur de
droit en Italie, de la seconde moitié du xv* siécle.

a5. Rosarium decretorum, de Gui de Bayso, archidiacre de Bologne, mort
en 1313.

26. Repertorium utriusque juris, de Pierre de Montal, évdque de Brescia, ca-
noniste italien, de la premiére moitié du xv* sidcle.

a7. Voir n. 17.

28. In primam partem Digesti veteris. Voir n. 4.

39-30. Lectura super libros Codicis, de Barthélemy de Saliceto, professear de
droit en Italie, de la fin du xrv* siécle.

31. Lectura super sextum librum Decretalium , de Dominique de San Gemigmane,
jurisconsulte & Bologne, au début du xv* siécle.

32. Voir n. 4.
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33. La Nouvelle de Jehan André. 43. Bertholle sur la seconde d’In-
34. Jazon de actionibus. forciat.
35. Barthole sur la premiere Di- 44. Alvaro, jus de feudis.
geste vielle. 45. Bertholle, premiere partie
36. Somma Azonis. d’Inforciat.
37. Panorme sur la premiere et 46. Johannes Franciscus de pre-
seconde du Premier. scriptionibus.
38. La tierce partie de Selin. 47. Andreas de Ysernia.
39. Paulus de Castro sur Digeste 48. Bartholle sur le Codde.
vielle, lg. Philippus Francus sur le VI.
fo. Jason sur la premiere Digeste 50. Paulus de Gastro sur Digeste
nove. nove.
41. Selin de la premiere partie. 51. Odoffre sur la seconde partie
ha. La seconde partie de Berla- du Code.
chin. 5a. Ange sur les Institutes.

33. Novella super sextum Decrstalium, de Jean d’Andrea, mort en 1348.

34. Lectura super titulum Institutionum de actionibus. Voir. n. a4,

35. Lectura super Digestum vetus, de Bartole de Sassoferrato, professeur de
droit en Italie, dans la premiére moitié du x1v* siécle.

36. Summa super novem libros Codicis et quatuor Institutionum, de Azzon, pro-
fesseur & Bologne et & Montpellier, dans la premiére moilié du xmi* siécle.

37. Lectura super primum librum Decretalium, de Nicolas Tedeschi, arche-
véque de Palerme, canoniste italien, de la premiére moitié du xv* siécle.

38. Voir n. s.

39. Lectura super Digestum vetus, de Paul de Castro, jurisconsulte italien, de
la premiére moitié du xv* siécle.

bho. In primam Digesti novi partem. Voir n. ak.

ha. Voir n. 3.

4a. Voir n. 17.

43. Lectura super secundam partem Infortiats. Voir n. 35.

44. Opus super feudis, de Jacques Alvarotto le Vieux durisconsu]le italicn, de
la premiére moitié du xv* siéc’e.

A5. Lectura super primam partem Infortiati. Voir n. 35.

46. Jean Francois, de Padoue, canoniste, de la seconde moitié du xv* siécle.

47. André d’lsernia, jurisconsulte |h|1en de la seconde moiti¢ du xv° siécle,
auteur d’un Apparatus super constituti regni Siciliae et d’un traité Super
Jeudis.

48. Lectura super Codicem. Voir n. 35.

4g. Lectura super Sextum, de Philippe Franchi, canoniste italien, de la se-
conde moitié du xv* sidcle.

50. Lectura super Digestum novum. Voir n. 39.

51. Lectura super Codicem, de Odofredo de Bologne, jurisconsulte du
sm® sidcle.

5a. Lectura super Institutiones, de Ange Gambiglioni, d’Arezzo, jurisconsults
italien, de la premiére moitié du xv* siécle.

Hisr. gt priLoL. — N* 3-4. S0



— 780 —

53. Pleine. 66. Salicet sur le VII, VIII et IX*
54. Jason super seconda Digesti du Code.
veteris. 67. Ung Gallepin.
55. Jehan Fabre. 68. Jason sur la seconde partie
56. Ludovicus Bazellius (?). de Digeste nove.
57. Panorme sur la III°. 69. Angulus de maleficiis.
58. Prima pars Bricii. 70. Ebraldus sur lo premier des
59. Lucas..... Penne sur les Decretales.
troys livres. . ... 71. Une Lecture surles Institutes.
6o. ..... escript i la main.
61. Paris de Puteo. 79. Les Consillia Egidii de Vala
6a. Paulus de Castro sur I'lnfor- Mera.
ciat. 73. Ung Digeste vielle.
63. Bertholle sur la premiere de 74. Le Repertoire de Panorme
. Digeste nove. 75. Paulus de Castro sur le
64. La tierce partie de Brixiencis. Code.
65. Salicet sur le tiers et quart ° 76. Johannis Andree super sexto
du Code. Decretalium.

53. Pline I'Ancien ou Pline le Jeune.

54. Super secundam partem Digesti veteris. Voir n. ak.

55. Jean Faure, jurisconsulte frangais, de la premidre moilié du nv* séde,
auleur d’'un Opus super Institutiones et d’'un Breviarium super Codicem.

57. Lectura super tertiam partem secundi libri Decretalium. Voir n. 37.

58. Voir n. 6.

5g-60. La partie inférieure du recto du premier feuillet, o sont Lramserits i~
arlicles 59 et 60, est mutilée.

61. Paris de Puteo, jurisconsulle ilalien, de la seconde moitié du xv* siécle, 2o
teur d'un Libellus syndicatus officialium, d’'un Tractatus in materis ludi ot d'un Dv
duello.

6a. Lectura super Infortiatum. Voir n. 3¢

63. Lectura super primam partem Digesti nowi. Voir . 35.

64. Voir n.96. ~

63-66. Voir n. ag-3o. '

67. Ambroise Calepino, lexicographe, de la o du xv* sidcle et des premiér=
années du xv1® siécle.

68. Voir n. &o.

69. Tractatus maleficiorum. Yoir 0. 5a.

70- (@) .

73. Decisiones canonicae ad practicam Johannis Ferrariensis, de Gilles de BeH-
lemére, canoniste francais, de la fin du x1v* siécle.

73. Livres LXXIV, tit. 1I, du Digeste.

74. Repertorsum super abbatem Panormitanum, de Alphoase Diaz de Moatalvo.
jurisconsulte espagnol, du xv* siécle.

75. Lectura super Codicem. \oir n. 3g.

76. Voirn. 33.
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77- Balde sur Digeste vielle. 89. Bartholle sur ia seconde de
78. Panorme sur le Quart et Gin- Digeste nove.

quiesme. go. Consille et Repertoire de Bar-
79. Jason sur la premiere partie tfholle].

du Code. 91. Bartholle sur le second Di-
80. Odoffre sur la seconde Digeste geste vielle.

vielle, 9a. Ung grant Decret.
81. Nicolas de Naples. 93. Raphael Vellateranus.
8a. Jason sur la sec* d’Inforciat. 94. Odoffre sur le premier Di-
83. Cinus super Codice. geste vielle.
84. Barde sur le VI* du Code. 95. Marguareta poeticqua.
85. Les Consilles de Ange. 96. Lexicon Alberici.
86. La seconde de Panorme sur 97. Petrus de Conlo.

le Second. 98. Une Lecture sur les In-
87. Sextus Decretalium. stitutes, escripte a la
88. Odoffre sur la premiere du main.

Code. 99. Petrus de Ferrariis.

77. Lectura super Digestum vetus. Voir n. 3.

78. Lectura super quartum et quintum Decretalium. Voir n. 37..

79. Voir n. 24,

80. Commentarium super secundam Digesti veteris. Voir n. 51.

81. Lectura super tres libros Codicis, de Nievlas Spinelli, jurisconsulte italien,
de la seconde moitié du xiv* siécle.

8s. In secundam partem Infortiati. Voir n. 24,

83. Lectura super Codicem, de Cino de Pisloie, jurisconsulle italien, du com-
mencement du x1v* siécle.

84. Voir n. 3.

85. Consilia et responsa, de Ange Baldeschi, de Ubaldis, jurisconsulte italien,
de }a seconde moilié du xrv* sidcle.

86. Secumda pars super secundum Decretalium. Voir n. 37.

88. Voir n. 51.

89. Yoir n. 63.

go. Consilia, elc. Voir n. 35.

91. Voir n. 35.

92. Le Decretum de Gratien de Chiasi, moine & Bologne, dans la seconde
moitié du xn* sidcle.

93. Raphaél Maffei, compilateur el tradacleur italien, de la fin du xv* sidcle
et du commencement du xvi* siécle.

94. Voir n. 8o.

95. Margarita poetica, de Albert de Eyb, de la seconde moitié du xv* sidcle.

96. Lexicon wtriusque juris, de Albéric de Rosciate, jurisconsulte italien, du
wilieu du x1v* siécle. .

. 97- (1)

09. Practica nova judicialis, de Pierre de Ferritres, jurisconsulte, de I'extréme

fin du un’ siécle.

So.
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100, Jason sur la premiere d'In- 101. La premiere partie de Pa-
forciat. norme.

Tous lesquelz livres montent ensemble & cent ung volume reliez en ayz
de boys et papier. .

11

1. Macrobre. 10. Johannes Baplista de arbi-
2. Institutes. _ trio.
3. Petrus Crinitus. 11. Ovidius de arde amendi.
4. Cathelianus Cota. 12. Institutes.
5. Pupilla oculi. 13. Appollogia Federici le vi-
6. Seconda pars Catheliani Cote. conte.
7. Bocace de casibus illustrium 14. Singularia Ludovici Romani.

virorum. 15. Budeus in Pendectas.
8. Pierres sur les troys livres du 16. Orationes Phillephi.

Code. 17. Expositiones tituloram juris.
9. Marcilus poeta. 18. Epistole Anthonii.

100. Voir n. 8s.
101. Prima pars super secundum Decretalium. Voir n. 37.

1. Somnium Scipionis, de Macrobe, grammairien et philosophe, du 1v* sidcle.

a. De Justinien.

3. Pierre Crinito, biographe et poédte italien, de la fin du xv* sié¢cle, autear de
Commentarii de honesta disciplina, De poetis latinis, et de poésies latines.

4. Memoralia ex jure divino et humano excerpta per ordinem litierarum , de Ca-
tellianus Cotta, professeur de droit, de la premiére moitié du xvi* siécle.

5. De Jean de Borough, chancelier de I'universilé de Cambridge, au xiv* siédle.

6. Yoir i1, n. 4.

8. Lectura super Codicem, de Pierre de Belleperche, jurisconsulte francais , de
la fio du xin® siécle.

9. Canto in ottava rima in cui si descrive l'assedio di Modone ¢ la guerra fra o
Turco ed i Veneziani, de Marsile Lipo, pobte ilalien, vers 1500.

10. Jean-Baptiste Caccialuppi, jurisconsulte ilalien, du milieu du xv* siécle.

11. De arte amandi et de remedio amoris, d'Ovide.

13. Voir i, n. a.

13. (?).

14. Louis Pontano, jurisconsulte italien, du milieu du xv* sidcle.

15. Annotationes in XXIV Pandectarum libros, de Guillaume Bude (1467-1540)

16. Francois Philelphe, humaniste italien, du xv* siécle. .

1. De Haring Siffridi Synnama, jurisconsulte allemand, de la fin du 1v* siéck
et du commencement du xv1° siécle.

18. Aatvine Beccadelli, de Palerme, du xv* siécle.
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1q. Vallerius Maximus. 35. Metamorfoses Ovidii.
20. Marcialis. 36. Deunionebeneficiorum; item,
21. Les Coustumes d’Orleans. Lectura aurea Petri de Bel-
aa. Liber aulentiquorum, escript lapratica,
A la main. 37. Epistole Senece.
23. Ung autre, escript sur la cou- 38. Petrus de Bellapratica super
verture : Papillon. Institucionibus.

a4. Anchiridium juris. 39. Dignus super Inforciato.
25. "Prima(s) pars Cathiliani Cote. hio. Breviarium Sexti.
26. Pramactica Xancio. 41. Andreas Barbacia.
a7. Johannes Pontanus. h4a. Super Clementinis.
28. Liber fugitius. 43. Breviarium Johannis Fabri.
29. Formulare instrumentorum. 44. Orationes Sabellici.
30. Coustumes de Tours. 45. La seconde seconde saint
31. De origine nobilitatis. Thomas.
3a. De claris mulieribus. 46. Blondus historicus.
33. Legrant coustumierdeFrance 47. De pratica judiciaria in cri-
34. Regule cancellarie. minalibus.

19. Factorum dictorumque memorabilium librs IX, de Valére Maxime.

ao. Epigrammata, de Martial.

91. Paris, André Bocard, 1517, in-4°.

a3. Ce sont les Novelles de Justinien.

25. Voir u, n. 4.

26. Pragmatique Sanction de Charles VII.

27

. Jean Jovien Pontano, humaniste italien, de la seconde moitié du xv* sidcle.

Voir la liste de ses ouvrages dans le Repertorium de Hain, IV, n** *13256-13261.

29.
3o.
31.

Formularium instrumentorum ad usum curiae romanae.
Le coustumier de Touraine, Paris, Ant. Vérard, 1508, in-4°.
Hain, Repertorium, IlI, n° *13079.

3a. De Boccace.

33.
34,
36.
37.
38.
39.

De Jacques d’Ableiges, de la fin du xiv* siécle.

Regulae cancellariae apostolicae.

Lectura aurea super librum Institutionum. Voir II, n. 8.

Epistolas ad Lucilium, de Sénéque.

Voir 1I, n. 36.

Dino de Mugello, professeur de droit en ltalie, dans la seconde moitié du

an’ siécle.

ho.
h1.
43.
ha.
45.

De Paul Attavanti, chanoine régulier du Saint-Esprit, du xv* sidcle.

André Barbazza, professeur de droit en Italie, du xv* siécle.

Yoir I, n. 55.

Marc-Antoine Sabellico, érndit italien, de la seconde moitié du xv* siécle.
Secunda pars secunde partis Summe theologice, de saint Thomas d’Aquin,

du xur® sidcle.

46.

Biondo Flavio, historien et archéologue ilalien, de la premiére moitié du

xv* sidcle.



48.
bg.
bo.

51.
ba.
53.
54.

55.
56.

57.
58.

59.
6o.
61.

Platina.

Somma Johannis Vallencis.

Marillius Ficissinus de tri-
plici vita.

Regule Bartholomei Sozini.

Orationes Philippi Beroaldi.

Parrochialle curatorum.

Alph[abletum aureum Jacobi
Ravenatis.

Lucanus.

Johannes de Salva de benefi-
cio.

Stephanus Maleretus.

De Monte Loduno super Cle-
mentinis.

Tractlatus de questionibus.

Leges Longoberdorum.

Monarchia Petri de Monte.

. Textus Institucionum.

. Panorme super Clementinis.
. Dignus de regulis juris.

. Anchiridium confessorum.

. Alegaciones Lapi.

. Ortulus rozarum.

. Zenophon.

. Ponponius Letus.

. Repetitiones Petri de Della

Pratica.

. Justinus historicus.

. Les Coustumes d'Orleans.

. Vocabularius juris.

. Processus judiciarius.

. Les reigles de droict, escript

a la main.

. Ung livre de papier blane,

relié.

48. Baptiste Platina, historien italien, de la seconde moitié du xv* sidde.

bg. Communiloquium sive S
Oxford el & Paris, de la fin du xin° siécle.

50. Marsile Ficin, philosophe italien, de la seconde moitié du xv* siécle.

51. Barthélemy Soccini, professeur de droit en Italie, de la seconde moilié du
xv* sidcle.

ba.
53.
54.
55.
56.
57

Nt

Pharsalia, de Lucain.
().

um,

de Jean de Galles, théologien i

Philippe Beroaldo, philologue italien, de la seconde moitié du xv’ siacle.
De Michel Lochmayer, chanoine & Paseau, de la fin du xv* sidcle.
Jacques de Révigny, jurisconsulte, de la fin du xin* sidcle.

. M. L. Delisle a hien voulu nous signaler un traité De electionibus et bengfocss

ecclesiasticis, par Stephanus Maleretus, imprimé a Poitiers, vers 1515.

58. Guillaume de Montlaudun, canoniste francais, de la premiére moitié du
xv* siécle.
. Pierre dal Monte, canoniste italien, du xv* si¢cle.

61
6a
63

65
66

7
69
70
7!
79

. Voirll, n. a.

. Glosse Clementine. Voir I, n. 37.
64. Voir II, n. 39.

. (1)

. Jacques di Albertuccio Lapo, de Castiglionchio, canoniste et littiérateur
italien, du xiv* siécle.

. Hain, Repertorium, 1II, n™ 8939 et 8gho.

. Erudit italicn, du ov* sidcle.
. Voir II, n. 8.

. Epitome historiarum Trogi Powmpeii, de Justin.

. Voir II, n. a1.
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77. Ung autre livre de papier
blanc, semblable.

Tous religiez, couvers de cuir.

79. Alegaciones Buccencii.
8o. Epistole Anthonii Panormite.

78. Granmatocirium Egidii Per-
rini.

81. Exposition Augustini de ser-
- mone Domini de monte.

Avec sept autres livres couvers. de parchemin, non reliez; lesd. livres
montens ensemble & quatre vingt sept. Tous lesquelz livres dessusd. led.
Balayer a dict estre les cent gros livres. et quatre vinigt buit petis dedenez
ou rapport de Odo, cappitaine sergent & verge. .

79- (1) .
8o. Voir II, n. 18.*
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SEANCE DU LUNDI 7 DECEMBRE 1896.

PRESIDENCE DE M. LEOPOLD DELISLE, PRESIDENT.

La séance est ouverte & 3 heures 1/2.

Le ﬁrocés-verbal de la séance du lundi 9 novembre est lu et
adopté.

I est donné lecture de la correspondance, avec renvoi a divers
rapporteurs des demandes de subvention et des communications
dont suit la nomenclature.

Demandes de subvention :

La Société académique de Saint-Quentin sollicite une subvention
en vue de publier La guerre de 1457 en Picardie. Le président de la
Société du Vendémois sollicite de méme une subvention afin de
terminer la publication du Cartulaire de la Trinité de Vendome.

Ces demandes seront I'objet de rapports & la prochaine séance
du Comité.

Communications :

M. Bapin b Moviove, & Castel Censoir (Yonnc): Notice sur un
titre de fondation perpétuelle de deux bourses pour instruire et mowrrir
deux pauvres écoliers faite au collége de Clermont par Raoul Bontemps,
ancien secrétaire de la feue reine Marguerite de Valois. — Renvoi i
M. Gazier.

M. I'abbé FicLer, correspondant du Ministére, a Allex : Rormation
et réglement des usages et coutumes de Vercors. — Renvoi a M. Picol.

M. pe Granouaison, correspondant au Ministére, & Tours: Gul-
laume Assavy, chevalier grec (1491). — Renvoi 3 M. Omont.

M. Leroy, correspondant honoraire du Ministére, & Melun : Projet
de publication f'un manuscrit du représentant du peuple Lecointre de Ver-
sailles. — Renvoi & M. Aulard.

A
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M. Soucmon, correspondant du Ministére, & Laon : L’assistance
publique dans les campagnes d la fin du xviir sidcle. — Renvoi 4 M. de
Lugay.

M. Veanier, correspondant du Ministére, & ‘Chambéry: Docu-
ments relatifs & la levée en Bourgogne de subsides destinés & compléter la
rangon de Jean II, roi de France. — Renvoi & M. de Laborde.

M. Dasr pe BoisviLig, secrétaire général dela Société des archives
historiques de la Gironde : Millanges , imprimeur i Bordeaux de 1572
& 1623. — M. Delisle fail séance tenante un rapport sur cette com-
munication qui sera insérée au Bulletin (1),

Hommages faits 4 la Section :

M. Berrmert, correspondant du Ministére, archiviste de 'Hé-
rault : Rapport sur les archives départementales de T Hérault en 1895.

M. Dasr pe BoisviLue : Documents relatgf: a Tarrestation des Giron-
dins & Saint-Emilion et & la saisie des papiers de Guadet.

M. Rext KeaviLer, membre non résidant du Comité & Saint-
Nazaire : Répertoire général de bio-bibliographie bretonne (24° fasci-
cule).

M. Jovr, correspondant du Ministére, & Vitry-le-Frangois : Pierre
Hubert de Couvrot et son voyage en Italie ; Rome en 1847.

Remerciements, dépét a la Bibliothéque.

M. pe Boisuisce, rendant compte d’'une communication de M. Ha-
basque : Un échauffourée épernoniste @ Agen en 1450, extrait du registre
secret du présidial &’ Agen, regrette que I'étendue du document et son
intérét tout local ne permettent pas de lui donner place dans notre
Bulletin. L'analyse que M. Habasque a jointe A la transcription de
ce volumineux dossier sera insérée au Bulletin; elle fera connattre
suffisamment les faits et le précieux recueil que M. Habasque a
trouvé ),

" Voir & la suite du procés-verbal.
o Jbid.
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Sur {a proposition de M. pe BoisLisLe, une communication de
M. Max Bruchet: L'émigration des Savoyards originaires du Faucigwy

au xvir siécle, sera insérée au Bulletin (1),

M. Bruer propose le dépdt aux archives d'une communication de
M. Meschinet de Richemond : Copie de laveu de la baronnie de Di-
donne rendu au roi en 1406 ),

M. Deviste propose I'insertion au Bulletin d’'une communication de
M. Jovy: Le testament de Guillaume Ls Roy, abbé de Haute-Fontaine *.

L'insertion au Bulletin est également proposée par M. Paul Mevex
pour une communication de M. I'abbé Dubarat : Testament d” Auger
Gaillard, poite languedocien, 25 mai 1595 ®; et le dépdt aux ar-
chives est demandé par M. Omont pour une communication de
M. Leroy : Note sur linventaire de la collection Genée de Brochot, ma-
nuscrit de la bibliothéque de Melun®.

La séance est levée a 6 heures.

Le Secrétaire de la Section d*histoire et de philologie,

A. Gazigr,
Membre du Comité.

—————

Simon MiLLances, iupriMeuR i Borpeavrx pB 1572 i 1623.

Communication de M. Dast de Boisville.

Les documents qui font I'objet de cette communication ont, sauf
le n° I qui est relatif & Pierre Charron, tous été relevés dans les
minutes de Pierre Bouhet, qui joignait & ses fonctions de notaire
royal celles de garde-notes héréditaire de la ville de Bordeaux et
de la sénéchaussée de Guienne, de notaire du corps de ville, des
jésuites, des principales communautés religieuses et du Parlement
de Bordeaux. Il habitait dans la rue Saint-James (paroisse Saint-
Floy), & proximité des colléges de Guienne et des jésuites, de I'htel
de ville et du palais de 'Ombriére ol siégeait le Parlement.

(M Voir & la suite du procés-verbal.
) Ibid.
O Ihid.
W Jbid.
) [bid.

' A
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Dans une période de vingt-sept ans (1589 & 1616) je n’ai pas re-
trouvé, dans les minutes de ce notaire, moins de 185 actes, presque
tous intéressants, relatifs & Simon Millanges et a son imprimerie.

Pour ne pas allonger outre mesure cette communication, je n'ai
transcrit que ceux d'entre eux qui m'ont paru les plus curieux.

Simon Millanges (1540-1623) est, sans contredit, le plus célébre
des imprimeurs bordelais des siécles passés, et la perfection apportée
A la plupart des ouvrages sortis de ses presses lui a valu d'étre sou-
vent comparé & Robert Estienne, son contemporain.

Sa choutiquer élait établie dans la rue Saint-James, A 'ombre des
tours de I'hétel de ville, proche I'église de Saint-Eloy, ou il avait
dailleurs fondé sa sépulture & coté de celle du savant Elie Vinet, et
en face du collége de Guienne ol, a c6té de professeurs illustres
tels que Buchanan, Sainte-Marthe, Elie Vinet, de Gouvéa et tant
d’autres, il avait su lui-méme, avant de fonder sa belle imprimerie,
acquérir comme professeur une réputation méritée.

De nombreuses et fort importantes ceuvres furent imprimées par
Millanges, et il n’entre pas dans le cadre de cette note d'en donner
la liste.

Deux auteurs et non des moins connus , Pierre Charron, le cé-
lebre woraliste, et Louis Richeome, jésuite, surnommé par ses
contemporains le « Cicéron francais» et si oublié aujourd’hui, firent
imprimer par Millanges la plupart de leurs ouvrages.

Jai pensé qu'il serait peut-é8tre intéressant de signaler au Comité
les curieux traités inédits passés entre Millanges et ces deux auteurs
pour Vimpression de leurs ceuvres et j'ai cru devoir joindre a ces
documents les pitces qui m'ont paru les plus importantes pour la
biographic de Millanges ) et pour l'histoire de son imprimerie.

Le document qui porte le n° I est le traité passé par Pierre Char-
ron, chanoine théologal de Condom, pour I'impression de son fa-
meux Traité de la Sagesse (Imp. S. Millanges, Bordeaux, 1601) et

M Le testament de Simon Millanges n'a été découvert malheureusement que
quelques jours aprés la communication faite au Gomité; je n’ai pu, dans ces con-
ditions, le faire figurer au dossier. Ce testament, entiérement autographe, vient
d'étre publié dans le volume XXXI de la Société des archives historiques de la
Gironde (pages 486 a 491, et fac-similé). Ecrit par Millanges le 15 mai 1643,
ouvert le 6 juin suivant, il fut remis au notaire bordelais Pierre Grenier, dans les
minutes doquel j'ai ét¢ assez heureux pour fe retrouver.
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«de plusieurs aultres petits discours chrestiens». Ce document, qui
contient plusieurs clauses intéressantes pour le cas od Charron
aurait fait une réimpression de son ceuvre, régle aussi le payement
par T'auteur des volumes qui, au-dessus de cinquante, seraient
restés invendus entre les mains de Millanges.

Pierre Charron qui, pendant ses voyages, habitait I'hdtel du
conseiller Thibaud de Camain, situé dans la rue des Trois-Conils
(paroisse Saint-Projet), n’usa point en cette circonstance du notaire
habituel de Millanges. Il fit passer ce traité par le notaire de son
héte, Pierre Dusault, qui toutefois était proche parent de notre
imprimeur.

Ce Dusault était aussi le notaire du cardinal de Sourdis, des
chapitres de Saint-André et de Saint-Seurin et des principaux
membres du clergé séculier. Cette circonstance ne dut point étre,
sans doute, absolument étrangére au choix fait par Charron du
notaire Dusauit.

Les n* II, III, IV sont relatifs & I'impression des meilleurs ou-
vrages du pére Richeome : La Sainte Messe défendue contre les erreurs
de notre temps, etc. (Imp. S. Millanges, Bordeaux, 1600 ); Plainte
apologétique au Roi Trés Chrétien(Imp. S. Millanges, Bordeaux , 1603);
Le Pellerin de Lorette (Imp. S. Millanges, Bordeaux, 1604). Le do-
cument n° [V mentionne notamment un autre ouvrage du méme
auteur: Les tableaux sacrés, qui avait été imprimé a Paris, en 1601,
chez le libraire Laurens Sauvins.

Le n° V est un contrat de » Cabal», véritable traité d’association
passé par S. Millanges, trop absorbé par son imprimerie, avec deux
marchands libraires de Lyon, Antoine Girard et Claude Mongiron.

Ce contrat trés curieux régle avec une minutie exceptionnelle
tous les détails d’'un commerce de librairie, achats, échanges et
ventes de livres dans les principales villes de France, Paris et Lyon,
et réglemente aussi la nourriture et le logement des contractants,
leur vie privée, le payement des remeédes et des médecins, les gages
des ~compaignons» et apprentis, etc.

Le n° VI est le contrat de mariage de Claude Mongiron avec la
fille de Simon, Anne Millanges, dont la dot consiste en 3,000 livres
payables moitié en argent et moitié en livres. Le document qui
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porte le n° VII nous apprend toutefois que cette dot restait encore
dueen 1614.

Le n° VII est peut-8tre, aprés le traité Charron, le document le
plus intéressant de ce dossier. Millanges, «devenu vieux et fort cassé,
dézirant meltre sa vieillesse en repos, estimant ne le pouvoyr mieulx
faire qu'en se deschargeant de la peyne et du soing qu'il fault avoir
et prendre pour bien conduire une imprimerie telle que la sienne»,
céde pour deux ans son imprimerie et son commerce de librairie &
son fils ainé Jacques Millanges et & son gendre Claude Mongiron,
déja son associé pour la vente des livres et dont le fils dirigea
lougtemps, bien qu'avec moins de talent, sous le nom de «Jacques
Mongiron-Millanges », I'imprimerie fondée par son aieul.

Tous les détails sont réglés avec grand soin.

Le n° VIII est un contrat passé par Millanges avec un fondeur de
Paris pour la fabrication de caractéres d'imprimerie. Ce fondeur de-
vait notamment s'établir & Bordeaux pendant deux ans et ne tra-
vailler pour personne autre que Millanges qui, & son tour, s'enga-
geait & fournir les matrices, les moules et la matiére des lettres
mais «non le charbon », et aussi la xbezoignen nécessaire pour oc-
cuper pendant ces deux ans le fondeur et un compagnon.

Je joins enfin au dossier:

1° (n° IX) Une sommation adresséed Millanges par Jean-Darnal,
clerc de ville de Bordeaux, qui fit plus tard, en 1620, imprimer
vchez Millanges sa Chronique Bourdeloise, pour réclamer une décharge
des livres confiés par Millanges & un avocat au Conseil du roi, &
Paris. Cette sommation offre un petit intérét, car elle meationne
que parmi les ouvrages envoyés a Paris par I'imprimeur bordelais
se trouvail une «certaine cantité de libres et volumes des Chroniques
& Euseber corrigées par le savant évéque de Bazas, Arnaud de
Pontac.

2° (n° X) Un contrat de payement fait & Millanges pour une
impression, peu importante en soi, mais qui peut donner une idée
de ce genre de travaux.

——
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1

Traité passé entre Pierre Charron et Simon Millanges
pour Timpression des trois livres de Sagesse.

10 mai 1601.
Du x may 1601.

Ce jourd'buy dixiesme du moys de may mil six cens ung aprés midy, ez
presences de Maistre Pierre Dusault, nolaire et tabellion royal en la ville
et cité de Bourdeaulx et senechaussée de Guienne, et des temoins soubz
nommés.

Comme il soict ainsy qu'il ayt pleu & Sa Majesté octroyer 3 Monsieur
Maistre Pierre de Charron, chantre et chanoine théologal en I'esglize cathe-
drale Sainct-Pierre de Condom, previlege de faire imprimer ses ceuvres
par tel ou tels imprimeurs qu'il verra choisir pendant le temps de dix ans.
avecq inhibitions et defenses & tous autres ses subjects d'imprimer ou faire
imprimer lesdictes ceavres, comme il est plus a plain contenen par ledict
previlege, datté de Chambery le vingt septiesme septembre mil six cens.

Est-il conveneu et juré, ledict siear de Charron promect et jure, comme
il a faict et faict par ces presentes transport ou sieur Simon Millanges , im-
primeur du Roy en ladicte ville et cité de Bourdeaulx, presant et consantant,
dudict previlege pour le temps et espace de g ans entiers, 4 commancer de
ce jourd'huy, et ce, pour pouvoir imprimer privativement a tous aultres :
wles trois livres de Sagesse et plusieurs aultres petits discours chrestiens-
le tout composé par ledict sieur de Charron. Et a esté conveneu et accordé
que ledict de Millanges ne pourra réimprimer les ceuvres qui sont ja im-
primées ou sur la presse qu'il n’en advertisse trois moys par avant le sieur
de Charron pour scavoir de luy s'ill y conviendra rien adjouster.

Comme par ci devant a esté accordé qu’au cas que ledict sieur de Charron
voulut faire réimprimer lesdictes ceuvres parce qu'il les auroit augmentées
ou en icelles changé ou corrigé quelque chose, en ce cas ledict sieur de
Charron en advertira illec Millanges, aussy trois moys par avant aaquel
sieur de Millanges sera loysible en cedict cas de prendre sur soy ladicte
impression ou la reffuzer; et, en cas de reffuz, ledict sieur de Charron le
pourra faire imprimer par ung aultre et ne pourra ledict sieur de Millanges
se servir, en ce cas, du susdict previlege, o la charge que sy il restoyet
entre les mains dudict sieur Millanges plus de cinquante exemplaires de la
premitre impression, ledict sieur de Gharron luy payera tout le surplus,
au dessus de cinquante, & raison de ce qui en feuilhe se vend eatre 1i-
braires.

Mais a esté en oultre accordé qu'a chaque impression et edition noavelle
desdictes ceuvres ledict Millanges sera tenu en bailler audict sieur de
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Charron, scavoir : & la premiére impression, cinquante exemplaires, et, &
chacune des autres, trente, le tout partye reli€ et partye en blanc.

Dont du tout les parties m'ont requis acte que lur ay octroyé par la
presante. Pour lesquelles entretenir elles ont obligé et obligent, 'une envers
Vaultre, tous et chascuns leurs biens qu'elles ont soubamis aux rigueurs
de justice.

Faict & Bourdeaux, dans la maison de Monsieur Maistre Thibaud de
Camain, conseiller du Roy en la cour, parroisse Sainct-Project; ez pre-
sances de Jehan L'homme et Jehan Guay, praticiens, habitans dudict Bour-
deaux.

S. Cuarron, contractant; S. MiLLanGes, contractant;
Guay, present; J. L’noung, present;
Dusavwt, notaire royal.

[Arch. dép. de la Gironde, série E, Notaires, minutes de Pierre Dusault, notaire
a Bordeaux, année 1601.)

II

Traité passé entre le Pére Louis Richeome et Simon Millanges
pour Uimpression de la Saincte Messe, etc.

11 mai 1600.

Pardevant moy Pierre Bouhet, notaire et tabellion royal et garde-notes
hereditaire en la ville et cité de Bourdeaulx et senneschaussée de Guienne,
presans les tesmoings soubz nommez, a compareu en sa personne reverend
pere Loys Richeome, religieux de la Compaignie de Jésus, residant de
present au Colleige de ladicte Compaignie estably en la present ville, lequel
de son bon gré et vollunté a dict et decleré que le Roy, par ces lettres
patantes données a Paris le dix neufviesme jour de septiembre mil cinq cens
uonante huict, luy a permis de choisir et commectre telz imprimeurs ou
libraires que bon luy semblera pour fidellemment imprimer tous et chescans
ses livres consernans la foy et relligion catholicque et autres ceuvres par
luy faictes et composées et qu'il pourra cy-aprés faire et composer, avec
deflences expresses a tous imprimeurs, libraires et autres quelquonques de
ce Royaulme d'imprimer, vendre, ny exposer en vente les susdictz livres,
si non ceulx qui aaront estés imprimés par la permission et consentement
dudict Richeome, aux peynes portées par lesdictes palentes.

A ceste cause ledict reverend pere Loys Richeome en ensuyvant la teneur
desdictes patantes a permis el permect par ces presantes & Maistre Simon
Millanges , imprimeur ordinaire de Sa Majesté en ceste ville, d'imprimer,
vendre et exposer en vente le livre intitulé : La Saincte Messe declairée et
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deffendue contre les erreurs sacramentaires de nostre temps ramassez aw liore de
PlInstitution de PEucharistie de Duplessis, par luy composé, et cependant
le temps et terme de trois ans & compter du jour d’huy.

Et & ces fins luy a cédé et transporté le mesme pouvoir et privilege que
Sadicte Majesté tuy a donné par lesdictes patantes en ce que conserne ledict
livre seullement,, voulant et consantant que ledict Millanges se puisse servir
dudict privilege, pendant lesdictz trois ans, pour empescher que aulcun
autre imprimeur ne puisse imprimer ledict livre ; laquelle permission, ces-
sion et transport ledict Millanges, illec present en sa personne, a stipullé et
accepté et du tout m’a requis acte que je luy ay octroyé pour le deub de
mon office.

Faict audit Bourdeaulx, dans ledit Colleige, le unziesme jour du moys
de may mil six cens aprés midy, ez presances de Jehan Faure et Loys
de la Fargue, praticiens, habitans dudict Bourdeaulx, tesmoingts a ce
appellez et requis, lesquelz avec lesdictes parties se sont cy soubz signez.

RicaroMe ; S. MiLLanges; px Larancor;
Bouser, notaire royal.

| Arch. dép. de la Gironde, série E, Notaires, minutes de Pierrc Bouhet, notaire
royal a Bordeaux.]

111

Traité passé entre le Pére Richeome et Millanges pour U'impression
de la Plainte appologeticque au tres chrestien Roy, etc.

19 décembre 1601.

Du jeudy dix neufviesme du moys de decembre mil six cens deulx, avant
midy,

Par devant moy Pierre Bouhet, notaire et tabellion royal en la ville et
cité de Bourdeaulx et seneschaussée de Guyenne et les lesmoings soubs
nommez, a esté present en sa personne reverend pere Loys Richeome.
prebstre, religieux de la Compaignie de Jesus, de present residant au Col-
leige de ladicte Compaignie estably audict Bourdeaulx, lequel de son boa
gré et vollunté a ceddé et transporté par ces presantes a Maistre Simon
Mitlanges, imprimeur ordinaire pour le Roy audict Bourdeaux. illec pre-
sent, stipullant et acceptant, le mesme pouvoir que le Roy luy a baillé par
ces lettres patentes données & Paris le dixneufviesme jour de septembre
mil v* nonante huict, et suyvant icelles a permis et permect audict Mi-
langes d'imprimer fidellement, vendre et exposer en vente, ainsin quil
verra estre affaire, le livre que ledict sieur de Richeome a composé, intitulé :
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Plainte appologeticque au trés chrestien Roy de Framce, pour ledict livre
seulement et non aultrement ; et ce, pour le terme et temps de quatre ans
prochains venans & compter du jour d’huy et finissant 2 mesme jour. Voulant
et consentant que ledict Millanges se puisse servir et ayder dudict privilege
pendant ledict temps de quatre ans pour empescher que aulcun aultre im-
primeur ne puisse imprimer ledict livre que par son congé et permission,
tout ainsy que ledict sieur de Richeome feroyt et pourroyct faire en vertu
desdictes patentes.

Et, & ces fins, ledit Millanges, en ce qui concerne ledict livre, seulement,
demeure subrogé au lieu et droict dudict sieur de Richeome.

Dont et de laquelle permission et subrogation ledict Millanges m’a requis
acte, pour luy valoir et servir en temps et lieu que de raison, que je luy
ay octroyé pour le deub de mon office.

Ce fut faict et passé audict Bourdeaulx, dans ledict Colleige, ez presences
de Jehan Roy et Bernard Grenier, clercs, habitans dudict Bourdeaulx,
lesmoingz b ce requis, lesquelz avec lesdictes parlyes se sont soubz signez.

Ricueome ; S. MiLLavces ;
J. Roy, present ; Grenier, present;
Bousrr, notaire royal.

[ Areb. dép. de la Gironde, série E, Notaires, minutes de Pierre Boulet, notaire
a Bordeaux.]

v

Traité passé entre le Pére Richeome et Millunges pour Pémpression
du Pellerin de Lorrette.

3 décembre 1603.

Aujourd’huy mercredy troysiesme du moys de decembre mil six cens
troys, avant midy,

Pardevant moy Pierre Bouhet, notaire et tabellion royal en fa ville et
cité de Bourdeaulx et seneschaussée de Guyenne, presens les tesmoingz
soubz nommez, a esté present en sa personne reverend pere Loys Richeome,
prebstre, religieux de la Compaignie de Jesus, de present demeurant au
Colleige de ladicte Compaignie estably en ceste ville de Bourdeaulx, lequel
de son bon gré et volunté a cedé et transporté par ces presentes a Maistre
Simon Millanges, imprimeur pour le Roy en ceste ville et y demeurant en
la paroysse Sainct-Eloy, illec present, stipullant et acceptant, c’est assa-
voyr le mesme pourvoyr que Sa Majesté a donné au dict reverend pere
Richeome par ses lettres patentes du dix neufviesme de septembre il

Hisr. 7 puiLon. — N 3-4. BT
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cinq cens nonante huict, et, suyvant icelles, a permis et permet aodict
Millanges d'imprimer fidellement, vendre et exposer en vente, ainsy quiil
verra estre affaire, le livre que ledict reverend pere a composé, intitulé: e
Pellerin de Lorrette, et ce, pendant le temps et terme de six ans prochains
venans & compter du jour que ledict Millanges 1'aura achevé d'imprimer
et finissant & mesme jour.

Voulant et consentant que ledict Millanges se puisse servir et ayder do-
dict privilege pendant lesdictz six ans pour empescher que aulcun aultre -
imprimeur ne puisse 1mpnmer ledict livre que par le congé et permission
dudict Millanges tout ainsy que ledict de Richeome eust faict ou peu faire
avant la presante cession, en vertu desdictes patentes, et, pour cest effect
seullement, a mis et mect et subroge ledict sieur de Millanges en son kea,
droict et place.

Et, ce toutefoys, sous la mesme charge, pacte et condition que ledict
reverend pere a cy devant faict imprimer son livre intitulé : Les tablegus
sacrés, par le sire Laurens Sauvins, marchand libraire de Paris, T'an mil
six cens un, et aussy avec pacte et condition expresse qu'advenant que le-
dict reverend pere Richeome se trouvast cy aprés en un aultre lieu ou qu'i
feist imprimer toutes ses ceuvres en un volume et que ledict Millanges oe
peust ou ne vouleust I'entreprendre, en ce cas il sera loisible et pourra le-
dict sieur reverend pere faire imprimer ledict Pellerin & part, sy bon luy
semble, ou avecq toutes ses ceuvres & tel aultre imprimeur ou imprimears
que bon luy semblera. Et avecq les susdictes conditions ledict reverend
pere a declairé faire audict Millanges ladicte cession dudict privilege et non
aultrement.

Dont et de tout ce que dessus lesdictes partyes m'ont requis acte pour
leur servir en temps et lieu que de raison, que je leur ay octroyé pour le
deub de mon office.

Ce fut faict et passé audict Bourdeaulx, dans ledit Colleige,, ez presances
de Jehan Roy et Bernard Grenier, cleres, habitans dudict Bourdesulx,
tesmoings A ce requis,

S. MirLanoes ; Ricuzone ;
J. Rov, present; Gremen, present;
Bouaer, notaire royal.

[Arch. dép. de la Gironde, série E, Notaires, minutes de Pierre Bouhet, netsire
a Bordeaux.]
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Cession de cabal, sorte de-traité d’association pour la vente des livres, con-
sentie par Simon Millanges en faveur de Claude Mongiron et d’Antoine
Girard, marchands libraires, natifs de Lyon.

27 octobre 1606.

Sachent tous presans et advenir que aujourd’huy datte de ces presantes
pardevant moy Pierre Bouhet, notaire et tabellion royal bt gardenothes
hereditaire en 1a ville et cité de Bourdeaulx et seneschaussée de Guienne,
presans les tesmoings soubz nommés, a esté present en sa personne Maistre
Simon Millanges, bourgeoys dudict Bourdeaulx et imprimeur pour le Roy
en ladicte ville, y demeurant en la paroisse de Sainct-Eloy, lequel de son
bon gré et volonté a bailhé et bailhe par ces presantes, & tiltre de cabal, &
Anthoyne Girard et Claude Mongiron, marchans libraires, natifz de la ville
de Lion, & present residans en ceste ville et parroisse susdicte, illec pre-
sans, stipullans et acceptans, c'est assavoir son cabal, lequel consiste en
grand nombre de livres applain speciffiez, nommez et appretiez entre ledict
Millanges et lesdictz Girard et Mongiron par I'inventaire et recognoissance
qui en a esté entre eux faicte, lequel inventaire a esté par eux signé, du-
quel est demeuré coppie par devers lesdictz facteurs, chascune coppie est
dhuement signée tant par ledict Millanges que par lesdictz facteurs et de
moy notaire, ne varietur.

Plus ledict cabal consiste aussy en deux mil quatre cens livres tournoys
que ledict Millanges a promis et sera tenu bailher et mettre ez mains des-
dictz facteurs, scavoir : douze cens livres dans douze jours prochains et les *
aultres douze cens livres dans deux moys et demy aussy prochains venans,
'un terme ne retardant pour I'aultre, & peyne de tons despens, donmaiges
et interestz, le tout pour employer en achapt de livres telz que lesdictz
facteurs cognoistront estre necessaires pour I'assortiment dudict cabal, le-
quel consiste aussy pareilhement en livres de I'impression dudict Millanges,
anltres que les nommez audict inventaire, jusques & la valleur et concur-
rance de troys mil livres tournoys, lesquelz fedict Millanges promect leur
rendre & Paris et Lion pour estre changés en telz aultres des impressions
faictes ausdictes villes de Paris et Lion, que lesdictz facteurs cognoistront
estre vendables et de bonne debite. Ce qu'estant effectué par ledict Mil-
langes, lesdictz facteurs seront tenus luy bailher escript signé de leur main
contennant la reception de ladicte somme et desdictz livres et de faire
mention du tout & la fin du susdict inventaire, et ce, pour dudict en joyr
par lesdictz Girard et Mongiron pendant le temps et espace de troys ans
prochains et consecutifs I'un aprés 1'aultre, sans intervalle de temps, qui
commencent dés le seiziesme du present moys d'octobre et finissent &

51.
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mesme jour, lesdictz troys ans escheuz el finis ct sevoleus aux pactes et
conditions que s’ensuyvent :

Premierement lesdictz facteurs seront tenus servir, honorer et respecter
ledict Millanges, sa famme et famille, procurer son bien, proffict el hon-
neur et ne permettre aulcun mal, donmaige ny deshonneur en sa maison.

Et pour le regard du proffict qu'il plaira & Dieu leur donner dudict ca-
bal pendant lesdictz troys ans a esté accordé que le proffict sera & la fin
dicelluy partaigé moictié par moictié et mis en deux lotz, desquelz ledict
Millanges en aura 'un, & son choix, et lesdictz facteurs I'aultre. Comme
aussy. la perte sy elle y eschoit, que Dieu ne veuille, sera moictié par
moictié entre ledict sienr de Millanges et facteurs. Et seront tenus iceux
facteurs evicter toutes desbauches, comme jeux, pailhardize, blafemes et
toutes aultres mauvaises compaignies. Et, ol ils contreviendroient, a esté
accordé qu'ilz seront et demeureront privés tant dudict cabal que proffict
d'icelluy, duquel en ce cas ledict Millanges pourra faire et disposer a sa
volonté, sans aulcune figure de procés, estans préalablement lesdictz fac-
teurs atteinctz et convaincus de ladicte contravention.

Item a esté aussy accordé que pendant ledict temps il v aura un coffre
dans la chambre dudict Millanges qui fermera a deux clefz differantes I'une
de l'aultre, desquelles ledict Millanges en aura T'une et lesdictz facteurs
l'aultre, dans lequel coffre sera mis I'argent qui se recevra chascune se-
maine en la bouticque dudict Millanges, dans lequel coffre il y aura aussy
un livre de caisse auquel sera escript, par chascun d'eux. ladicte recepte
par un cousté du feuilhet, et, par I'aulire cousté, ia mise & quoy et pour-
quoy elle aura esté employée.

Pareilhement a esté accordé que, s'il advenoyt aulcun different entre
* ledict sieur Millanges et lesdictz facteurs, seront tenus de s'accorder chas-
cun de deux notables marchans de mesme vacation entre les mains desquels
leur differant sera mis pour estre decidé entre eux, si faire se peuit. Pen-
dant lequel temps ledict cabal s'exercera et debitera dans la maison et bou-
ticque dudict Millanges, en laquelle il faict de present sa residence.

Et ledict Millanges sera tenu de nourrir et entretenir lesditz facteurs
avecq un serviteur el apprentis et ses chambrieres, le tout dans sadicle
maison, blancqs et netz couchés, el levés & I'ordinaire de sadicte maison,
o la charge que lesditcz facteurs seront tenus de payer, par chascun an,
audict Millanges, tant pour leur pention et nourriture que pour le lonage
de ladicte bouticque, la somme de huict cens livres tournoys par chasean
desdictz troys ans, laquelle lesdictz facteurs seront teous payer audict
Millanges quartier par quarticr et au commencement de chascun d'iceus,
revenant chascun quartier & la somme de deux cens livres tournoys, T'ua
terme ne retardant pour l'aultre, aussy a peyne de tous despans, dom-
maiges et interestz; et sera ladicte somme desduicte et defalquée sar le
proflict dudict cabal par commun.
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Et si ladicte pention est tronvée trop grande et excessive, dans six moys
ou un an, ledict Millanges sera tenu en rabatre ce qui sera advisé par deux
hommes de bien. Aussy lesdictz facteurs seront tenus de I'augmanter si
elle se trouve Irop petite; moyennant laquelle dicte somme de huict cens
livres lesdictz facteurs ne seront tenus payer aulcunes tailles, emprunts,
subcides, ny aultres charges de ladicte maison, ains le tout sera payé sur
le proffict dudict cabal, en commun.

Et, pour le regard des gaiges qu'ilz promettront aux serviteurs qu'ils
prendront pour faire valoir ledict cabal, seront tenus iceulx facteurs leur
payer ensemble la pention de ceux qu'ils prendront, oultre celluy que
ledict Millanges promect de nourrir sur ladicte pention, le tout sur le
proffit dudict cabal.

Et, en oultre, seront aussy tenus de payer sur ledict proffit toutes
les estoffes qu'il faudra achepler pour la relieure des livres, ensemble
lesdictes relieures, celles qui se fairont hors la maison dudict Millanges.

Et pour le regard des sommes qui se recevront des apprentys pendant
lesdictz troys ans, seront mises dans la masse dudict cabal. Et ne pourront
lesdictz facteurs, durant jedict temps, prendre aulcuns serviteurs, ap-
prentis et servantes, sans le gré et consentement dudict Millanges.

Item a esté aussy accordé que sy, pendant lesditcz troys ans, lesdictz
facteurs ou I'nn d’eux tumbe mallade et que en leur malladie il leur con-
vienne avoir vivres extraordinaires, medecins et medecines, que le tout
sera aux propres et particuliers despans de celluy qui sera mallade.

Aussy a esté accordé que lesdictz facteurs se contenteront pour leur
nourriture des vivres ordinaires de la maison dudict Millanges, et qu'ilz
ne pourront mener ou inviter aulcune personne en ladicte maison, soyt
en la presance ou absence dudict Millanges, sans son gré et consentement.
Et, ou ils feroient du contraire, la despense qu'ilz feront sera a leurs
despens, qu'ilz seronl tenus de payer audict Millanges sans s'en faire
debiteurs sur le livre de raison.

Item est aussy accordé que tout I'argent qui faira besoing audict Mil-
langes pour son entretenement d’acoustremens et de sa famille et pour
lesditz facteurs que le tout sera prins sur ledict cabal, escript sur le livre
de raison, et en faire chascun conte a part pour s'en rembourcer les uns
aux aultres & la fin desdictz troys ans. Toutesfoys est expressement accordé
que lesdictz facteurs ne pourront prendre pour leurdict acoustrement par
chascun an que la somme de vingt escuz sol par chescun, qui revient
pour tous deux & la somme de six vingt livres tournoys.

Toutes les depenses extraordinaires comme baptesmes et aultres ban-
quets se fairont de celluy qui les faira et non dudict cabal.

Seront aussy tenus lesdictz facteurs faire chascun une recognoissance
dudict cabal ou toutesfoys et quantes que bon semblera audict Millanges.

Item ne pourront lesdictz facteurs achepter en la presant ville aulcunes
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marchandises ny faire anlcunes carguesons et voyages sans I'advis et vou-
loir dudict Millanges, et lorsqu'ilz en feront quelqu’un sera faict bordereaun
de I'argent que celluy quy fera ledict voyage emportera, lequel bordereau
sera mis dans ledict coffre pour en estre rendu conte au retour de son
voyage. Et, si pendant I'absence dudict Millanges lesdictz facteurs truvent
commodité d'achepter des marchandizes de Jeur estact, le pourront faire
jusques & la concurrence de la somme de troys cens livres tournoys, sans
attendre le congé dudict Millanges.

Aussy ne pourront lesdictz facteurs empromter ny engager ledict cabal
d’aulcune somme de deniers ny prester aulcunes marchandizes ny argent.
sans le consentement dudict Millanges. Et, ot lesdictz facteurs ou F'un d'eux
feroyent le contraire, le tout sera mis sur le conte de celluy qui le faira.

Item lesdictz facteurs ne pourront faire aulcun commerce ny trafiog poar
eux particulierement, ains le tout sera et demeurera au proffict dudid
cabal. Aussy ledict Millanges ne pourra prendre aulcuns livres dudict cabel
pour envoier en auleun lieu, sans le consentement desdictz facteurs.

Item ledict Millanges c'est reservé et reserve par exprés, pour |'entre-
tenemant de son imprimerie et aultres affaires particulieres, tout I'argent
que lesdictz facteurs recevront des livres de classe qui se vendront amx
escolliers de la premiere, seconde, troysiesme, quatriesme, cinquiesme et
sixiesme classe des colleiges, sans que lesdictz facteurs y puiseent pretandre
aultre droict que un sol pour livre, qu'est troys solz pour eux, qui se
recevra desdictz livres, ce que lesdiclz facteurs retiendront pour eur et
pour s'entretenir d’acoustremens sans le joindre audict cabal. Et, pour ia
relieure desdictz livres de classe qui se relieront par lesdictz facteurs, leurs
compaignons et apprentis, ledict Millanges les paiera raisonnablement et
tout ce qu'il leur en payera sera joint audict cabal.

ltem a esté aussy accordé que sy pendant lesdictz trois ans ledict M-
langes a besoing d’argent, pour faire ses aultres affaires particulieres, luy
sera loysible de prendre ce qu'il en aura besoing, en s'en chargeant sar le
livre de raison, et & la charge de le rendre toutesfoys et quantes que
lesdictz facteurs en auront besoing pour I'assortiment dudict cabal et
achapt de livres.

Et sy, & la fin desdiclz troys ans, il se trouve en faisant la recognois-
sance dudict cabal que ledict Millanges aye heu et employé en ses affaires
particulieres I'argent qui aura esté receu de la vente des livres dudict
cabal et que, par ce moyen, il ne s'en truve pour estre rendu eusdicts
facteurs pour leur part du gaing qui se trouvera estre faict, en ce ca
ledict Millanges sera tenu de rembourser ausdictz facteurs leur part dudict
argent, si ledict cabal payé et remis entre les mains dudict Millanges il y
a argent & partir entre icelluy Millanges et lesdictz facteurs.

Et, lesdictz troys ans eschenz, ledict Millanges reprendra sondiet cabel,
scavoir est pour ses fons en livres qui resteront & vendre et ceux qui sont
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nommés audict inventaire, et ce, aux mesmes prix qu'ilz sont taxés par
icelluy, plus en telz autres livres qu'il voudra choisir de ceux que lesdictz
facteurs achepteront cy aprés et a prix d’achapt ou en argent et de biés,
le tout & son choix, sans que ledict cabal soyt plus en debte qu'il est &
Ppresent.

Item ne pourront lesdictz facteurs pendant lesdictz troys ans se marier
ni quitter ledict cabal jusques & la fin d’iceax. Et, ot ils feroient du con-
traire, seront tenus de payer aundict Millanges, de leurs propres deniers, la
somme de six cens livres tournoys pour tous les dommaiges et interestz
que ledict Milianges pourroyt souffrir; de laquelle somme ledict Millanges
sera payé, sans figure de procds, auparavant que lesdictz facteurs puissent
intenter action contre luy, et sans lequel pacte lediet Millanges n’auroyt
faict ladicte baillette.

Durant lequel temps icelluy Millanges sera permis et sera tenu faire et
laisser joyr lesdictz facteurs du susdict cabal aux pactes et conditions cy-
dessus declairdes, et lesdicts facteurs ont aussy promis bien dhuement
regir et gouverner ledict cabal et faire lenr debvoir pour le proffict et aug-
mentation d'icelluy, le tout en bon pere de-famille et & peyne de tous des-
pens, dommaiges et intevests.

Et pour entretenir tout le contenu ey dessus de poinct en poinct selon
sa forme et teneur, lesdictez partyes en ont obligé et obligent , 'une envers
I'aultre, scavoir lesdictz facteurs par exprds ledict cabal, ensemble I'un
pour l'aultre et un seul pour le tout, renongant an benefice et ordre de
division et discussion, tous et chascuns leurs biens tant meubles qu'im-
meubles presans et advenir quelzconques, et ledict Millanges aussy tous
et chascuns ses biens meubles et immeubles presans et advenir quelz-
conques, qu'ilz ont le tout pour ce soubzmis et par exprés lesdictz facteurs
leurs personnes & la rigueur du Garde et Executeur, I'exécution de I'une voye
ne cessant pour l'autre, et ont renoncé et renoncent & tous moyens et re-
medes par lesquelz ils pourroient venir ou faire venir au contraire; el ainsy
Pont promis et juré en leur foy et serment faire et accomplir.

Ce fut faict et passé audict Bourdeaux, dans la maison dudict sieur de
Millanges, le vingt-septiesme jour du moys d'octobre mil six cens six aprés
midy, ez presances de Jehan Dache, marchand libraire, Loys Tufereau,
praticien, habitans dudict Bourdeaux, tesmoings & ce appellés et requis,
lesquelz avecq lesdictes partyes se sont cy soubz-signées.

S. MiLLanees; A. Giraro; C. Monainox;
J. Dacae; Torereau, présent;
Bouner, notaire royal.

[Arch. dép. de la Gironde, série E, Notaires, minutes de Pierre Bouhet, notaire
a Bordeaux.]
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A

Contrat de mariage
de Claude Mongiron, marchand libraire, avec Anne Millanges.

18 octobre 160g.

In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, Amen.

Sachent tous presens et advenir que aujourd’huy dacte de ces presentes
par devant moy Pierre Bouhet, notaire et tabellion royal et garde-nothes
hereditaire en la ville et cité de Bourdeaulx et seneschaussée de Guienne.
presens les tesmoings soubz nommés ont esté presens en leurs personnes
Clande Mongiron, marchand libraire de ceste ville y demearant en la
paroisse Sainct-Eloy, natifz de 1a ville de Lion, filz naturel et légitime de
honorable homme Anthoyne Mongiron, bourgeoys de ladicte ville de Lion.
ct de honorable femme Léonarde Gynet, son espouze, d'une part;

Et Anne Millanges, filhe naturelle et legitime de Maistre Simon Mi-
langes, bourgeoys dudict Bourdeaulx et imprimeur pour le Roy en ladicte
ville, et de honorable femme Gailharde Dusault, son espouze, anss habi-
tans en ladicle parroisse Sainct-Eloy de ladicte ville, d’aultre;

Lesquelles partyes, de leur bon gré et volonté, ledict Claude Mongiron
faisant avecq le voulloir, congé, licence et authorité desdictz Anthoyne Mon-
giron et Léonarde Gynet, sesdictz pere et mere, ainsy que dudict vouloir et
authorité par eux accordé pour faire et passer le contenu en ces presentes
il a faict aparoir par contract passé en ladicte viile de Lion. dacté du quin-
ziesme jour du moys de may dernier passé, an present mil six cens neafz,
signé Faure, notaire et tabellion royal audict Lion.

Et ladicte Anne Millanges faisant aussy avecq le vouloir, congé. licence
et authorité desditz Maistre Simon Millanges et Gailharde Dusault, sesdicts
pere et mere, tous deulx illec presens en leurs personnes qui 'ont bien et
deuhement anthorizée et authorisent pour faire et accorder le conlenu an
present contrat, et de I'advis et conseilh de Monsiear Maistre Jehan Ofivier
Du Sault, conseiller du Roy et son advocat general en sa cour de parle-
ment de Bourdeaulx ; Michel Lucas, chanoyne en I'esglize Sainct-Andr¢ de
ladicte ville; Denis Du Sault, chanoyne en Tesglice cathedrale Dacqes;
Noél Legier Du Sault, conseiller, magistrat presidial en Guienne; Pierre
Dusault, procureur en Guienne et notaire royal; Pierre et Guillaume Pas-
cault, freres, bourgeois et marchands dudict Bourdeaulx, tous proches
parens de ladicte future espouze.

Out proniis et promectent lesdictz Mongiron et ladicle Anne Millanges
eux prendre I'un et I'aultre pour mary et femme expous et entr'eux so-
lempnizer le sainct sacrement de mariage en face de nostre mére la Saincte-
Esglize catholicque, apostolicque et romayne, toatesfoys et quantes que I'un
d’eux en scra sommé et requis par l'aultre ou par leurs parans et amys.
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En faveur duquel mariage et pour ayder a supporter les charges d'icel-
lay, lesdictz Maistre Simon Millanges et Gailharde Dusault, conjoinctz ont
constitué en dot & ladicte Anne Millanges. leurdicte fille futeure espouze,
sur tous et chescuns leurs biens conjoinctement presans et advenir quelz-
conques la somme de troys mil livres tournoys, de laquelle en sera bailhé
et payé audict Claude Mongiron futeur espoux la moytié qu'est quinze cens
livres tournoys, quinze jours auparavant la solempnization de leurs nopces,
et les aultres quinze cens livres restantes luy seront bailhées et payées en
marchandize- de librairie dont uze et traficque ordinairement ledict Mil-
langes, telz que bon semblera audict Mongiron de prendre et choisir parmy
la marchandize de librairie dudict Millanges, et ce, & prix de port, sans qu'il
soyt lenu les prendre & plus hault prix, dans quinze jours apres leurs nopces
faictes, 'un terme et payemant ne retardant pour I'aultre, & peyne de
tous despanz, dommaiges et interestz. Et laquelle somme de trois mil livres
tournoys ledict Mongiron futeur espoux a dés & present, de son bon gré,
comme dés lors qu'il Ja recevra et dés lors comme dés & present recon-
gneue el assignée, recognoist et assigne 4 ladicte Anne Millanges sur tous
et chescuns ses biens tant meubles que immeubles presens et advenir
quelzconques, mesmes sur la tierce partye des biens a luy donnés par le-
dict Anthoyne Mongiron, sondict pére, suyvant la donnation qu'il luy a
faicte de ladicte tierce partye, contenue et mentionnée par ledict contract
d’authorisation susdacté, et en oultre tout le cabal dudict Mongiron , qu'il
a el pourra avoyr par cy aprés, sera et demeurera, comme il est et de-
meure dés A présent, par exprés obligé, affecté et ypotecqué a ladicte Anne
Millanges pour 'assurance de sondict dot.

Item a esté acordé que le survivant desdictz futurs conjoinctz gaignera
sur les biens du premier decedé 1a somme de mil livres tournoys; et o
le predecés dudict futur espouz adviendroict, ladicte Anne Millanges, fu-
teure espouze, aura droict et retention de tous les biens d'icelluy futeur
espoux, et joyra et fera les fruitz siens, jusques & ce qu'elle soyt bien payée
et satisfaicte tant de sondict dot que dudict gaing nuptial, sans néaul-
moings que ladicte jouissance et usuffruict luy soyt, ne puisse estre pre-
comptée en son principal ny reputée & uzure.

Item lesdictz futeurs conjoinctz se sont assotiés et assotient par ces pre-
santes I'un 4 I'aultre, moytié par moytié en tous et chescuns les acquestz
et biens tant meubles que inmeubles, droicts, noms, raisons et actions
que Dieu lear fera la grace de pouvoir gaigner et acquerir pendant et
constant leur present mariage, 8'il y a poinct d'enffenz; et, s'il y des enf-
fenz, tous lesdictz acquestz seront, demeureront et appartiendront aus-
dictz enffenz, pour en jouyr aprés le decés desdictz futeurs conjoinctz.

Toutesfoys est accordé que chescun d'iceux futeurs conjoinctz pourra
advantager un ou plusieurs de leurs enffenz, descendans d'eux, desdicts.
acquestz ou de partye d'iceux.
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Et, ot il 0’y auroit poinct d'enffenz est aussy convenu et accordé que
chescun desdictz fatears conjoinctz pourra faire et dispozer de sa part et
moytié desdictz acquestz, comme bon luy sembiera.

Item ledict futeur espoux sera tenu et a promis habilher ladicte futeure
espouze, le jour de ses fiensailhes, & ses despans, et lesdictz pere et mere
d'icelle futeure espouze seront tenus de I'habilher, le jour des nopees,
honestement selon leur qualité.

Item toutes les bagues et joyaux qui seront bailhés 3 ladicte futenre
espouze, avant et aprés leurs nopces, seront A elle propres pour en faire
et dispozer & sa volonté.

Et pour entretenir le contenu au present contract lesdites partyes con-
tractantes, chescune pour son regard et en ce que leur concerne, en ont
obligé et obligent, I'une envers I'auitre, leurs personnes et biens meubles
et immeubles, presens et advenir quelzconques, qu'ilz ont pour ce soubmis,
et ont renoncé & tons moyens par lesquelz ils pourroient venir ou faire
venir au contraire, et ainsy {'ont promis et juré, en leur foy et serment,
faire et accomplir.

Ce fut faict et passé audict Bourdeaulx, dans la maison dudict Mil-
langes, le dix huictiesme jour du moys d'octobre mil six cens neuf aprés
midy, ez presances de Monsieur Maistre Martial Mosnier, advocat en la
cour du parlement dudict Bourdeaux, et Pierre de Locgrate, garde du scel
de la Rigueur de la presante ville; Guillaume Pascault, bourgeoys et mar-
chand de Bourdeaux, et Jehan Dache, marchand libraire, et Pierre Pas-
cault, tesmoings & ce appellés et requis :

J. Dusavir; Legier Dusavrr; G. Moncmon; Anne
MiLLanees; S. MiLLances; Pascaurr; Ds Locenars:
Lucas; Dusaorr; G. Pascavir; J. Dacax; Moswizs;
Daosavrr.

Bounzr, notaire royal.

[Arch. dép. de la Gironde, Série E, Notaires; minutes de Pierre Bouhet, notaire
a Bordeaux. ]

VIl

Cession par Millanges de son fmprimerie et de son commerce de librairie em

Javeur de son fils ainé Jacques Millanges et de son gendre Clande Mon-
giron, pour deux ans.
31 octobre 1614.

Sachent tous presens et advenir que aujourd’hui dacte de ces presentes
pardevant moy Pierre Bouner, notaire et tabellion royal en la ville et cité
de Bourdeaux et garde-nothes hereditaire en ladicte ville et senneschanssée
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de Guienne, presens les tesmoings bas-nommés ont esté presens en leurs
personnes :

Maistre Simon Millanges, bourgeoys et imprimeur du Roy en la present
ville, faizant pour luy et les siens & P'advenir d'une part,

Et Maistre Jacques Millanges, filz aisné dudict sieur Millanges, et sieur
Claude Mongiron, son gendre et beau-frére dudict Jacques Millanges,
d'anltre,

Comme soyt ainsin que ledict Millanges pere, se sentant vieux et fort
oassé, dezirant mettre sa vieillesse en repos, estimant ne le pouvoir mieuix
faire qu'en se deschargeant de la peyne et du soing qu’il fault avoir et
prendre pour bien conduire une imprimerie, telle que la sienne, et manier
ung grand cabal de libres, c'est pour quoy, ayant cognen des long temps
la fideHité de sondict gendre et voyant sondict filz plain d'envye de faire
valloir son cabal et imprimerie, se resolust enfin de lear faire entendre sa
rezolution et son intencion, laquelle ayant approuvé ils firent avecq luy
I'inventaire et recognoissance dudict cabal quy s'est trouvé monter trente
mil huict cens soixante dix neuf livres dix solz y compris cing mil livres
dhues audict Mongiron pour sa part du proffict qu'il avoyt faict audict
cabal pandant la societté par cy devant faicte entre ledict Millanges pére
et ledict Mongiron; ensemble troys mille livres dheubz audict Mongiron
du dot & luy constitué par ledict sieur Millanges & Anne Millanges sa fille
8avoir : quinze cens livres en argent et aultres quinze cens livres en libres
suivant son contract de mariage, laquelle recognoissance ayant esté ainsin
accordée entre les' partyes et ledict sieur de Millanges pere pereistant
tousjours en son intencion de se descharger du maniment de sondict cabal,
et lesdictz Jacques et Mongiron, son filz et gendre, de l'accepter, sont
aujourd’huy lesdictes partyes demeurées d'accord des articles quy s'en-
suivent :

Premierement a ledict Millanges pére, de son bon gré et vollonté bailhé
et bailhe par ces presantes ausdictz Jacques Millanges et Claude Mongiron,
son filz et gendre, presens et acceptans et assotiés audict effect, sondict
cabal montant & la susdicte somme de trente mil huict cens soixante dix
neuf livres dix sols, suivant la susdicte recognotssance du quinziesme may
dernier signée de toutes les partyes.

Plus a bailhé ledict Millanges en mesme maniement toas les libres de
classe & plain speciffiés par aultre inventaire sur ce faict et signé aussy
desdictes partyes.

Plus leur a bailhé en mesme maniement son imprimerie consistant en
quatre presses, grand nombre de caysses et manecquins plains de lettres
d'imprimerie et caractdres en grand nombre grecqs et latins de plus de
dix huict sortes differentes tant ez grandeur qu'espece. Et a promis et sera
tenu ledict Millanges leur fournir les matrices et moulles desdictes lettres
necessaires pour les reffondre lorsqu’il en sera besoing.
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Lequel baille, maniement et administration dudict cabal icellny Mil-
langes a faict audict Jacques Millanges sondicl fils et audict Claude Mon-
giron pour en jouyr tous deux conjoinctement, & moytié du proffit quy
en pourra provenir pendant ledict temps el space de deux années pro-
chaines et consecutives I'une aprés I'aultre, quy ont commancé dés le quin-
ziesme jour dudict present mois et an et finiront & mesme jour que l'on
comptera mil six cens seze, aux qualités, pactes et conditions qui s'en-
snivent :

Savoir est que ledict Millanges filz et Mongiron preneurs seront et de-
neureront, comme ils sont et demeurent, assotiés moytié par moytié an
proffit ou perte qui pourroit advenir sur Jedict cabal, que Dieu ne veuil'e,
lequel cabal ils seront tenus faire valoir & leur proffit en la mesme boo-
ticque et imprimerie que ledict sieur de Millanges pere a tousjours faict.

Et & ces fins est accordé que ledict sieur de Millanges pere leur bailbera
et laissera pendant ledict temps de deux ans tout le corps de logis que
tient & present ledict Mongiron, saufz la chambre en laquelle couchent et
estudient les aultres jeunes enfans dudict sieur Millanges avec leur pre-
. cepteur. Et oultre leur bailhera et laissera ladicte bouticque de sa gnnd
maison et chambres haultes du troysiesme estage d'icelle avecq le grenier
quy est par dessus, ensemble tout le corps de logis ou est ladicte impri-
merie et maguazin, saufz le chay a tenir boys, le tout pour acomoder
lesditz preneurs et se loger et aux compaignons, tant imprimeurs que
libraires, avecq le grand nombre de lettres et papiers du present cabsl et
aultres qu'ilz pourront faire imprimer et faire venir d'ailleurs.

Et a declairé ledict sieur Millanges pere a sesditz filz et gendre qu'il est
debiteur pour ledict cabal tant aux marchands libraires de Paris, Lion et
Genéve que aultres, de la somme de cinq mil trente une livres doot il
desire s'acquitter. Et & ces fins a bailhé el mis ez mains de sesdicts fills
et gendre pour six mil cinquante livres de cedulles ou aultres partys dbues
audict cabal tant en ceste ville, Espaigne et aultres lieux, pour retirer
prendre et recevoir lesdictes sommes ou ce qu'ils pourront a leur commo-
dité pour les employer au susdict payement; lesquelles cedulles et partyes
ils ont prinses et receues sans que pour raison de ce ils soyent, ne puis-
sent estre tenus ne abstreins d’en faire aulcunes dilligences et qu'suitant
que leur commodité et le desir qu'ilz ont de veoir acquitter ledict sieur de
Millanges leur permettront. Et enfin luy rendre et restituer lesdictes ce-
dulles et partyes du compte de ce quy en aura esté levé et payé de la
susdicte somme de cinq mil trente une livres, ausquelles fins chacune des
parties a prins memoires des susdictes debtes.

Et a esté faicte ladicte baillete dudict cabal par ledict sienr de Mil-
langes pere ausdictz Jacques Millanges sondict fils et Mongiron son gendre
pour et moyennant la somme de quatre mil livres tournoys qu'ils seremt
tenus, comme ilz promettent, bailber et payer audict sieur de Millanges



— 807 —

pere chascun an, querlier par quartier et au commencement de chescun
d'iceulx, qui sont mil livres tournoys pour chescun quartier qu'ilz payeront
par moytié, quy revient & chescun d'eux, pour chescun quartier,  cing
cens livres tournoys, I'un terme ne retardant pour I'aultre, & peyne de tous
despens, donmaiges et interestz.

Et a esté accordé que sur ladicte somme ledict Millanges pere sera tenu
de faire la despense ordinaire de sa maison et famille sans que lesdictz pre-
neurs, pour raison de ce, soyent tenus de luy bailher aultre chose; et, en
ce que concerne la nourriture de chascun compaignon, ilz seront tenus de
bailher et payer audict sieur de Millanges pere, par chascun moys, la
somme de dix livres tournoys et, en oultre, payer iceux compaignons au
boult de chaque moys de leurs gaiges, pour suporter ledict sieur Millanges
leur pere en ladicte despense.

Pareilhement a esté accordé que d’aultant que ledict sieur de Millanges
pere est teneu de payer audict Mongiron troys mil livres, ainsy que dit est,
savoir : quinze cens livres en deniers comptans et le surplus en libres que
ledict Mongiron retiendra par chascun quartier sur ladicte somme de cinq
cens livres, & quoy monte el revient sa part et moytié de chescun quartier
de ladicte somme de mil livres, la somme de deux cens livres lournoys
jusques & la fin desdictz deux ans et final payement de ladicte somme de
quinze cens livres, comme dict est, payables en libres. Et pour le regard
des cinq mil livres cy dessus mentionnées appartenans audict Mongiron,
comprins. dans le susdict cabal demeureront dans icelluy jusques a la fio
desdictz deux ans; et, pour tout le proffict et interestz que ledict Mongiron
pourroit pretendre luy estre deub et appartenir, pour raison de ladicte
somme de cinq mil livres et quinze cens livres qu'il doibt le tout prendre
en libres, ledict sieur de Millanges pere promet et sera tenu bailher et
payer, chascun an, audict Mongiron pandant les deux ans la somme de
cens livres tournoys.

Et, & la fin desdictz deux ans, lesdictz Jacques Millanges, filz, et Mon-
giron, gendre, seront tenus comme ils promectent rendre et remettre ez
mains dudict sieur de Millanges pere tout le susdict cabal, principal de
mesme valeur, et estimation de trente huict mil huict cens soixante dix
neuf livres dix solz, en mesme marchandize contenue par I'inventaire qui a
esté faict dudict cabal ou aultres marchandizes que lesdictz preneurs pour-
ront luy faire ou parfaire, tant en livres qu'ilz auront fait imprimer qu'en
aultres qu'ilz auront achaptés ou fait venir d'ailleurs, aux mesmes prix que
les aultres seront apretiés dans ledict inventaire; que pareilhement lesdictz
libres de classe par eux prins suivant Jedict aultre inventaire ou aultres
jusques a la concurrence dudict inventaire, feuille par feuille, pourven que
soyent libres entiers et uzités aux colleges, et n'excedant le nombre et
quantité de cinq cens pour sorte.

Aussy seront tenus luy rendre et remettre sesdictes maison et imprimerie
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et toutes sultres dependances d'iceux en mesme estact qu'ilz sont de pre-
sent, le tout sans prejudice des druicts et advantages que lediet sieur de
Millanges pere a faict audict Jacques Millanges, son filz, par son conlrsd
de mariage, anquel iceux Millanges, pere et filz respectivement declairent
n'entendre a I'advenir desroger, et aussy sans prejudice audict Mongiren
des quinze cens livres quy luy resteront & la fin desdictz deux ans a payer
pour sondict dot en marchandize et de ladicte somme de cinq mil Livres
quy luy est dbue sur ledict cabal en libres prins sur le gaing que ledict
Moogiron a cy devant faict avecq ledict siecur de Millanges pere, laquelle
somme de cinq mil livres ledict Mongiron sera tenu prendre en libres du-
dict gaing, lesdictz deux ans espirés, lors de la rediction de compte d'icel-
lay cabal, pourra le tout prendre et retenir par devers luy, et, ce faisant,
sera tena d'en bailler boune et vallable quittance et descharge audict sieur
de Millanges pere.

Et a declairé icelluy sieur de Millanges pere que ledict Mongiron, son
gendre, luy a rendeu bon, loyal et fidel compte de tout le maniement, ges-
lion et administration qu’il a cy devant bea dudict cabal, tant en compai-
gnie d’Anthoyne Girard que despuys estant seul, dont du tout ledict Mi-
langes I'en a quilté et deschargé, quitte et descharge par cez presantes et
promect I'en faire tenir quitte et deschargé 4 jamais envers et contre tous,
tant en jugement que dehors, & peyne de tous despens, donmaiges et inte-
restz. Et, moyennant ce, tous les conlractz, que pour raison de ce se troe-
veront avoir eslé entre eux faictz, sont et demeurent cancellés et de neul
effect et valleur, ensemble toutes cedulles, promesses, obligations et tool
ce quy se trouvera ez compte sar leur libre de raison,1'ung contre 1'aultre,
dont ils se tiennent aussy quittes I'ung & I'aultre, et demeure le tout denesl
effect et valleur; et par exprés ledict Mongiron a declairé et confesed avoir
esté bien payé et satisfaict par ledict siear de Millanges pere de la somme
de mil livres qu'il debvoyt audict Mongiron, comme appert par le dernier
contract de baillette entre eux faict dudict cabal dudict sicar Millanges,
laquelle somme lediet Mongiron a declairé avoir employée en achapt de
meubles & luy necessaires.

Toules lesquelles choses susdictes ont ainsin esté accordées, stipuliées et
acceptées par lesdictes partyes respectivement, et promis et promectent
icelles entretenir, garder et acomplir de poinct en poinct, selon lenr forme
et teneur.

Et, pour ce faire, ont obligé et obligent, I'une envers 'auitre, tows et
chascuns lears biens tant meubles que immeubles presens et advenir quels-
conques qu'ils ont pour ce soubzmis aux jurisdictions et contrainctes des
Cours du Monsieur le Grand Senneschal de Guienne et du Mounsieur sea
lieutenant et de tous aultres sieurs et juges, et ont renoneé & tons moyens
et remedes par lesquelz ilz pourroyent venir ou faire venir au comtrsire.
Et ainsin I'ont promis et juré en leur foy et serment faire et accomplir.
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Ce fut faict et passé audiet Bourdeaux, dans la maison dudict sieur de
Millanges , le dernier jour du moys d’octobre mil six cens quatorze avant
midy, es presances de Jacob Virevaloys, marchand libraire de ladicte ville
el Helies de Hazera, praticien, tesmoings & ce requis, lesquelz avec les-
dictes partyes se sont cy soubs signés :

S. MiLranees; MiLLanass; C. Moneinon ;
Virevarors, present; g Hazera, present;
Bourer, notaire royal.

[Arch. dép. de la Gironde, série E, notaires, minules de Pierre Bouhet, notaire
4 Bordeaux.)

VIII

Traité passé entre Millanges et un fondeur de Paris
pour la fabrication de lettres d’imprimerie.

& octobre 1614.

Du quatriesme du moys d'octobre mil six cens quatorze avant midy,

A esté present en sa personne Nycollas Langlois, maistre fondeur de
lettres d'imprimerie,, habitant de la ville de Paris, lequel de son bon gré
et vollonté a entreprins et promect par ces presantes & Maistre Simon Mil-
langes, bourgeois dudict Bourdeaux et imprimeur pour le Roy en ladicte
ville, y demeurant en la parroisse Sainct-Eloy, illecq present, stipullant et
acceptant, cest assavoir : de travailler pour ledict Millanges & faire des-
dictes lettres pendant le temps et space de deux ans prochains, & commen-
cer du jourd'huy et finissant & semblable jour.

Et, & ces fins, sera tenu de venir faire sa continuelle residence durant
ledict temps de deux ans en la present ville, a peyne de tous despens,
donmaiges et interestz. Aussy, pendant leedictz deux ans, ledict sieur de
Millanges promect et sera teneu d'entretenir ledict fondeur de toute la be-
zoigne que tant luy et un compaignon pourront faire , sans que ledict Mil-
langes soyt tenu de fournir le charbon et aulire chose, si ce n'est seulle-
ment les matrices et molles des lettres qu'ilz voudront faire et la mauére a
ce necessaire,

Laquelle hezoigne ledict Langlois a ainsin promis de faire moyennant la
somme de vingt un sol pour chescun millier de lettres tant romaynes que
itallicques, quy ne sont plus grosses que le gros texts, ny plus petites que
le petit texte.

Et lorsque ledict fondeur aura faict quelque fonte, ledict Millanges ou
ses enfants seront tenus de luy payer ladicte fonte bien faicte, & ladicte rai-
son de vingt un sol tournoys chescun millier de lettres, & mesme peyne
que dessus.
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Item a esté accordé entre lesdictes partyes que sy ledict maistre fondeur
ou ses compaignons fondent mal quelques lettres, icelluy fondeur sera tesu
de les reffondre a ses despens, et de payer audict Millanges le deschet de
la matiére desdictes lettres.

Pareilhement a esté acordé que, pendant ledict temps de deux ans, le-
dict fondeur ne powrra abandonner ledict Millanges, ny travailher pour
aulcune aultre personne que pour luy, & peyne de troys cens livres toar-
noys, que ledict fondeur sera tenu de payer audict Millanges, au qu'il
quitte son service, & laquelle somme lesdictes partyes ont convenu et acordé
pour tous despens, dommaiges et interestz que ledict Millanges pourroyt
contre luy pretendre.

Et, pour entretenir le contenu au present contract, lesdictes partyes ont
obligé et obligent, 'une envers l'aultre, tous et chescuns leurs biens tant
meubles que immeubles, presens et advenir quelzconques, qu’ilz ont pour
ce soubzmis, et celera, et par exprés ledict fondeur sa personne & la ri-
gueur, et ceetera, 1'exécution et cetera, et ont renoncé et cetera, et ainsin
I'ont promis et juré, et celera.

Fait 4 Bourdeaux, dans la maison dudict Millanges, ez presances de Helies
de Hazera, et Jacques Bonnefemme, clercqs, habitans dudict Bourdesux,
lesmoings & ce requis.

S. MiLLanees; Nicollas Lexcrors;
De Hazena, present; De Boxxeremue, present;
Bouuer, notaire royal.

[Arch. dép. de la Gironde, série E, Notaires, minutos de Pierre Bouhet, notaire
a Bordeaux.]

IX

Demande de décharge adressée d Millanges
pour des livres par lus envoyés d Paris d un avocat ax Conseil prive.

10 seplembre 1608,

Dudict jour dixiesme de septembre 1608 aprés midy.

Aujourd’huy dixiesme de septembre mil six cens huict aprés midy,

Pardevant moy Pierre Bouner, notaire et tabellion royal et gardenothes
hereditaire en la ville et citté de Bourdeaulx et senneschaussée de Guienne,
a esté present en sa personne Monsieur Maistre Jeban Darnal, advocat en
la cour de parlement dudit Bourdeaulx et clerc ordinaire de ladicte ville,
lequel faisant pour et au nom et comme ayant charge expresse de Maistre
Guilbaume Roux, advocat au privé Conseilh du Roy, parlant & la persomme
de Maistre Simon Millanges, imprimeur ordinaire du Roy en ladicte ville,
luy a dict et remonstré comme cy devant ledict Millanges auroyt faiet
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addresse audict sieur Roux, en la ville de Paris, de certaine cantité de
libres et volumes des Croniques d’Eusebe de la correction de feu Monsieur
'evesque de Bazatz qu'il avoyt imprimés en la presante ville pour les
faire vendre, debiter et distribuer tant en ladicte ville de Paris que ailheurs,
lesquelz libres ledict Roux auroyt faict mettre et colloquer en une cham-
brée, louhée a cest effect, en laquelle lesdictz libres ont demeuré jusques
a ce que ledict Millange en a dispozé et uzé comme de son bien propre.

Ce pendant il a devers luy des lettres missives dudict sieur Roux con-
tennant comme il avoyt receu lesdictz libres, par vertn desquelles lettres
ledict sieur Roux porroyt estre & T'advenir inquietté par les heritiers dudict
Millanges ou aultres.

A ceste cause ledict sieur Darnal, audict nom a sommé et requis ledict
Millanges luy randre et restituer presentement lesdictes lettres et luy en
bailher descharge suffizante desdictz libres par luy envoyés, protestant, ou
il délayeroit ou reffuzeroyt, de se pourvoyr contre luy par telles voyes et
actions qu'il verra estre affaire.

Lequel sieur de Millanges a faict response qu'il a cherché lesdictes lettres
pour les rendre audict sieur Roux et, au reste, il declaire et confesse avoyr
faict retirer lesdictz libres, tellement que du tout il s’en est tenu et tient
pour bien content et en acquitte et descharge ledict sieur Roux et promet
ne luy en demander jamais aulcune chose, ce que ledict sieur Darnal, pour
et au nom dudict sieur Roux, a stipullé et accepté.

Et du tout m’a requis acte pour servir et valloir audict sieur Roux que
de raison, que je luy ay octroyé pour le dheu de mon office.

Ce fut faict et passé audict Bourdeaulx,, dans la maison dudict Millanges,
‘ez presances de Loys Tufereau et Pierrc Boisseau, praticiens, habitans
dudict Bourdeaulx, tesmoings & ce requis.

Darnav; S. MiuLanees;
Turereau, present;
Bouner, notaire royal.

[Arch. deép. de la Gironde, série E, Nolaircs, inutes de Pierre Bouhet, notaire
a Bordeaux. |

X

Payement de menus travaux d’imprimerie faits par Stmon Millanges.
18 aoit 1608.

Du dimanche dix huictiesme du moys d'aoust mil six cens deulx aprés
midy,

Pardevant moy, Pierre Bouner, notaire et tabellion royal en ia vile et
cité de.Bourdeaulx et sencchaussée de Guyenne, presens les tesmoings

Hisr. g1 pBiLoL. — N° 3-4. 5a
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soubz nommez, a esté present en sa personne Maistre Claude Picot , greffier
en la Comission pour la recherche des finances en I'estendiie du pays de
Guyenne, lequel a baillé et payé comptant sur oes presantes & Maistre
Simon Millanges, bourgeoys et imprimeur da Roy audict Bourdeaulx, iflec
present et acceptant, la somme de deulx escuz quarante sols, en quarts
d’escuz et aultre bonne monnoye faisant ladicte somme, qu'il a prinse ot
receue et s'en est contenté ; et ce, pour avoyr imprimé troys cens monitions
et ordonnances du Commissaire depputé pour 1a susdicte recherche audict
pays de Guyenne. De laquelle somme de deulx escuz quarante sols lediet
Millanges a quitté et quitte Jedict Picot et promect ne luy en demsnder
jamais aulcune chose, ce que ledict Picot stipulle et accepte, et du tout m'a
requis acte que je luy ay octroyé pour le deub de ma charge et de moo
office.

Ce fut faict et passé audict Bourdeaulx, dans mon logis, parroyme
Sainct-Eloy, ez presances de Jacques Lambert, praticien, et Bernard Gre-
nier, clerc, habitans dudict Bourdeaulx, tesmoingtz i ce requis.

S. Meanees ;
Grextzr ; Lawnenre;
Bouner, notaire royal.

[Arch. dép. de la Gironde, séris E, Notaires, minutes de Pierre Boubet, polaire
& Bordeaux. ]

——————e

Unr Ecaaurrouner gpBRNONISTE 4 AcBN BN 1650.
Communication de M. Habasque.

Mt de Montpensier rapporte dans ses Mémoires la conversation
suivante. C'était en 1650, au moment ol se négociaient les préli-
minaires de paix entre la Cour, installée ou plutét réfugiée & Bourg-
sur-Gironde, et les Bordelais révoltés; la Reine mére, craignant
pour Mazarin le renouvellement de 1'édit de 1617 contre le maré-
chal d’Ancre, excluant les étrangers du gouvernement, s’écria : +Eb
bien, quitte pour n’aller jamais & Paris!» Mademoiselle lui ré-
pondit : «Il faudra renoncer & Paris et A toutes les villes od il ya
des Parlements qui donneront le méme arrét; et si les affaires s'ai-
grissent, les Présidiaux feront les mauvais aussi et I'on n'ira plus
que dans les bourgs fermés !»

Cette appréhension de Mademoiselle, qui pourtant ne craigaeit
pes grand'chose, s'explique lorsque {'on étudie T'histoire, emcese
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peu explorée, de ces compagnies judiciaires qu'aux yeux de la posté-
rité a rejetées dans Pombre I'éclat des Parlements.

Au temps de la Fronde, créés depuis un siécle, les Présidiaux
avaient pris dans les villes relativement importantes o\ ils siégeaient,
un réle considérable. Chacun d'eux ne comptait pas alors moins de
a5 & 3o officiers. Ceux-ci se recrutaient parmi les familles les mieux
posées du pays, et leurs parents et alliés occupaient les charges
municipales et tenaient les canonicata et les meilleures prébendes de
la région. Non seulement ils exercaient ainsi une influence indirecte
trés grande sur les affaires locales, mais ils étaient appelés, en
général, sous des formes diverses, 3 y prendre part directement.
A Agen notamment, les affaires administratives les plus graves de
la juridiction étaient résolues par ce qu'on appelait I'Assembiée des
trois ordres, c'est-d-dire le Présidial, les Chapitres et la Jurade.

Mais aux époques troubiées, et particuliérement sous la Fronde,
les Présidiaux ne s'en tinrent pas 1a. Ils enviaient, dans leur sphére,
le rdle de Parlements au petit pied et, entrainés par I'exemple des
grandes compagnies, ils ne redoutaient pas dé se méler de guerre
et de politique. o

Le simple épisode de la vie de province que nous allons relater
montre quelle hardiesse, en ces temps ‘agités, savaient déployer
les officiers présidiaux pour soutenir, au risque de terribles repré-
sailles, le parti auquel ils étaient attachés.

On sait la lutte acharnée et sanglante soutenue en Guienne contre
le Parlement de Bordeaux par le second due d’Epernon, gouverneur
de la province. En 1650, les chances tournérent contre lui. L'armée
royale était devant Bordeaux ; mais, ne pouvant triompher des diffi-
cultés du sidge, la Cour fit la paix, et I'édit du 1™ octobre de cette
méme année contenait une clause expresse relative & la révocation
du gouverneur exécré. D'Epernon était déja revenu de chutes plus
profondes ; en tous cas il demeurait redoutable par ses créatures,
ses places forles, ses richesses, son erédit, et n'était pas encore
remplacé par Condé dans le gouvernement qu'il réoccupa plus
tard, lorsque se passa le fait objet de celte communication.

D’Epernon vivait souvent & Agen ot le retenait une liaison qui
joua dans sa vie un réle prépondérant ; mais, a le voir de trop prés
sans doute, la ville lui était hostile. Aprés la conclusion de la paix
de 1650, retenu & Loches, il renvoya ses gardes en cantonnement
dans les villages voisins d’Agen.

ba.
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Dans la nuit du 19 ou 20 décembre, vingt ou trente de ces
jeunes gens, peut-étre échauffés par le vin, firent irruplion dans
la ville, criant, menagant, chantant des chansons injurieuses pour
les Agenais et tirant des coups de feu. Saisis d'une plainte par les
consuls et malgré la présence dans leurs murs de M. de Marin,
maréchal des camps et épernoniste dévoué, les Présidiaux n’hési-
térent pas & metlre en arrestation le lieutenant des gardes, deux bri-
gadiers et deux soldats. Les accusés n'étaient point les premiers
venus si le second duc d'Epernon exigeait, comme son pére, de ses
gardes les mémes preuves que pour I'ordre de Malte. Quoi qu'il en
soit, leur procés fut vite fait. Des députés envoyés a Bordeaux en
ramenérent deux commissaires du Parlement, qui, joinls aux Pré-
sidiaux, condamnerent les coupables, pour violences et exces, a
faire amende honorable a genoux, téte nue et les fers aux pieds.
Le 30 décembre, I'arrét était rendu et exécuté.

Il était temps. M. de Marin n'était point resté inactif. Il accusail
de sédition le Présidial et les Agenais, soutenait que les gardes
élaient viclimes d'un guel-apens, et, dés le 29 décembre, le duc
d'Epernon obtenait du Conseil privé du Roi un arrét évoquant
laffaire.

Mais, quelque diligence que mit Maignen, huissier au Chatelet,
a franchir a cheval les 160 lieues qui séparaient Paris d'Agen, il
ne put signifier au juge-mage que le 10 janvier 1651, onze jours
trop tard, les inhibitions du Conseil privé.

Néanmoins, tout n'était pas fini. Le Présidial, attaqué, se fit
appuyer, pour se justifier, par une assemblée des trois ordres.
Chacune des parties dut agir en Cour, et, en 1657, nous voyons
encore les gardes condamnés poursuivre la revision de leur proces
et assigner devant le Grand Conseil les Présidiaux et les commis-
saires du Parlement.

Les diverses phases de cet épisode de la Fronde en Guyenne
sont relatées avec de curieux délails dans le Registre secret du Pré-
sidial d’Agen qui nous a fourni les éléments de cette note.
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L’Exicrarion pes Savoranps origivaraes pu Favcieny
AU XVIII' SIECLE.

Communication de M. Max Bruchet.

Avant la Révolution, la Savoie se trouvait, d’aprés les récits des
voyageurs et la correspondance des intendants, dans une situation
assez misérable : les rois de Sardaigne, princes éclairés et bien-
veillants, avaient essayé d’améliorer le sort des basses classes en
assurant une répartition plus équitable de I'impét foncier, par le
cadastre de 1738, et en décidant, par les édits de 1762 et de
1771, l'affranchissement des taillables et des rentes féodales. Malgré
ces réformes précoces, les habitants, qui avaient été obligés aupa-
ravant de chercher dans I'émigration les ressources nécessaires
pour faire subsister leur famille et payer les impéts, continuérent
a aller chercher fortune a I'étranger. A la fin du xvin® siécle, sur
une population de 400,000 habitants, le duché de Savoie comptait
environ 30,000 émigrants(!).

L'étude de cette émigration ne peut étre entreprise avec fruit
que si l'on dirige son enquéte successivement sur les diverses pro-
vinces qui formaient le duché de Savoie, la position géographique de
ces provinees, parfaitement délimitées par des divisions naturelles,
pouvant créer chez les habitants des besoins communs.

Il a paru intéressant de commencer ces recherches par une pro-
vince que les princes de Savoie considéraient comme I'une des plus
aisées de leur duché : le Faucigny.

L'auteur s'est servi de documents inédits permettant de suivre
avec précision I'émigration dans chacune des localités de cette ré-
gion en 1726, en 1758 et en 1776; aprés avoir dégagé, dans une
premitre parlie, le caractére de ce mouvement & ces trois épo-

ques, il g'efforcera, dans une seconde partie, d'en déterminer les
causes ),

) Moyenne adoptée par M. Dufayard, dans son article sur eLe Club des Allo-
broges» (Revue historique, novembre 189a, p. 2a8).

® Le premier document est la Consigne des mdles, dressée en 1736 pour cha-
cane des communes du Faucigny, sur I'ordre du roi de Sardaigne, qui désirait
avoir la liste exacte de la population masculine, afin d’établir le rccrutement de
ses milices provinciales. Ce document contient la mention de chaque individu
male, avec sa résidence & I'étranger, s'il y a heu, le nom de sa profession et son
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Les habitants des domaines relevant du duc de Savoie prirent,
dés une époque ancienne, 'habitude d’émigrer. Déja, en 1324, les
habitants de la vallée d’'Aoste préféraient «'abandon volontaire de
leur patrie et le hasard des pays étrangers & l'obligation de subir
T'odieuse -servitude qu'on leur infligeait (" ». Dans la seule provinee
de Bourgogne, on a pu retrouver les lettres de naturalisation de
98 Savoyards qui y avaient émigré de 1508 a 1769 . En 15qh.
a Marlens, dans la région d'Annecy, les syndics déclarent que
wpar les possessions des nobles et des étrangers, gui ne payeat
taille sur la paroisse, la moitié des hiens sont distraits des impo-
sitions, en sorte que la somme des tailles pése tout entidre sur les
habitants, qui, faute de ne pouvoir payer, vont étre contraints de
s'expatrier ®». Vers 1670, I'évdque de Genéve déclarait, dans une
visite pastorale, que, dans le Faucigny, & Magland, «les gens pa-
raissaient comme des cavaliers et étaient habillés selon la diversité
des nations d'od ils reviennent pour faire leur récolte ®) ».

En 1690, un historiographe allemand déclare que la Savoie ne
peut nourrir ses habitants. « Aussi en voit~on beaucoup en Hol-
lande et en France; ils y exercent le métier de ramoneurs. Aussitét
qu'ils y ont gagné quelque chose, on les voit reprendre le chemin
de leur patrie. D'autres viennent jusque chez nous pour tirer de
l'argent & nos Allemands, qui avec toutes sortes de bibelots fran-
cais, qui avec des souriciéres et des riteaux, qui avec leur mar
guerite courante (vielle, instrument de musique) et lears boaffon-
neries ®).»

age. Cetle consigne forme deux registres in-folio de 541 et 551 feaillets. Le
second document est un rapport de I'intendant de Faucigny, dressé en 1758,
mentionnant, pour chaque commune de sa province, les causes des recettes et
dépenses des habitants, et forme un cahier de 28 pages in-folio. Enfin, le troi-
sidme est une statistique dressée pour chaque commune, comprenamt tremie-sept
questions, rédigée par les secrétaires; elle renferme des indications précienses, no-
tamment sur I'agriculture, le commerce, la population : un questionnaire est résersé
a 'émigration. C'est un registre de 437 feuillets in-folio. Tous ces documents soot
conservés aux archives de la Haute-Savoie, fonds de I'Intendance de Faucigny.

@) Charte du comte de Savoie, citée dans Saint-Genis, Histoire ds Savese, t. I,

. 415,

d @ Publiées par Albrier, dans les Mémoires de la Socvté savoisienne d’Histoire de
Chambeéry, t. XIIL

() Mémoires de I'Académis salésienne d’Annecy, t. VI, p. 157.

® Jbid., t. VII, p. 214,

) Aimé Constantin, Revus savoisienne d’Annecy, 1880, p. 70.
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11 serait certainement intéressant de pouvoir suivre, pendant le
cours de plusieurs sidcles, 'émigration des Savoyards; malheureu-
sement, I'auteur n'a pu encore trouver de documents suffisamment
complets que sur I'émigration du Faucigny au sidcle dernier.

Le Faucigny est formé per le bassin de I'Arve, depuis sa source
& Chamonix jusqu'd quelques kilomdtres de son embouchure dans
le Rhéne, en aval de Gendve, et par la vallde latérale de Megive (V).
En 1975, celte province comptait 47,155 habitants, répartis entre
quatre-vingts communes, dont les deux plus importantes étaient
Samoens (2,768 habitants, y compris Vallon) et Sallanches
(2,320 habitants, y compris Saint-Roch). La premiére de ces
localités, sise sur le principal affluent de I'Arve, le Gifre, était le
centre d'une vallée, enrichie par 1'élevage de ses bestiaux, dont les
principaux bourgs étaient Taninges, Mieussy et Saint-Jeoire, La
seconde, Sallanches, était appelée naturellement, par son heurause
situation sur I'Arve, au débouché des routes de Tarentaise, d'Italie
et de Valais, & devenir la ville Ja plus commercante de la pro-
vince. C'est également sur le cours de ce fleuve que se trouvent
les autres localités commergantes, notamment Magland, Scionzier
et Cluses.

Les hautes vallées, riches en piturages, étaient des centres agri-
coles importants, principalement Chamonix, Saint-Gervais, Megbve
et Flumet. Le bassin inférieur de I'Arve, au contraire, était la région
la plus misérable de la province. La capitale, Bonneville, n'était
- guére qu'une ville administrative et judiciaire : malgré ce privi-
ltge, sa population ne s'élevait, en 1766, qu'a 775 habitants.

Dans le Faucigny (province & laquelle appartiennent sans excep-
tion toutes les localités qui seront citées désormais), en 1726, toutes
les communes comptaient un nombre plus ou moins grand d'émi-
grants. Une quinzaine de villages situés aux environs de Genéve,
bien que ne portant pas la mention d’émigrants, envoyaient certair
nement dans cette ville leurs habitants pour les travaux de la cam-
pagne; leur absence trés courte, durant chaque saison une quinzaine
de jours au plus, explique I'absence de cette indication.

() Soit aujourd’hui dans le département de la Haute-Savoie, I'arrondissement
entier de Bonneville, sauf cinq communes du canton de la Roche; en outre, il
comprenait, dans les arrondissements de Saint-Julien et de Thonon, une partie
des cantons de Reignier, Annemasss et Boége; enfin, dans le département de la
Savoie, cinq communes du canton d'Ugines.
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La population émigrant pendant une période plus longue, soit
pendant quelques mois chaque année, soit, plus rarement, pendant
plusieurs années conséeutives, s’élevait & 2,981 individus, soit le
huitiéme de la population masculine.

Le mouvement d’émigration, suivant les communes, atteignait
des proportions étonnantes. Yoici quelques chiffres, en ne tenant
compte que de la population masculine a partir de I'dge de 13 ans.
car il est certain, sauf de rares exceptions, que les enfants ne par-
taient pas avant d’avoir atteint cet dge :

A Magland, plus des deux tiers de la population émigrait, soit
299 individus sur 475; & Morillon, 132 sur 253; & Ardches, 105
sur 205; 3 Megéve, 207 sur 1223; & Nancy-sur-Cluses, gk sur
215; & Samoéns, 300 sur 867; & Crest-Volland, 43 sur 141; a
Demi-Quartier, 55 sur 243; & la Giettaz, 50 sur 204; a Saint-
Gervais, 110 sur 405; & Cordon, 46 sur 203; 3 Flumet, 70 sar
318; & Saint-Nicolas-de-Véroce, 72 sur 314; & Saint-Nicolas-la-
Chapefle, 50 sur 254; & Mieussy, 68 sur 376.

A Nancy, d'aprés Tattestation des syndics, le 23 juin 1716, =il
ne restait dans celte paroisse, pendant neuf mois de 'année, que
les hommes décrépits et les enfants, avec quelques journaliers,
étant le surplus dans leur commerce ordinaire dans les pays étran-
gersn.

On aura peine & croire que les princes de Savoie avaient essayé
d’enrayer I'émigration en la punissant des peines les plus sévéres,
méme de la peine de mort "); les chiffres que 'on vient de citer
prouvent avec éloquence I'inutilité de leurs menaces.

Ces émigrés se rendaient dans divers pays. Voici la répartition
de ceux dont on connait la destination en 1726, et qui forment la
moitié de la population émigrante : 586 en France, dont 370 d
Paris, 46 en Franche-Comté; 470 en Suisse; 312 en Allemagne;
101 en Lorraine; 11 en Italie; 8 en Autriche; 2 en Bohéme.

Le premier caractére de cette émigration, c'est 1a tendance des
émigrants de la méme ville ou des villages avoisinants & se grouper
et & se rendre ensemble & I'étranger dans 1a méme région. C'est ainsi
que, a Sallanches, parmi les 337 individus émigrants, 200 sont
en Suisse, comme merciers, chaudronniers ou domestiques, a

() Lettres patentes du 8 décembre 1645, publiées dans Duboin, Reccelts delle
leggi, vol. VI, p. 308.
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savoir : 55 dans le canton de Berne, 51 dans celui de Fribourg,
8 a Porrentruy, 26 en Valais, 8 & Bile, 8 & Rheinfeld, 8 & So-
leure, 3 & Neufchdtel, 3 & Lucerne, 2 & Schaffhouse, 1 dans le
pays de Vaud, et les autres sont sans résidence fixe. A Magland,
sur 299 émigrants, 112 partent, comme chaudronniers, : princi-
palement dans le Valais et dans les Grisons, et 79 vont exercer la.
profession de mercier dans les mémes régions. Nancy-sur-Cluses
envoie 44 merciers en Allemagne; Ardches, sur une population de
105 individus, envoie 68 merciers principalement & Augsbourg,
en Souabe, dans la Bavitre et dans la Forét-Noire. Magland envoie
aussi en Allemagne 4o merciers; Scionzier envoie 37 individus,
dont 14 chaudronniers, 2a valets de boutique, 19 commergants et
a laboureurs; Saint-Sigismond envoie 21 négociants; Chamonix,
13 négociants; Saint-Nicolas-de-Véroce, 12 négociants; Sallanches,
11 négociants; le reste de I'émigration en Allemagne est formé par
vingt-deux localités différentes. '

En Lorraine, la plus forte colonie est formée par 32 individus
originaires de Nancy-sur-Cluses, 22 de Demi-Quartier, 21 de Sal-
lanches, 13 de Burdignin et 12 de Mieussy. A Paris on compte
128 individus originaires de Megéve, 4o de Crest-Volland, 34 de
Saint-Nicolas-la-Chapelle, 20 de Demi-Quartier, tous villages a
proximité les uns des autres.

Un autre caractére (rés important de I'émigration du Faucigny
est la spécialisation de la profession exercée par I'émigrant, suivant
son lieu d'origine. C'est ainsi qu'a Crest-Volland, od le tiers de la
population masculine émigrait, 4o émigrés sur 43 exercaient le
métier de gagne-deniers, c'est-d-dire de portefaix, et celui de frot-
teur; dans le voisinage, & la Giettaz, 43 individus sur 50 vont &
Paris pour exercer ces deux professions, ou plus rarement - celles
de cocher, cuisinier, porteur de chaises ou porteur de leltres.
Toutes les localités de la vallée de Megéve depuis Flumet et celles
de la vallée paralléle de Saint-Gervais avaient le monopole presque
exclusif de cette émigration de gagne-deniers & Paris.

On pourrait rattacher a cette profession celle de ramoneurs :
avec la meilleure volonté, il n'a pas été possible d'en trouver plus
de cing, tous originaires de Megdve, pour tout le Faucigny.

Les chaudronniers sortaient presque exclusivement des environs
de Magland; on en comptait 141 dans cette localité qui émigraient
en Suisse; il y en avait 31 & Scionzier, dispersés en Allemagne, en
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Suisse et en Provence; Saint-Sigismond en avait 13 et le village
voisin, Ardches, en avait aussi 12, sous ie nom de ~magnins».

Une industrie qui se rapprochait de celle-ci, celle des ouvriers
en fer-blanc, comptait 7 individus, tous originaires de Scionsier et
ayant émigré en Provence.

La vallée du Giffre était trés remarquable par I'émigration des
macons : & Morillon, 132 individus exergant cette profession tra-
vaillaient surtout a Briangon, dans la Franche-Comté et dans
diverses localités de la Savoie; ce chiffre formidable repréeentait

“plus de la moitié de la population masculine ayant dépaseé P'ige
de 12 ans. A Samoéns, on en comptait 3oo ayant émigré non seu-
lement dans les mémes régions, mais aussi & Suse et dans le
Valais.

Nancy-sur-Cluses offre le curieux exemple d'une petite localité
od 84 individus sur g4, représentant toute la population valide et
capable de s'expatrier, exercaient le négoce de la mercerie surtout
en Suisse et en Alsace-Lorraine. On les appelait parfois « porte-
ballen. Il y en avait aussi & Magland, qui en comptait 79 e
Suisse, 4o en Allemagne et 1 en Languedoc. Getle profession était
aussi exercéa presque exclusivement & Ardches, qui comptait 93
merciers sur 105 émigrants. La plupart des localités émigrantes du
Faucigny possédaient des merciers, dans une proportion plus faible
toutefois.

Le chiffre des volontaires engagés dans les armées étrangires
était relativement peu important et justifie mal les nombreuses
peines édictées par les princes sardes pour empédcher ce genre
d’émigration ; on pourrait en compter une trentaine peut-étre, ap-
partenant souvent & une méme famille et servant dans des armées
qui pouvaient se trouver parfois en présence sur le champ de
bataille, notamment dans les troupes francaises, espagnoles et alle-
mandes.

Cette dmigration des habitants du Faucigny en 1796 était ea
somme trés laborieuse : tous les émigrants avaient quelque métier;
on ne peut guére citer que le village de Vallorcine ol los habi-
tants allaient mendier & cause de leur extréme pauvretd; et encore
étaient-ils excusables, puisque la plupart d'entre oux étaient « pare-
lytiques, borgnes, aveugles, difformes, podagres ou boiteux».

En dernier lieu, le caractére qui domine ces divers genres
d'émigration, c'est leur durde. Dans la plupart des cas, les émi-

A




e 821 —

grants revenaient chaque année, surtout pour les travaux de la
campagne. A Magland, par exemple, rles chaudronniers se rapa-
trient aux environs de la Saint-Jean-Baptiste pour vaquer aux
affaires de leur famille en I'espace de trois mois ou environ et re-
tournent ensuite dans leurs commerces ordinaires, afin d'avoir de
quoy payer les deniers royaux et faire subsister leur famille». Les
magons retenus au loin & 'époque de la belle saison revenaient
toujours chaque année de Noél 2 Pdques. Les merciers et les gagne-
deniers, que leur profession retenait souvent de longues années &
Vétranger, laissaient leur femme et leurs petits enfants au pays, ne
renongant jamais & I'espoir du retour. Les émigrés fixés définitive-
ment & I'étranger forment une infime minorité, si I'on excepte les
gagne-deniers et les hommes de peine originaires de Megéve et de
la vallée de I'Arly, qui étaient presque tous & Paris.

Tels sont les principaux caractéres de I'émigration d’aprés le
dénombrement de la population de 1726; 'étude des documents
postérieurs prouve qu'ils ont persisté pendant toute la durée du
xvur sidcle.

Les vallées de Flumet et de Saint-Gervais continudrent & envoyer
& Paris des gagne-deniers. En 1776, & Saint-Gervais, ~environ
trente ou trente-six personnes vont a Paris pour étre gagne-deniers,
et quelquefois la moitié revient au printemps. Ceux qui vont dans
les pays étrangers n'y réussissent pas comme autrefois. Des jeunes
gens qui reviennent de Paris viennent semer les sentiments d'im-
pureté et la luxure parmi le sexe innocent: de 1, la source de
quelques enfants illégitimes». A Megéve, & la méme date, ce «ne
sont généralement que des enfants de famille: ils vont en France
et presque ordinairement & Paris. La plupart s’y établissent et les
autres se rapatrient aprés avoir fait quelque épargne et on en
compte actuellement environ 400, y compris les enfants qui y sont
nésn.

Toutefois dans le village voisin de Crest-Volland, qui se distin-
guait en 1726 par 'émigration du tiers de ses habitants & Paris
ol ils exercaient la profession de gagne-deniers, cette émigration
a changé de caractdre en 1776. « Leur commerce consiste en den-
telles, fils blancs: pour exercer ce commerce, ils sortent du pays
pendant le milieu de 1'él6, aprés les semailles, et s'en reviennent
pour les moissons, et sortent aussi pendant l'hiver et reviennent
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pour les fétes de Pdques, et font leur commerce dans la Savoie,
dans le Piémont et pays circonvoisins». A Demi-Quartier, I'émigra-
tion a été entravée pour la fabrication des bas de laine.

La vallée du Giffre était toujours le centre exclusif de I'émigra-
tion des ouvriers en bitiment. En 1758, on comptait 160 macons
a Morillon, 450 & Samoéns, 100 a Vallon, 200 & Sixt; les béné-
fices des magons de Taninges s'élevaient & 2,500 livres. En 1776,
Samoéns envoyait goo magons et charpentiers a I'étranger,
Vallon 120, Morillon 150, Sixt 30; & Taninges, 'émigration des
commerganls «en draperie, toilerie et autres pacotilles, méme en
fer, cuivre, chevaux et autre bétail» se rapatriant deux fois par an
avait remplacé celle des magons.

Le bassin moyen de I'Arve était encore le centre des émigrants
en mercerie : en 1758, les émigrants d’Ariches envoyaient
1,700 livres pour étre distribuées & leurs familles et aux pauvres;
& Nancy-sur-Cluses, en 1776, «30 & 4o habitants, maltres et as-
sociés, peres, fils et valets sortent du duché pour exercer le com-
merce de draperie, soierie et autres, s'en vont les uns en France
c'est-d-dire en Alsace-Lorraine, et les aulres en Allemagne. La
plupart reviennent chaque année dans le courant de I'été et d'autres
sont fixés .

Exceptionnellement ce commerce était entrepris par les habi-
tants d'autres régions: en 1776, & Saint-Nicolas-de-Véroce, au
village voisin des Contamines, « quelques particuliers roulent ea
portant des ballots de petite marchandise, dans quelques provinces
de Frauce, comme le Bugey, en Bresse; ils partent en automne
et reviennent au printemps; le nombre n'en est pas grands. Ces
commercants préféraient parfois, comme ceux de Scionzier, laisser
leur argent & I'étranger ~ parce qu'ils perdent considérablement sur
les espécesn. A Magland, toujours en 1776, émigration considé-
rable : » 250 individus sortent du pays pour vaquer & leurs négoces
dans les cantons suisses et les environs, d'od ils reviennent tous
les ans ou de deux en deux ans, la plus grande partie pendant le
courant de juillet et d’aodt, et un petit nombre pendant le reste
de I'année». Il est a présumer que ce commerce était comme cin-
quante ans auparavant celui de la chaudrounerie; cette industrie
avait persisté & Saint-Roch, od renviron la ‘moitié des habitants
vont en Allemagne et en Suisse, les uns pour négocier en étoffes,
les-autres en cuivre et-en grande partie i faire la profession de
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chaudronnier. soit magnin : ils se rapatrient ordinairement dans le
courant du mois de juin et séjournent environ trois moisn.

Dans 1a région d'Onnion, il y avait un commerce local trés in-
téressant a signaler puisqu’il rappelle I'antique réputation du Fau-
cigoy pour la fabrication des outils tranchants : «En 1776, a On-
nion, le seul commerce auquel les habitants se donnent est celui
des outils tranchants, comme rasoirs, couteaux, ciseaux et autres,
dont se servent les cordonniers, commerce qu'ils font en exercant
tous le métier d’aiguiseur, pour lequel il en sort environ 150 (soit
presque le quart de la population environ) qui s'en vont dans tous
les cantons suisses, quelques-uns en France; d’autres se dispersent
dans les différentes provinces de Savoie, partant ordinairement dans
le mois de décembre jusqu'au printemps qu'ils reviennent pour
semer, aprés quoi ils s'en retournent jusqu’a la récolte pour laquelle
ils reviennent de nouveau et continuent ainsi toutes les années.»

Burdignin comptait 20 de ces aiguiseurs ou » marchands de crin-
caille» (quincailliers), Villard-sur-Boége 18, Bogéve a5.

La vallée de Chamonix était remarquable par son émigration
pastorale: en 1758, & Servoz, ~hommes, garcons et filles vont
dans la province de Tarentaise, dans le duché de Savoie, chaque
année pendant I'été, servir en qualité de domestiques et de bergers
dans les montagnes d'icellen. A Vallorcine, les habitants vont aussi
dans la méme province faire du fromage ou servir en qualité de
berger. '

En 1776, «les habilants de Vallorcine vont la plupart faire les
fromages pendant I'été dans le Val d’Aoste et en Tarentaise, vont pei-
gner le chanvre pendant I'hiver et travailler aux vignes en Valais le
printemps, puisqu'il n'y a pas de grains suffisants dans la paroisse
qui est a I'écart, et n'est point & portée de faire du commerce avec
la Savoie en hiver».

Il y avait également une émigration agricole toujours importante
dans les localités du bas Faucigny avoisinant Genéve, ol les habi-
tants allaient travailler a diverses époques de I'année aux travaux
de la campagne pendant une période de huit & quinze jours.

On ne peut guére citer, en 1776, qu'une quinzaine de communes
od I’émigration soit nulle, en ne tenant pas compte de quelques
pauvres diables allant mendier ou se placer comme domesliques(®).

) Annemasse, Arenthon, Brison, Combloux, Saint-Etienne, Fancigny, Fillinge,
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Quelques chiffres sur les bénéfices que les Savoyards pouvaient
retirer de leur émigration, donneront une singulitre idée de ia
condition économique de leur pays au xvin* si¢cle.

En 1768, les macons de la vallée du Giffre, aprés une cam-
pagne opinidtre de huit mois, rapportaient au pays, par téte, une
somme variant de 21 livres (Sixt) & 4o livres (Samoéns et Vailon)
et atteignant le maximum de 50 livres (Taninges). Les merciers
de Nancy-sur-Cluses, plus favorisés, pouvaient chaque année rap-
porter un gain de 100 livres environ (.

Il sera plus facile de se faire une idée exacte de la valeur de ces
gains, en résumant les ohservations d'un témoin oculaire qui en
donne I'évaluation suivant la valeur de I'argent en 1807. Les ramo-
" neurs, commissionnaires et gagne-deniers pouvaient se faire un bé-
néfice annuel de 265 & 3o [rancs, sauf les plus jeunes qui étaient
placés sous la direction d'un homme d'expérience chargé de les en-
tretenir et de les nourrir sans étre obligé de les payer, bien qu'ils
fussent tenus de lui rendre compte de leurs profits quotidiens. Les
hommes de peine, se tenant au coin des rues en criant pour offrir
leurs services au public, rapportaient ou envoyaient au pays chaque
annéede 604 770 francs. Les frotteurs etlesdomestiques placaient lears
économies & Paris ou achetaient des terres au pays : leurs économies
pouvaient s'élever, en une période de dix ans, & un willier de franes:
parfois méme, ils réussissaient A acquérir, ainsi que ceux de leurs
compatriotes plus instruits qui s'étaient livrés au négoce, une cer-
taine aisance d'autant plus respectable que « ces hommes laboriens
racontaient volontiers de quel point ils sont partis pour la faire®s.

La comparaison des chiffres de 'émigration du Faucigny en 1726
et en 1776 permet de constater la persistance de ce mouvement
des populations.

En 1726, sur une population masculine de 34,339 individus, il

Marcellaz, Marignier, Peillonnex, Saint-Jeoire, Saint-Laurent, Saint-Romain,
Scientrier, Thiez, la Tour, Vetraz, Viuz et Ville.

M) Voici quelques exemples sur le prix de la vie & cette époque dlls h régxn
1 vache, 50 livres ; saluire anouel d’un garcon de ferme oud'un
lio livres ; salaire d’une boune, 13 & 30 livres; prix d'une veste pour le h
lique, 6 livres; prix d'une paire de souliers pour le méme, 3 livres ; 2 coupe do
blé (888 litres), 15 & 16 livres; 1 sommée de vin (1,900 litres), 10 & 16 tivres.
(Arch. de la Haute-Savoie. )

® De Verneith, Statistique du département da Mont-Blanc. Paris, 1807, p. 654-6.
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y avait 2,981 émigrants. En 1796, sur une population totale
(moyenne de dix ans) comptant 45,000 habitants, il y avait & peu
prés le méme chiffre, soit 2,490 personnes, sans compter I'émigra-
tion d’une quinzaine de communes que I'on peut évaluer, suivant
les conditions particulidres de ces localités, & oo individus.

En comparant les chiffres de I'émigration de diverses paroisses &
ces deux époques (), on constate que certaines régions od I'émi-
gration avait été intense au commencement du xvur siécle sont
devenues, au contraire, trés sédentaires, tandis que d’autres pré-
sentent le phénoméne contraire.

L'auteur essayera d’en donner I'explication par une étude som-
maire sur I'état économique du Faucigny & cette époque.

La situation du paysan savoyard au xvin® sitcle était trés misé-
rable.

La description qui va en étre donnée parattra peut-étre poussée
au noir; il n'en est rien. L'auteur s'est préoccupd de dégager, pour
une province importante du duché de Savoie , des observations gé-
nérales, s'appuyant sur des détails caractéristiques, aprés avoir mi-
nutieusement dépouillé, pour chaque commune de Faucigny, les
documents du fonds de cette intendance : pour donner a ses con-
clusions plus de force, il s'est presque exclusivement servi des sta-
tistiques dressées pour chaque paroisse en 1976 pendant une pé-
riode pacifique qui durait déja depuis vingt-huit ans et qui avait
permis aux habitants de réparer les maux soufferts pendant les
occupations étrangéres, notamment celles de la France, de 16go &
1696 et de 1703 & 1713, et plus récemment celle des Espagnols,
de 1742 & 1748.

Dans bien des communes, en effet, les secrétaires affirmaient
que la condition des habitants était moins lamentable qu'aupara-
vant : {a population, dailleurs, avait augmenté: en 1766, elle était
de 43,080 habitants; en 1775, elle en comptait 47,155.

) On a déja donné plus haut les noms des communes qui présentaient en 1726
la plus forte émigration. — En 1976, ce sont: Samoens et Vallon, 1,030; Megéve,
4o0; Magland, 260 ; Saint-Roch (détaché de Sallanches en 1941), la moitié de la
population, expression qui doit s'entendre non de la population qui complait envi-
ron 1,327 personnes , mais de la population méle ; Moritlon, 166 3 Onnion, 150 ;
certaines focalités (comme Saint-Gervais 36, Nancy 40, Scionsier 19) en avaient
besucoup moinsy & Ardches, elle étail nulle.
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Dans une grande partie du Faucigny, surtout dans le bassin in-
férieur de I'Arve, la meilleure partie des terres appartenait a des
étrangers ou aux classes privilégiées et, dans ce dernier cas, elles
étaient exemptes d'impdt (!): les paysans n'en possédaient parfois
que le quart ou le tiers; on pourrait méme citer un exemple, celui
de la commune de Faucigny, ol cette faible portion n’était la pro-
priété des habilants que parce qu'ils 'avaient achetée a crédit. Ces
terres étaient chargées d'une taille royale et de servis féodaux si
lourds, que les habilants étaient incapables de payer sans s'en-
detter.

1l n'y avait guére qu'une dizaine de communes dans les hautes
vallées de I'Arve, du Bonnant ou du Giffre et de I'Arly qui fussent
aisées a cause des bénéfices que leur donnait 1'élevage des bestiaux
et celles qui avaienl un commerce local; et encore , méme dans ces
lieux privilégiés, & Saint-Gervais, par exemple, commune impor-
lante par ses piturages et les ressources de son émigration, on
trouve 150 mendiants sur une population de 1,286 habitants,
Ailleurs on voyait & Saint-Romain, «presque tous les habitants
mendiants eu égard a leur pauvreté», ou, dans le voisinage, les
gens de Cranves réduits & la rapine pour subsister, étant presque
tous dans I'état de recevoir 'auméne plutét que de la donner». On
pourrait mentionner quelques localités, notamment Arthaz, Bonne.
Lucinge et Nangy, qui élaient obligées de faire de véritables escro-
queries (2,

() Depuis la confection de I'ancien cadastre de Savoic, lerminé en 1738, bes
biens du clergé et de la noblesse dont la possession remontait en 1584 étaient
exemplés de la taille. Voir notre brochure sur I'Ancien cadastre de Savoie (Annecy,
Abry, 1896), p. 38 et 68.

@ «L'on ne s’aperoil pas des moyens dont se servent les habilants pour payer
leur excédent [de dépenses] sauf qu'il acheptent des bleds & crédit & haut prix
environ la Saint-Jean, lesquels ils revendent pour se servir du prix d’iceax. » (Nangy,
1758.) — En 1758, les seules localités du Faucigny o1 il y eut un excédent de
recetles sur les dépenses sont Cluses, Magland,, Megéve, la Riviére-Eaverse et Scion-
zier. — En 1776, les localités considérées comme les plus aisées étaient Chamo-
nix, Saint-Gervais et les Contamines, Saint-Nicolas-de-Véroce, Saint-Jeoire, Ma-
gland et Megéve. — Au contraire, les plus pauvres étaient, en 1758, Cranves qui
n'avait que a,750 livres de recettes produit par les récoltes de I'émigration de ses
habitants aux environs de Genéve, et 6,808 livres de dépenses venant des lailles,
impdts et fermages. Bonne avait 3,490 livres de receltes contre 5,697 de dé-
penses; Lucinge, 2,100 livres de receltes contre 5,097 de dépenses. Les localités
les plus endeltées aprés celles-la étaient : Fillinge, Flumet, la Gieltas, Loex,
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Pour payer les impdts, les habitants vendaient leurs bestiaux et
se privaient ainsi des engrais nécessaires a la culture des terres qui
devenaient improductives et étaient laissées en friche, surtout dans
la région du bas Faucigny : on pourrait citer des communes ot la
moitié des terres n'était pas cultivée ; ce n'était pas faute de bras (),
puisque les émigrants le plus souvent revenaient précisément pour
les travaux de la campagne, et qu'au contraire, dans certains en-
droits, I'émigration était causée par I'exces de cultivateurs ; mais les
terres exigeaient, pour produire de bonnes récoltes, plusieurs labours
que l'on ne pouvait souvent entreprendre faule de beeufs. Une cul-
ture intelligente par un systéme d’assolement approprié aurait pu
produire davantage a moins de frais : «Mais I'agriculture, montée
sur d’anciennes routines que les préjugés soutiennent chez le paysan,
qui n'est d'ailleurs pas en état de faire des essais codteux, se trouve
par ce moyen dans un état qui pourrait devenir infiniment meilleur
si les principes qui commencent & réussir ailleurs estoient mis en
pratique. Il y a dans cette paroisse [de Boége, en 1776] prés de
mille journaux qui ne produisent rien, faute que I'on aie la ma-
niére de les rendre fructifier®.» A Ayse, les vignes étaient mal
cultivées parce que le vigneron ne peut pas se déterminer & quitter
de vieux usages pour en pratiquer de plus utiles; & Burdignin, la
culture était négligée «par fainéantise, simplicité et défaut d'expé-
rience .

Voici deux citations empruntées a la commune de Pe:llonex qui
résument remarquablement la condition du paysan :

Le laboureur a assez envie de bien travailler la terre ; mais étant asservi
sous le j joug de I'eschavage et 4 la dure exaction des servis et _payement des
laods, il n'a pas les facultés d'avoir suffisamment de bestiaux pour labourer

Mieussy, Monthoux, Morillon, Nancy-sur-Cluses, Nangy, Passy, Pellionex, Pont-
Notre-Dame, Sales, Vallorcine, Vétraz, Viuz, Ville, Bellecombe. — En 1776,
les localités endettées étaient surlout Saint-Martin, Burdignin (qui devait 30,000
livres depuis I'occupation frangaise), Chalillon, Lucinge, Faucigny, Fillinge , Mar-
cellaz, Mont-Saxonuex, Peillonex, Reignier.

) Exception toutefois & Scionzier, ol les cultivateurs avaient abandonné les
cultures pour la profession plus lucrative d’horloger.

® Un observatear sagace, quarante ans aprés, conslatait encore ce triste état
pour la région comprise entre Bonneville et Cluses, qui aurait pu étre facilement
fertilisée si les habitants avaient su meltre & profit les pratiques suivies aux envi-
rons de Genéve, ville ot leurs affaires les appelaient quotidiennement. ( Beaumont,
Description des Alpes, 1806, a* partie, t. 11, p. 3g.)

Hisr. &t puiLor. — N°* 3-4. 53
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la terre, et par conséquent ayant peu d’engrais, il ne peut pas améliorer
des terres sauvages vulgairement dites terre de Diot. Il y en a envirea
la huiti¢me partie en friche pour avoir été abandonnée & cause qu'elles
éloient trop chargées de servis et que le favelier, poursuivi sans merci par
les seigneurs, a succombé sous le poids de la fatigue et de la misére.

Le paysan, asservi par son élat a travailler comme un forgat pour paver
la dime, premice et les droils scigneuriaux ne peut du moins que d'obser-
ver toutes les vertus morales, sauf 'auméne qu'il serait lui-méme dans ke
cas recevoir. Ge qui fait que, pour peu de régales quon lui fasse faire.
le bien étre momentané qu'il regoit par la lui fait oublier alors toutes ses
miséres, et le met dansle cas d'obéir & la main libérale qui le festoie. Voila
done le vice le plus dominant de la paroisse .

On vient de lire dans l'une de ces citations le mot esclavage :
c'est la taillabilité qui a persisté en Savoie jusqua la Révolution
dans certaines communes. Les terres et les personnes, suivant les
cas, étaient soumises au droit d'échule . Le paysan sans enfants
savait que son domaine & sa morl retournerait au seigneur : au lieu
de le cultiver xen bon pére de famillen, il 'épuisait. « Voild comme
quelquefois de bonnes piéces de terre vont en friche.ce qui est un
grand préjudice pour le pays et un grand mal pour ces pauvres
taillables ou possédant biens taillables,parce que ceux-cy ayant be-
soin de secours et services dans leur dge avancé ne les trouvent pas
aupreés de leurs parents et amis, ne pouvant étre récompensés de
leurs peines par disposition de derniére volonté ®.»

Le nombre des taillables était considérable : bien peu avaient
profité de 'édit du duc Emmanuel Philibert, du 18 octobre 1561,
qui autorisait «le rachat de certaine servitude nommée tailliabilité
et maimorte» @),

L'un des princes dont le souvenir sera toujours glorieux pour les
réformes éclairées qu’il entreprit pour soulager les classes pauvres,

() Statistique de 1776. Archives de la Haute-Savoie, C. Faucigny, Communes,
vol. I, fol. 319.

() Ce droit d’échute permeltait méme au seigneur de revendiquer avec succis
Ja succession de ses taillables émigrés & P'étranger. Voir le texte d'un arrét dn Sénat
de Savoie, du a4 avril 1728, publié par I'auteur dans la Revue Savoisiense, 1894,

258.
g ®) Notice de 1756 adressée & I'intendant de Genevois. Archives de la Haute
Savoie, C. Genevois, Communes, vol. XIII.

W Texte dans Duboin. Raccolta delle leggi. .. della Casa di Savoia, vol. IX,

p 11.
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Charles-Emmanuel 111, décida la suppression du servage : en 1762,
il affranchit les mainmortables dans ses domaines en invitant les
seigneurs féodaux A suivre son exemple, et compléta son céuvre par
Pédit du 19 décembre 1771 ordonnant, en Savoie, le rachat gé-
néral des rentes féodales et de la taillabilité (V).

Les communes de Faucigny s'empressérent de bénéficier de 'édit,
en essayant par tous les moyens de se procurer I'argent nécessaire
pour se soustraire A une condition qui avait été I'une des causes de
leur émigration : '

« Plusieurs habitants [de Chamonix en 1776] s’en vont dans les
pays étrangers d'od il en revient quelques-uns depuis I'affranchis-
sement de la taillabilité ; mais la plupart attendent que I'affran-
chissement général soit exécuté entiérement pour se rapatrier, ayant
toujours en horreur les duretés que le seigneur et curé a exercé
contre eux et leurs parents tant pour ce qui regarde le spirituel que
le temporel, pendant leur séjour au pays, étant obligé de s'expatrier
pour vivre en paix et tranquillité. Ainsi la communauté a un intérét
singulier de prendre tous les moyens imaginables pour en venir &
un arrangement général pour éviter tant de procés et de discus-
sions.» A Vallorcine, en 1776, ol les habitants émigrent pendant
I'été en Tarentaise et dans le val d’Aoste pour faire des fromages, et
au printemps en Valais pour les vignes, ~depuis qu'on est affran-
chi de la taillabilité réelle et personnelle, les habitants retournent
plus fréquemment et le pays est un peu plus peuplé qu'auparavant:
mais s'ils n'étoient pas si harcelés par le seigneur, ils se repatrie-
roient beaucoup plus aisément et apporteroient T'argent dans I'en-
droit. Ainsi, il est de I'intérét de la communauté que I'affranchis-
sement s'exécate suivant le dernier éditn 3,

Le paysan essayait de sortir de sa condition misérable en faisant
du commerce: le débouché naturel de cette vallée de I'Arve était
Geneve: c'est 1a que les habitants du Faucigny allaient porter leurs

) Costa de Beauregard, Mémoires sur la Maison de Savoie, t. III, p. 264.

@ Statistique de 1776. — Quelques riches communes avaient pu s'affranchir
avant Iédit de 1771, notamment : Passy en 1629, Chamonix, Vallorcine et Taninges
en 1756 et 1757. En 1794, sur 77 communes formant le Faucigay, il y en avait
27 seulement qui n’avaient pas encore lerminé complétement le rachat de leurs
droits seigueuriaux. Quelques-unes méme, aux environs de Cluses, essayérent de
héter la solution «voulant se mettre sur le pied de France par rapport aux sei-
gneurs» en provoquant une révolte en 1790. Le Sénat de Savoie sut rétablir I'ordre
par quelques exécutions. (Arch. de la Haute-Savoie, E. Mont-Saxonnex. )

53.
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fromages et la plupart de leurs bestiaux ; ceux des hautes régions fai-
saient un négoce important avec I'ltalie et le Valais grace a I'éle-
vage : les gens de la vallée de Monjoie (Saint-Gervais, Saint-Nico-
las-de-Véroce el les Contamines) et ceux de la vallée de Giffre
(Onnion et Mieussy) allaient vendre leurs beeufs, leurs taureaux et
leurs mulets aux foires de Monlcalier, en Piémont; Cluses et Sallan-
ches surtout, Bonne, Chamonix, les Gets, Sainl-Gervais, Megéve,
Saint-Jeoire, Samoéns, Taninges et Viuz avaient des foires remar-
quables principalement par I'abondance des bestiaux el des céréales.

Il y avait cependant quelques industries locales: nolamment a
Megeve et dans les villages des environs (Demi-Quartier, la Cha-
pelle, Crest-Vollant), on fabriquait avec du lin et du chanvre des
dentelles, vendues en Piémont par des commercants de ia vallée
voisine de Tignes et par les innombrables merciers de Faucigny
dont I'émigration était si active. Les bergers dans cette méme région
de Megéve, hommes et femmes, fabriquaient, en surveillant leurs
troupeaux, des bas de laine objet d’'une grande exportahon ily
avait méme a Saint-Roch, & I'issue de la vallée, une usine a trois
métiers débitant chaque année dans le pays environ 4oo paires de
bas. On pouvait signaler aussi des lanneries assez nombreuses, une
papeterie (Arenthon), une teinturerie (3 Scionzier, dirigée par un
Allemand), une polerie, mais toutes sans grand débit. Les fabriques
vraiment intéressantes se trouvaient dans la vallée du Gifire: ce
sont des clouteries (trois & Saint-Jeoire, trois & Taninges) et de
nombreux martinets disséminés un peu partoul.

Ce commerce et cetle industrie locale ne pouvaient guére modifier
la situation économique du Faucigny ; el cependant on coustate a
la fin du xvin© siécle un arrét trés sensible dans le mouvement de
I'émigration. Cet arrét est causé par le développement, dans cette
région, de I'horlogerie.

Celte industrie importée dans le Faucigny en 1715 par un certain
Ballaloux, originaire de Saint-Sigismond, eut son centre dans la ré-
gion de Cluses. C'est ainsi que les habitants d’Ariches, lieu signalé
en 1726 par I'importance de son émigration en Allemagne, restaient
presque tous chez eux en 1776, occupés a la fabrication des mou-
vements de montre. Magland, dont les deux tiers de la population
partaient en 1726, se transformait : le nombre des émigrants dimi-
nuait; en 1776, «la population s’est augmentée depuis dix ans d'es-
viron 100 habitants depuis I'iniroduction de I'horlogerie. Los har-

“L
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logers sont plus sédentaires, prennent moins de fatigue: ils dimi-
nuent le nombre des célibataires et résident toute 'année .

Le succes de T'horlogerie s'explique facilement : les ouvriers fai-
saient des bénéfices plus considérables que 1a plupart des émigrants
sans en avoir les dures fatigues. On a vu plus haut que les macons,
aprés une rude campagne, rapportaient chaque année 20 a 25 livres
en moyenne, et les merciers une centaine de livres environ: or, & la
méme époque, en 1758, les neuf horlogers de la Riviere-Enverse,
pays remarquable auparavant par 'émigration des magcons, se fai-
saient 1,800 livres, soit un bénéfice double de celui des émigrants
les plus favorisés.

Il y a une catégorie d'émigrants dont il n'a guére été question
dans cette notice, bien qu'elle soit assez nombreuse, c'est celle des
négociants qui se sont fixés définitivement dans les pays étrangers:
leur souvenir mérile d'étre rappelé, car quelques-uns d'entre cux
ont droit & la reconnaissance de leurs compatriotes par les utiles
fondations qu'ils ont faites dans le pays, surtout pour T'instruction
publique. En 1776, sur 80 communautés formant le Faucigny, 29
seulement possédaient des établissements scolaires dus pour la plu-
part aux libéralités des émigrants étrangers.

En résumé, la situation misérable du paysan, assujetti au droit
d’échule et écrasé d'impdls, et I'insuffisance du commerce local
expliquent I'intensité de I'émigration des habitants du Faucigny
pendant toutle xvin® siécle. Cette émigration présentait des carac-
leres généraux assez constants : suivant la localité dont il était ori-
ginaire, I'émigrant exercait une profession commune a ses compa-
triotes et se rendait souvent & I'étranger dans la méme région qu'eux;
cetle émigration élait le plus souvent temporaire et méme, sauf celle
qui se dirigeait sur Paris, ramenait les habitants réguliérement a
une ou & plusieurs époques de I'année.
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Rurporr e M. BrorL
SUR UNB coMMaNicarion p8 M. Mescuingr pE Ricaexoxp.

Notre correspondant, M. Meschinet de Richemond, archiviste
de la Charente-Inférieure, communique I'Aveu de la baronnie de
Didonne rendu au roj ep 1406, d'aprés une copie authentique du
chartrier de Thouars, qu'il doit & une bienveillante communica-
tion de M. le duc Louis de la Trémoille. «Celte coppie, écrit-il, a
d'autant plus d'intérét, que T'original a disparu dans I'incendie des
Archives de la Chambre des comptes.» Notre correspondant a été
mal renseigné. Sans doute les archives de la Chambre des comptes
ont beaucoup souffert dans I'incendie du 27 octobre 1737, mais le
Dépit des fiefs, qui comprenait principalement les hommages et aveus,
a heureusement échappé au désastre. Si nous n'avons pas I'original
de Taveu du 1 mai 1406, nous possédons dans ces registres de
Transcrits que la Chambre elle-méme faisait exécater pour rem-
placer les originaux, une copie au moins aussi ancienne que celle
de M. le duc de la Trémoille (Transcrits de Languedoc, P 586.
° xxxvi) et dont la collation nous a fourni quelques variantes utiles
au texte qui nous a été envoyé.

De plus, sans parler de nombreux hommages, nous pouvons
signaler encore aux Archives nationales, dans le fonds de la
Chambre des comples, plusieurs autres aveux de la baronnie et
chatellenie de Didonne, savoir: un du 10 juin 1366 par Soydan de
Lateau, s" de Didonne (P 584, n° g5); un du 15 aodt 1480, par
Charles de Coetivy (P 585, n° 62); un du 3 mars 1483 (P 585,
n° 87); un du 8 avril 1485, par Pierre Luchet (P 585, n® 111);
un de la baronnie de Didonne avec celle de Meschers, du 6 juiliet
1506, par Charles de La Trémoille (P 555, cote 512 bis); et enfin
un de la chitellenie de Cozes et barannie de Didonne, par Louise de
Lonteny, du aa janvier 1516 (P 5522, cotes 619 bis et 62a). Ji
nous semble que, dans ces conditions, 'aveu de 1406 n'a plus I'im-
portance d'un acte unique et n'existant qu'a un seul exemplaire, et
tout en demandant que des remerciements soient adressés 3 M. de
Richemond pour son intéressante communication, nous ne pouvoas
qu'en proposer le dépéL aux archives.

A. Brum,
Membee du Comité.
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Lk rEstamext pe Goinravue Lz Roy,
488E pE HivrEPONTAINE.

Communication de M. Ernest Jovy.

Nous avons rencontré aux Archives de I'hdpital de Vitry-le-Frangois
le testament de « Messire Guillaume Le Roy, conseiller et aumosnier
du Roy, ancien chanoine de I'église de Paris et abbé commenda-
taire de l'abbaye de Notre-Dame de Haute-Fontainen (),

Guillaume Le Roy élait né a Caen en 1610. Il fut d'abord cha-
noine de Notre-Dame de Paris. [l permuta son canonicat pour I'ab-
baye de Hautefontaine, qu'il dirigea pendant trente ans.

Guillaume Le Roy fut trés 1ié avec Port-Royal. On disait méme
dans le monde janséniste que c'était & lui que Pascal adressait ses
Provinciales . 11 défendit la doctrine janséniste «par ses écrils et
ses exemplesn, dit un annaliste du parti. En 1668, on voit Nicole
venir avec Arnauld & Hautefontaine, au retour d'un pélerinage &
Clairvaux ot ils avaient voulu demander a Dieu, sur la tombe de
saint Bernard, I'esprit «qui avait animé ce saint docteur de I'Eglise
et ce z61é défenseur de la grice chrétienne dontil avait éprouvé de
si bonne heure la gratuité et l'efficacitén. Cest a Hautefontaine,
dans cette rsolitude~ od, dit un biographe de Nicole, «ils ne comp-
toient pas vaquer & d’autres occupations qu'd la pritre et a la mé-
ditation de la vérité qui faisoient leurs délices», que les deux amis
réfutérent les attaques du Pére Maimbourg contre la traduction du
Nouveau Testament connue sous le nom de Traduction de Mons .
En aodt 1669, nous voyons Nicole revenir de Troyes a Hautefon-
taine, ol il se trouva ravec quelques autres amis qui [réquentoient
aussi cette solitude et que le mérite personnel de M. Le Roy ne
contribuoit pas peu A y attirer»®. En 1674, nous voyons Le Roy

) Cf. Mémoires historiques et chronologiques sur Pabbaye de Port-Royal-des-
Champs depuis la Paiz de PEglise en 1668 jusqu’d la mort des derniers religieur
et amis de ce monastére, & Utrecht, 1755, t. I, p. 604. Cet ouvrage est commu-
nément désigné sous le nom de Mémoires de Guilbert.

@) Gf. Mémoires historiques, elc., précilés, eodem laco; Nouvell lésiastiques,
26 décembre 1740.

© [Nicole], Continuation des Essais de Morale, t. X1V, contenant la Vie de
M. Nicole et Uhistoire ds ses ouvrages [par I'abbé Goujet], & Luxembourg, chez
André Chevalier, 1733, 1™ partie, p. 16a.

W | Nicole], Continuation des Essais de Morale, t. XIV, etc., 2° partie, p. 11
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éerire une lettre de blime a I'évéque de Chalons-sur-Marne, Félix
Vialart de Herse, qui, au gré de I'abbé de Hautefontaine, n’avait
pas pris suffisamment parti pour M. Feydeau, curé de Vitry-le-
Francois, & qui son attachement au jansénisme venait de faire re-
tirer sa cure, et ce prélat janséniste, trés affligé de cette lettre,
envoyer & Hautefontsine un des directeurs de son séminaire,
M. Cappé, «pour se justifier» ). Par ces quelques faits, on voit
I'influence que Guillaume Le Roy, dont nous n’avons pas l'intention
d’écrire ici la biographie, a exercée sur tous ceux qui se rattachaient
aux doctrines de Porl-Royal.

Guillaume Le Roy, mort le 19 mars 1684, s'est fait connaitre,
dit le biographe de Nicole, ~par, quantité de traductions de livres
excellens et par plusieurs autres ouvrages sur les maliéres agitées
de son tems». Entre ces ouvrages, on peut rapidement signaler des
Instructions recueillies des Sermons de saint Augustin et un traité de ks
Solitude chrétienne. Prés de cet abbé vivait & Haulefontaine Germain
Willart qui fut son secrétaire pendant vingt-quatre ans. Willart, qui
est mentionné a diverses reprises dans le testament de Guillaame
Le Roy, était I'un des agents les plus zélés du parti janséniste %,

et 1a. J'y reléve ce détail : «[ MM. Le Roy et Nicole] y furent témoins le 18 de ce
mois [d’aoit 1669] d'un furieux orage qui s'éleva assez subitement et qui res-
versa onze grans clochers dans Je voisinage de cette abbaye et de Vitry-le-Frangeis.
T ébranla aussi plusieurs maisons, dépouilla la plupart des toils et obligea les ha-
bitans 4 se renfermer, de peur qu'ils ne fussent exposés en sortant & une mort cer-
taine. M. Nicole alla dés le lendemain & Vitry ot il vit par lui-méme le dommage
que cet orage avoil cansé et pendant deux jours qu'il demeura dans cetle ville ches
M. Feydeau, qui y étoit alors curé, il ne put presque s'entretenir d'autre chose
avee cel illustre ami, si connu par ses exils et par ses excellens ouvrages. Il erut
méme qu'un événement qui lui avoit paru si extraordinaire méritoil d'étre écrit et
pour en conserver le récit a postérité, il le composa lui-méme et le fit imprimer
4 Chaalons sous le litre de Relation de 'ouragan de Champagne.»
M La vie de Messire Felic Vialart de Herse, a Utrecht, aux dépens de fa So-
ciété, 1739, p. 18a.
() On trouve aussi l'orthographe Vuillart. Le Roy écrit : Willart. Dans les Mé-
moires historiques et chronolog:ques sur Pabbaye de Port-Royal-des-Champs depwis la
' paizx de l’bgluc, en 1668, jusqu’a la mort des dernidres religieuses ot amis de cx
. monastére, Utrecht, 1756, t. VII, p. 223, on apprend que Germain «Vaillart»
mourut le 23 octobre 1715. Voici la notice que cet ouvrage lui consacre : vGer-
main Vuillart, pieux laic, servit pendant vingt-quatre ans de secrétaire & M. Lo
Roi, abbé de Hautefontaine. Regardé par les ennemis de la vérité comme Tagwat
de Port-Royal et des Jansénistes, il fut conduit en conséquence a la Bastille e
a2 octobre 1703, el ne cessa d'y édifier jusqu'en seplembre 1735 qu'il en sertit
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Voici ce testament dont les archives de I'hépital de Vitry-le-
Frangois ne me paraissent posséder qu'une copie, mais une copie

autographe (1),
Mon testament.

Au nom du Pére et du Fils et du Saint Esprit.

Aujourd’huy vingt et uniéme d'aoust 1681 jai pris résolution de renou-
veller mon testament en le rescrivant de ma main propre et mettant les
choses et les dispositions dans l'ordre le meilleur et le plus chastiez qu'il
me sera possible. Je m'adresse & Dieu pour cela de tout mon pouvoir afin
qu'il luy plaise me faire la grice de conduire mon cceur et ma plume. Je
remets entre les mains de Dieu mon créateur et mon sauveur en esprit
d’homage, d’anéanlissem' et de sacrifice mon dme, ma vie et toutes les
choses dont je puis disposer. Je me présente deuant le throsne de sa gréce
et de sa bonté infinie comme un trés grand pécheur qui luy demande et qui
espére de toute mon dme sa miséricorde pour I'Eternité par les mérites
infinis de N.S.J. C., y mettant uniquement et pleinement ma confiance.
J'implore I'intercession si puissanle de la trés Sainte Vierge, sa mére, de
mon Ange gardien, de S$' Augustin, de S' Bernard, de §' Guillaume,
Evesque, mon patron, de $** Afre, martyre, patronne de la chapelle oi je
célebre ordinairement le S Sacrifice et généralement de tous les Anges, de
tous les SS., de toutes les S', et de tous les Bienheureux, declarant et pro-
testant de toute mon dme que je veux vivre et mourir dans la foy et la com-
munion de Ja Sainte Eglise catholique, apostolique et romaine, comme
Dieu m'y a fait la grce d'y avoir tousjours vécu et d’avoir tousjours été
atlaché & sa tradition et sa doctrine toute sainte et toute immuable.

Quoy que mes peschez me rendent indigne d’avoir ma sepulture dans
une terre sanctifiée et consacrée au culte de Dieu, joze neantmoins deman-
der tres humblement sux religieux de Hautefontaine qu'ils me fassent la
grice de m'enterrer vis & vis de S** Afre martyre & une toise ou deux au-
dessous du balustre de cette chapelle, afin que dans le mesme lieu ol jay
eu I'honneur de sacrifier le corps et le sang de J. C. el ou j'ay deu me sa-
crifier moy mesme avec cette divine victime, je sois encore apres ma mort
en état de viclime et de sacrifice selon mon corps devant cet autel, comme
J'y dois étre selon mon 4me avec J. C. devant le throsne de Dieu. Je me
mets sous la protection spéciale de cette grande martyre S'* Afre sous I'in-
vocation de laquelle cet autel a été consacré & Dieu ; je me mets aussi sous
la protection de S* Hilarie, martyre, mére de S* Affre.

aprés la mort du Roi pour aller recevoir le mois suivant la récompense de ses tra-
vaux. Il étoit trés dgé et repose dans le cimetitre de Sainl-Etienne-du-Mont,, prés
de Mademoiselle de Joncoux sa libératrice et son intime amie.»

() Cetle piéce se trouve dans le dossier B 6. Elle est d'une écrilure «micro-.

scopique»,
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Je désire et prescris que mes obséques soient faites sans aucune pompe.
mais avec une {res grande simplicité, comme d’'un simple religieux prestre,
suppliant tres humblement les religieux de Hautefontaine de me faire la
charité de faire mon enterrement avec le mesme office et les mesmes prieres
qu'ils ont accoutumé de faire pour un religieux et me recommandant a lears
S Sacrifices.

Je donne et légue & 'Eglise de Hautefontaine mon calice, la paténe, les
burettes, le bassin qui sont d’argent vermeil doré et la sonnette d'argent
qui les accompagne. Je donne A ladite Eglise les chandeliers et la eroix de
vermeil rouge qui sont sur T'autel de S** Afre avec le crucifix de bronze qui
est attaché & cette croix, priant les religieux de laisser cette croix et ces
chandeliers sur cet autel, comme sur le lieu ot ils font le mieux.

Je donne & ladite église lout ce que 'y ai mis de tableaux en divers en-
droits et tout ce que je pourrois y mettre  I'avenir, le missel avec le pal-
pitre couverts de maroquin qui sont dans l'oratoire ot je me mets ordi-
nairement. Je donne & la mesme Eglise de Hautefontaine tout ce que j'ay
d’aubes, d'amits ", de ceintures, de nappes d’autels, de petittes serviettes
& essuyer les mains A la messe et generalement tout ce quej'ay d’ornements
et de linges d’Eglise, & la reserve de ma chasuble verte et du voile vert que
je donne & Mons* Richer, ¢y devant avocat au parlement de Paris et main-
tenant Ecclesiastique, demeurant a Arsy sur Aube, neveu du fameux
M- Richer, docteur de Paris ™. Je désire que ce soient tousjours de ces
napes qui servent & l'autel de S* Afre tant qu'elles dureront coinme aussi
de mes chasubles tout pareillement qu'elles achéveront de durer...[7), afin
que cela puisse faire souvenir ceux qui y diront la messe de prier pour le
repos de mon Ame.

Je donne et légue A la communauté des religieux de Hautefontaine la
somme de douze cents livres pour les besoins du monastére qui seront
jugez légitimes el conformes & la regularité et aux constitutions par le
R. P. Visiteur, a condition toutefois de faire achever I'oratoire que je destine
a placer A Topposite de celuy ot je me mets ordinoirement, et ils se servi-
ront pour cela de tout le bois qui est desja préparé pour cet ouvrage, et
qu'on a mis en reserve en la chambre du cocher ). Je fais cette donation
de douze cent livres & la communauté & condition aussi de faire faire des
bans de bois au chapitre en la maniére qu'ils le jugeront & propes. Le bois
des deux poutres ou il y a des fractures et en {a place desquelles on doit
mettre les deux poulres neuves que j'ay fait apporter & I'abbaye et que j'ay
paides pour celle réparation, sera extremement propre pour elre déhité
dans cet ouurage des sieges du chapitre et fournira beaucoup de bois soit

() Orthographe conforme & la pronenciation, pour amicts.
® 1 s'agit du célébre Edmond Richer.
™ Sic; il faut sans doule lire clocher.
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pour ces bancs, soit pour I'oratoire, et ainsi la dépense pour ces deux ou-
vrages sera médiocre puisqu'on aura le secours de ces bois que je destine
et que je donne & ce dessein. Gette condition jointe & la donation de douze
cens liures est seulement au cas que je n’eusse pas fait achever ces deux
ouvrages avant ma mort, car s'ils sont achevés selon le desir que j'ay d'y
faire travailler quand je pourrai avoir des ouvriers, je laisse cette donation
de 1200" en son entier.

Je donne & mon frere, messire Louis le Roy, seigneur de Prefontaine,
Beaupré, ..... (?) et autres lieux tous mes onurages reliés en maroquin
du Levant qui sont dans mon cabinet et aussi les autres liures de mesme
reliure qui sont dans le mesme cabinet placés au dessous de ceux la, comme
aussi le coffret de reliques couvert de velours noir aves la croix de bois
aqcompagné d'un crucifix d'or émaillé, Cette eroix fut donnée & ma mére
par un religieux qui I'assura qu’elle étoit du bois ou du baston de 8' Fran-
cois et que la petile croix inserde derridre le crucifix était de la vraie Croix.
Ma mere me donna cette croix un peu devant que de mourir, m’ordonnant
de la garder toute ma vie et en la laissant & mon frere avee le coffret de
reliques; je le supplie instamment de laisser I'un et I'autre par son testa-
ment aux Benedictines de Provins. Je donne pareillement & mon frére les
tableaux du Christ & 1'agonie, le tableau de S Hilaire, le petit tableau de
Jdsus (?) mort qui est sur la porte de mon cabinet en dedans, les regards
du Christ et de la Vierge, le crucifix en plate peinture sur du euivre, le
tableau des disciples d’Emmaiis, le petit tableau fait & la plume. Tous ces
tableaux sont dans le cabinet, auxquels j'ajouste ce qu'il y a de coquillages
et le petit rocher et la plus grande représentation du S' Suaire en satin
blanc et tout ce qui se trouvera dans le tiroir du milieu d’en haut du ca-
binet d’Allemagne, comme aussi ledit cabinet que mon frere me donna dans
le tempa que nous fismes nos partages apres le deceds de ma mére.

Je donne au Monastére des Benedictines de Provins, dit de Chambenoist,
la somme de mille liures en considération du besoin de ces religieuses et
de ¢ce que Dieu y paroit fidélement servi.

Je ratifie et confirme ici autant que besoin seroit la donation d'une pen-
sion viagere de mille livres que j'ay faite 4 M* Willart & prendre sur les
rentes que j'ay données & I'hospital de Vitry. Je donne encore & M. Willart
la somme de mille livres une fois payées. Je luy donne encore les couvres
de S' Augustin de I'édition de Plantin d'ou il ne faut pas séparer le suplé-
ment donné par le P. Vignier de {'Oratoire en deux volumes, comme je
crois que les Benedictins de I'Abbaye de Saint Pierre de Chaalons sur Marne
avec lesquels j'ay traité de ma bibliotéque en conviendront. Je luy donne
aussi les ouvrages de S' Grégoire le Grand de 'édition d'Anvers et les
ceuvres de S* Bernard, de Horstius ou du Pére de Mabillon dont it s'acco-
modera avec lesdits Bénédictins avec lesquels j'ay trait¢ de ma bibliotéque.
Je luy donne aussi Jansenius d’Ipre sur la grace en an volume in-folio, le

y
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martyrologe romain in-4° avec les chronologies de Ferrarius; le S* Evan-
[gile] en deux volumes in-4° du R. P. Quesnel de I'Oratoire, une petite
Bible in-12 en 4 volumes ot il y a quelques notes ia plupart écrites de ma
main, le Nouveau Testament d’Erasme, grec et latin relié, en maroquin
noir qui est dans mon cabinet. Tout ce qui se trouve dans mon cabinet de
tableaux, d’estampes et d’autres choses au delh de ce que je donne & mon
frere, et nommément le petit bénitier d’argent et I'escritoire de la Chine
qui m’a esté donnée par M. Willart. Je luy donne aussi les cartes, les es-
tampes et les tableaux qui se trouveront dans la grande salle et tout ce que
j'ay d'estampes, laissant & sa disposition et luy recommandant neantmoins
d’en faire quelque part au grand Ponthon en considération de ce qu'il
commence i s¢avoir craionner. Je donne aussi 4 M* Willart 'ameunblement
entier de la chambre ou il couche et le petit lit od couche son neveu, deux
douzaines de serviettes des plus neuves, six napes, six paires de draps,
une douzaine d’assiettes d'étain du plus fin, six culiers d'argent, six four-
chettes de mesme, une saliere d’argent, une demy douzaine d’assiettes de
faiance des plus belles, demi douzaine de plats de faiance et demie dou-
zaine d'assiettes de faiance blanche, une demie douzaine de couteaux de
table, et de la batterie de cuisine jusqu’a la concurrance de ce qui sera jugé
nécessaire pour un petit menage, ce qui sera reglé par 'execateur du tes-
tament que je nommerai et qui sera dans Je pais et dans le voisinage. Je
luy donne aussi I'orloge d’Angleterre qui est proche de sa chambre.

Suitte de mon testament, du mesme jour que la feuille precedente.

Je laisse & Mons’ Willart généralement tous mes escrits, toutes mes
liasses de minuttes de lettres selon la donation que je luy en ai faite i con-
dition toutefois qu'en les gardant et les conservant, il n'en sera aussi que
le dépositaire et le gardien et n’en uzera et disposera que pour Tauis, le
conseil et le soutien de mon frére de Préfontaine, de M’ Varet de Fon-
taine et des autres amis les plus éclairés, & condition que, si Dien dispo-
soit de Juy avant que de disposer de mon frere, il les laisseroit-2 moodit
frére, & condition que mon frere, en mourant, les laisseroit aux Bénédic-
tins de 'abbaye de Saint Pierre de Chaalons sur Marne, afin qu'ils e
fissent I'usage qui seroit jugé & propos et utile pour I'avis des
que ces religieux estimeroient les plus éclairées et les plus attachées i la
vérité et & la morale chrétienne qu'on pit choisir.

Je déclare que les hardes , papiers et liures qui sont dans la chambee de
M* Willart sont & luy. On luy paiera ce qui luy sera deu de ses appointe-
mens & raison de trois cens liures par an et on ajousiera trois cens liures
par dessus ce qui sera trouvé luy étre deu.

Je ratifie autant que besoin seroit 1a donation de cinq cens liures de pen-
sion viagere que j'ay faite & L’Anglois & prendre sur les rentes que jay
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données a I'hospital de Saint Dizier. J'entends aussi que les gages qui luy
sont dus de plusieurs années et qu'il m’a laissés entre les mains luy soient
payés selon qu'il parétra par mon registre jusqu’au jour de mon deceds,
et qu'on ajoute par dessus la somme de cinq cens liures pour le recom-
penser du retardement du paiement de la promesse que je luy ai faite de
la somme amassée de ses gages jusqu'au jour qui se trouuera dans cette
promesse, comme je pense. Je luy donne aussi le cheval de selle qu'il a
accoutumé de monter pour vaquer & mes affaires, avec tout ce qui appar-
tient & sop harnois. Je déclare que les liures, tableaux, estampes et hardes
qui sont en la chambre dudit L'Anglois lui appartiennent. Je luy donne
aussi deux douzaines de serviettes des meilleures et plus neuues, six napes,
six paires de draps, une douzaine d’assiettes d'étain, quatre cuillieres et
quatre fourchettes et une saliere d'argent, demie douzaine d'assiettes de
faiance, demie douzaine de couteaux et quelques pieces de la batterie de cui-
sine jusqu'd concurrance de ce qui est nécessaire & un pelit ménage, ce
qui sera réglé par M. Jacquemart, curé de S* Liviére, executeur de mon
testament.

Je donne & Marguerite Caquia, veuve de Pierre Ponton et seruante. . .
la somme de cent livres outre ce qui pourra luy étre deu de ses gages.

Je donne a Gilles Ponton qui me sert la somme de cing cens liures pour
étre employée a luy faire apprendre le mestier ou de graveur ou de peinire
selon qu'il jugera luy etre plus propre et plus utile.

Je donne & Nicolas Ponton, petit fils du bonhomme Gillot, pareille
somme de cinq cens liures pour lay faire apprendre le mestier qui sera
jugé par ses parens et.. ... par 1'avis de M. Willart lui etre plus propre
et je desire que ces deux sommes que je laisse & ces deux garcons qui me
servent, soient en depost entre les mains de M. Willart jusqu’a ce qu'on
en fasse 'usage selon l'intention que je marque ici. Je donne & ces deux
gareons le linge, leurs hardes, les petits meubles, les lits ot ils couchent
avec les garnitures.

Je desire et ordonne que les executeurs de mon testament soient saisis
de ce qui sera nécessaire pour la plus prompte et plus seure exécution.

Je désire et ordonne que les gages deus aux domestiques jusqu'a quel
nombre d'années qu'ils puissent monter leur soient payés comme princi~
pale debte .

Je désire et ordonne que mon escuelle d’argent, mon chandelier de ca-
binet d’argent et ce qui restera de cuillers et de fourchettes d’argent soient
vendus et que I'argent qu'on en lirera soit envoié incessamment A cette

) D’aprés une pi¢ce du dossier B 6 des Archives de I'hépital de Vitry (Meé-
moire des debtes de la succession de feu Messire Guillaume Le Roi. . . et des legs
gqwe ledit sieur Abbé a fait par son testament), il étail dii eaux domestiques dudit
s* abbé suivant son registre et le calcul fait avec eux pour leurs gages jusque au
dernier jour de Mars 1684 que I'on a cru devoir fixer lesdits gagesn 4,696 livres.
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pauvre veave du s* Trompette chargée d’enfans qui demeure en un village
nommé le Charme, et dont la pauureté m'a été indiquée per une religiense
de Toul. M. Willart scait bien ce que c'est.

Je donne et légue & Monsieur Le Roy de Baugy, demeurant & Csen, fa
somme de trois mille liures & condition de s'en reserver seulement mille et
de distribuer & nos parents de Normandie les deux autres mille liures selon
les besoins qu'il jugera &tre plus légitimes, ce que je remets a son juge-
ment. Je désire aussi que ledit s* de Baugi distribue aux pauvres du priearé
de S* Eny (?) et du voisinage, ce que se trouvera étre deu jusqu’su jour de
mon deceds de Ja pension que me fait Mons® de Boisguimot, titulaire de ce
prieuré. Je ne desire pas que M’ de Baungy soit obligé de rendre conte
A personne de la distribution de ces sommes et au cas que Dieu le reti-
rast du monde devant moy, mad*"* sa femme aura le pouvoir de faire ls
mesme distribution.

Je donne au bonhomme Gilot, portier, la somme de cent liures une fois
paiée avec la garniture du lit out il couche et deux paires de gros draps.

Je donne a Troussin, sommelier, oulre ce qui pourra luy etre deu de
ses gages, la somme de cent cinquante liares.

Je donne & Hannin cuisinier pareille somme de 150 liures, outre ce
qui pourra lay estre deu de ses gages.

Je donne au nommé Laplaine, aide de la boulangerie, soixante tures.

Je donne & Paul Colart mon cocher la somme de quatrevingt liures
outre ce qui pourra luy etre deu de ses gages.

Je donne au nouveau jardinier nommé Jouy charpentier cinquante liures,
me réservant A augmenter ces gratifications marquées, si Dien veut pro-
longer ma vie et si I'on demeure plus longtemps & mon service.

J'ay marqué comme je donnois & M* Richer, Ecclesiastique demeursnt 3
Arcy sur Aube, une chasuble de toile d’or verte avec le voile. . vert.

Je donne a Michel Petit vigneron quatre-vingt liures, outre ce qui pourrs
luy etre deu de ses gages.

Je donne & Jouy. . . .. , couureur et masson trente liures, outre ce qui
pourra lay etre deu de ce qu'on luy donoe par mois pour son travail.

Je donne & Louis Porcin, porteur de mes lettres de Saint-Disier ici,
trente liures.

Je donne & Anthoine Godart, homme de journée travaiflamt.....
trente liures.

Je donne & Parizot pour luy aider & apprendre métier cent livres.

Aux filles de la Sainte Famille du roysume d'Esclavon ! poar les be-
soins de la petite communauté au cas qu'elles y soient encore au temps de
ma mort.

() Qu'est-ce que cette communaoté des «Filles de la Seinte-Famille au royswme
d’Esclavons ?
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Aux enfants de M"..... (?) en considération des infortunes de leur
pére, trois cents liutes.

Je donne & I'figlise de la Paroisse de 5* Liuidre ou plutdt & M* Jacque-
mart, curé de cetle paroisse, la somme de trente liures pour les besoins de
cette Eglise, 4 laquelle il a desja tant dépensé pour la mettre en T'état oi
elle est; il emploiera cette somme & ce qu'il jugera meilleur pour son

se.

La disposition que j'ay faite de ma bibliotdque me fournissant une
somme contant de douze mille liures qui est entre les mains des Bénédic-
tins de I'Abbaye de S' Pierre de Chaalons-sur-Marne, et ne doutant point
~ que la succession qui m’est venué de mon petit neveu de Harre (?), fils
de Mons" de Harre (?), conseiller du Parlement de Paris et de ma nidce,
sa femme, et la vente de mes meubles et de mes chevaux et ce qui me
pourra 8tre deu, ne fournissent selon la disposition que je puis faire & sa-
tisfaire aux legs de ce testament et me proposant de desdommager T'hostel
Dieu de Vitry et I'hostel Dien de S' Dizier des pensions que j'ay données
a M" Willart et Langlois qui retarderont ou pourront beaucoup retarder la
jouissance des rentes que j'ay données auxdits hopitaux , je donne de cette
somme de douze mille liures laissées entre les mains desdits Bénédictins
la somme de six mille Jiures & 'hospital de Vitry pour etre employées. co
qui sera trouvé plus utile pour cet hospital par les administrateurs. Je donne
quatre mille liures de cette dite somme de douze mitle liures & I'hospital de
Saint Dizier. Voila dix mille livres; et quand aux deux milles liures restant,
jlordonne qu’elles seront emploiées a rachepter la rente de cent liures que
je me suis obligé de payer a I'hospital de la Charité de Vitry fondé par
M" Moret jusqu’a ce que je baillasse a cette hospital lesdites deux mille linres
pour achever la fondation du neuviéme lit des malades a laquelle je me suis
obligé en paiant ce que Maugin,, mon ancien jardinier, laissa en mourant
audit hospital de la charité.

J'ai effacé de ma propre main les lignes sur Nantere (?). Le Roy.

Suitte de mon testament, 3° feuslle continuée le 22° aoust 1681.

Que #'il arrive (ce que je ne puis croire) que la portion de succesion
du petit de Harre(?) dont je puis disposer selon la coutume de Paris ot
les biens de succession sont situez ne pust pas suffire avec les deniers pro-
venant des meubles qui me restent et autres effets de ma succession pour
acquitter tous les legs marqués en ce testament et les autres charges qui
se peuvent rencontrer, il faudroit prendre le supplement sur les douze
mille liures qui sont entre les mains des Bénédictins de I'Abbaye de Saint-
Pierre de Chaalons sur Marne en telle maniére que I'on prit ce supplement
également et par proportion sur les six mille liures laissées d’une part &
I'hospital de Vitry le Francois et sur les quatre mille laissées d’autre parta
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I'hopistal de S' Dizier"), et mon intention est qu'on laissit en leur entier les
deux mille livres restant de douze pour les bailler & I'hospital de la Cha-
rité dudit Vitry en la maniere et  I'effet que j'ay marqué. Quand a ce qui
peut rester du quint dont la loy donne la liberté de disposer et que je dé-
sire etre employé en aumosnes et en bonnes ceuvres, je laisse a mon frere
el a sa prudence et a son zéle sincere pour nostre commun salut d'en faire
la distribution, me tenant assuré que non seulement il aura une satisfac-
tion particuliére et une singulitre joye de distribuer luy mesme de ce qui
pourra rester de ce quint, mais qu'encore en considérant devant Dieu que
J. C. a attaché le salut aux exercices de la charité et que c'est par ces
exercices faits libéralement que nous devons rachepter nos péchez, il ne se
contentera pas de satisfaire en cette partie mon désir et mon inlention,
mais que sa charité le portera a employer en aumosnes pour le moins par
son testament, I'autre portion qui luy est échué avec ce que luy viendra de
la mienne ainsi que j'aurois pu en disposer par des ventes et par des
traitlez entre vifs si je n’avois voulu luy tesmoigner en cette rencontre ma
confiance et mon amitié.

Je désire que toute ma famille soit nourrie durant huit jours aprés mon
deceds d'un ordinaire reglé, comme durant ma vie, en la maison abbe-
tiale.

Je désire et entends que Langlois qui a agi pour moy et par mes ordres,
soit soutenu, garanti et indemnisé par mes heriliers, en tout ce qu'il poar-
roit etre recherché, ie tenant entidrement quitte et dechargé de toutes
choses et de tous contes. J'entends la mesme chose de M* Chaumoret aprés
qu'il aura rendu compte de ce qu'il aura recu pour moy et depensé par mes
ordres.

Je me laisse 1a liberté de changer, de diminuer, d'ajouter, comme je I'es-
timerai & propos, ce testament. Fait & Hautefontaine, le vingt-deuxiéme
d’aoust mil six cent quatre-vingt-un.

Le Ror,
abbé de Hautefontaine.

Estant las d’avoir escrit si longtemps et ne cherchant qu'a finir, Javois
oublié de nommer des exécuteurs de ce lestament. Je choisis donc poar
Paris Monsieur ™ curé de la parroisse de Saint-Louis en 11sle

(1) La succession de Le Roy se lrouva insuffisante, comme il le pressentait, et ks
administrateurs des hopitaux de Vitry et de Saint-Dizier ne purent «point légiti-
mement s'opposer & la nécessilé ol était la succession dudit S* abbé de disposer
entiérement du fond de la Bibliothéque du deffunt S* abbé pour exécuter ses der-
niéres volontezs. (Mémoire des debtes de la succession de feu Messire Guillawme Lo
Roy, etc., Arch. de 'Hopital de Vitry, B 6.)

'i"’ Le Roy a laissé en blanc la placc du nom de cc curé de Saint-Louis-es-
e,
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.de Notre Dame de Paris et Monsieur Varet de Fonteni, frére de Mons
Varet, viuant vicaire général de feu M. de Gondrin, archevesque de Sens "
Que si M. de Fonteny ne pouvoit pas vacquer a cela pour son absence ou
quelque autre empeschement, je supplie M* le Guré de Saint-Louis de faire
cette fonction de charité luy seul, aiant une entiére confiance en sa bonté
et luy laisse le pouuoir de s’associer qui il jugera & propos au cas qu'il ne
vouliit pas &tre seul. Et pour ce pais M. Jacquemart, curé de Sainte Liuiere
le suppliant d’avoir agréable cette peine pour le nom de Notre Seigneur.

Lz Rov,
abbé de Hautefontaine.

Javois oublié & marquer que je laisse 8 M. Danet *, abbé de Saint-Nicolas
de Verdun, la somme de mille liures pour etre tres exactement emploides
aux reparations en bastimens qu'il lui conviendra faire en la maison abba-

() Les Memoires historiques et chronologiques sur Iabbaye de Port-Royal des
Champs, depuis la Paiz de VEglise en 1668 jusqu’a la mort des derniéres reli-
gieuses et amis ds ce Monastére, & Utrecht, 1955, . II, p. 125, disent & propos de
M. Varet : «Co premier Aoit [1676 mourut] M. Alexandre Varet, auteur de la
Relation de la paix de Clément IX et de plusieurs autres ouvrages, Prélre du Dio-
cése de Paris, Grand-Vicaire de M. de Gondrin, Archevéque de Sens, place qu'il
n'accepta qu'a condition de ne posséder aucun bénéfice, et de me retirer auncun
honoraire. Préparé a cet emploi par une retraite de plusieurs années employées &
I'étude de P'Ecriture Sainte et de saint Augustin, il s'en acquilla 'avec 2éle, piéls
et édification. Amaleur de la vérité, elle fut son modéle dans toules ses actions, et
son soutien dans la défense qu'il en prit, la regardant comme son unique bien.
Sa régularité et son exactitude dirigérent les aclions de M. de Gondrin, et leur
procurérent & tous deux unme mort forcée, comme on I'a dit en parlant de ce
Préfat. I mourut pauvre, pénitent et solitaire comme il avait véeu, pendant un

“voyage qu'il fit & P.-R. avec M. Arnauld le 19 Juillet, et y fut enterré dans I'Eglise
avec le regret de perdre un prétre que sa sagesse prémalurée rendoit ulile a ses
fréres, trés en élat et trds disposé & servir la Religion, et le plus jeune de ceux qui
combaltoient pour elle, n’ayant que quarante-quatre ans (Voyez le Nécrologe,
Mémoires do Fontaine, tome 11, page 435).n

@ 11 s'agil ici de Pierre Danet, xdocteur de Sorbonne», d'abord ~xcuré de Sainte-
Croix de fa Gité» & qui Guillaume Le Roy avail erésigné I'sbbaye de Saint-Nicolas
de Verdunn. Pierre Danet a été un latiniste trés distingué. Il a laissé uoe édition
de Phddre, ad usum Delphini, 1675, in-4°; un Dictionarium antiquitatum Roma-
narum et Graecarum , ad usum Delphini, Paris, 1698 et 1701, in-4°; un Diction-
naire latin-frangois, un Dictionnaire frangois-latin dont Louis Quicherat parle ainsi
dans la Préface de son propre Dictionnaire frangais-latin : «Aprés le P. Jean
Gaudin, I'infatigable Danet publia, en 1683, son Dictionnaire francois-latin, com-
posé par ordre de Louis X1V pour I'éducation du Dauphin. Ce livre, sans étre bien
remarquable, offre. .. un travail personnel, et longlemps il eut cours dans les
écoles. Une nouvelle édition s'imprimait encore en 1737.»

Hisr. st panor. — N> 3-4. 54
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tiale' de ladite Abbaye. Je rens aussi nul par cette addition presente I'ar-
ticle qui regarde Hanin, cy devant mon cuisinier, parce qu'il est satisfait
d’ailleurs. I faudra diminuer sur la somme laissée & Ponton, neueu de dom
Jacques ", ce que j'aurois despensé de mon vivant pour son mestier de
peintre soit & Bar-le-Duc o il est présentement & mes frais, soit ailleurs on
il pourroit aller pour son apprentissage. Ajousté le 4° février 168a.

' Lk Ror,
abbé de Hautefontaine.

Rapporr pE M. Pavr Merver
SUR UNB coMMuNIcATION DE M. L’ 4BsE DuBanar.

Rapport lu 4 1a séance de décembre 18g6.

. Augier Gaillard, «petit apprentif de Ronsard», ainsi qu'il se
qualifie en T'une de ses piéces francaises, fut un poéte aussi mé-
diocre en langue francaise qu'en son patois albigeois. Né dans une
basse condition, mais ayant évidemment le godt des lettres, il
parait avoir abandonné de bonne heure son métier de charron
(roudié) et cherché dans la poésie des moyens d'existence. Bon
nombre de ses piéces sont des requétes adressées a des personnages
de qui il sollicitait des secours. Elles ont naturellement peua de
mérite poétique; mais elles prouvent beaucoup de lecture. Evidem-
ment, il s'était donné une instruction au-dessus de sa position. Ses
ceuvres patoises sont remplies de termes empruntés au frangais :
elles n'ont pas beaucoup de saveur de terroir. Toulefois elles peu-
vent étre consultées utilement par les personnes qui cherchent a
se rendre compte de I'état de I'idiome populaire en Albigeois vers
le milieu du xvi° siécle. Les édilions anciennes de ses ceuvres, la
plupart publiées de son vivant, sont d'une iasigne rareté, et on ne

() Une piéce du 13 mars 1679 ( Archives de I'hépital de Vitry-le-Franois, B. 6)
commence ainsi : «Furent presens en leurs personnes Messire Guillaume Le Roy
Cons* et aumosnier du Roy, ancien chanoine de I'Eglise de Paris et abbé com-
mandataire de I'abbaye de Nostre-Dame de Hautefontaine, y demeurant, et dom
Jacques de Pouthon, procureur et cellerier des Religicux de la d* abbaye, lesquels
ont reconnu volontairement avoir baillé et delaissé, et par ces presentes bailiest
el delaissent a litre de loyer pour six années et six dépouilles, & commencer aa
jour de feste Saint George prochdine et finissant a pareil jour & Paul Bourguis,
laboureur, la cense de Beauregard, finage de Bonaevois, ol il est & présent de-

meurantl. ..
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lit plus guére Augier Gaillard que dans la réimpression expurgée
qu'en a donnée Gustave de Clausade (Albi, 1843). La préface de
cette édition contient une note biographique qui nous laisse dans
Tincertitude surla date de la mort du podte. Nous savons bien que
Gaillard, né vers 1530, passa les dernitres années. de sa vie en
Béarn (il avait embrassé la religion réformée), mais la derniére
mention que nous eussions de son existence est le recueil intitulé
Les amours prodigieuses de Augier Gaillard, rodier de Rabastens en Albi-
geois, qu'il fit imprimer en 15ga. Il 8’y trouve une requéte assex
plaisante & tous égards qu'il adressa & Catherine de Bourbon, afin
d'obtenir une pension. Combien d’années vécut-il encore? nous
I'ignorions. M. T'abbé Dubarat, notre zélé correspondant, nous
fournit un document qui permet de fixer a peu. prés la date de son
décés. Ce document est le testament méme du poéte, rédigé le
15 mai 1592 par un notaire de Pau, Augier Gaillard était alors
malade, et comme on n'a d'ailleurs aucun témoignage postérieur
sur son compte, il est probable que la date de son testament est trés
voisine de sa mort. Les legs du pauvre roudié ont peu de valeur. 11
était besogneux , ce que nous apprenait déja la lecture de ses ceuvres.
Mais il avait des livres, en nombre relativement considérable pour
le temps. Nous nous en doulions & voir de combien d'érudition
grecque et romaine ses poésies sont surchargées. Ce testament avait
été signalé dans I'inventaire des archives des Basses-Pyrénées dd
a feu Paul Raymond. Il méritait d’dtre mis au jour et je ne puis
qu'en proposer I'impression dans notre Bulletin.

Testasent o’ Aveer GaiLLarp,
POETE LANGUEDOCIEN DU XVI° SIECLE (2§ Ma1 1595).

Communication de M. 'abbé Dubarat.

En 1843, M. Gustave de Clausade publm chez Rodiére éAlbn,
les Poésies languedociennes et francaises -d’Auger Gaillard,- dit «vLou
Roupié pe Rapastens». Depuis lors, M. Soulice, bibliothécaire de la
ville de Pau, a eu la bonne fortune de découvrir dans une reliure
un fragment considérable de la traduction de I'Apocalypse, du méme
auteur, sur laquelle il publia un article intéressant dans la Revue de
Gascogne et dans le Bulletin de la Société des sciences, lettres et arts de
Pau (1873). En revanche, on n’a jamais pu retrouver sa Descrip-

53.
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tion de Pau et des jardins d’icelui, quoique I'insigne faussaire Latapie
d'Asfeld ait dit, en 1841, dans ses Souvenirs du chdteau de Pas,
qu'il T'avait vae dans la bibliothéque d'un milord anglais — qu'il
se garde bien de nommer.

Auger ou Augier (' Gaillard était né & Rabastens en Albigeois,
vers 1530. Charron — roudié — de son métier, il se plaisait a com-
poser des chansons qu'il débitait dans des fétes et en joyeuse so-
ciété, en s'accompagnant de la fldte et du violon. Quand parut la
Réforme, il 1ui donna son adhésion, fit le coup de feu, s'établit i
Montauban et plus tard & Pau, en Béarn, pays soumis aux idées
nouvelles par la reine Jeanne d’Albret. Celle<i était morte depuis
1572; notre futur Henri 1V n'y était plus; il guerroyait en France,
aprds avoir laissé la régence A sa sceur, Catherine de Bourbon, fer-
vente huguenote, et, par conséquent, la protectrice d'Auger Gail-
lard.

Il ’était déja fait un nom par ses podsies. Sa muse libre et obscéne
ne recula jamais devant le mot cru et méme ordurier. Cette allure
sans géne lui avait donné de la vogue. Cependant, il n’était pas
riche, car il ne rimait que pour accuser sa misére et mendier son
pain. Un jour, il écrit au roi :

Sire, je suis Augé Gaillard

Petit apprentif de Ronsart. . .

A dire vray, je suis Auger

Qui n'ay pas beaucoup & manger .

Et aux conseillers de la Cour des comptes, il avouait ainsi son
indigence :
Et si scavez aussi, sans que je vous le die,
Qu'en composant mes vers, il faut que je mendie ™.

Cest pour cela sans doute qu'il vint en Béarn oi il cspérait faire
boune provende. Il fréquentait 1a haute société. Il voyait la régente,
les nobles seigneurs, les membres du conseil souverain. Il les
berce et les flatte. 11 écrit une longue épitre a Catherine de Bour-
bon «pour scavoir si Auger Gaillard doit estre béarnois ou fran-

® Dans ses livres imprimés, le podte écrit Augié, en languedocien, et Awgwr,
en frangais.

) QEuvres, édition Clausade, p. 88.

) Ibid., p. 286, notes.
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cois ") » et I'on devine sa conclusion. Il finit, bien entendu, par une
demande de «cinquante escus entiers».

Peu de recherches ont été faites sur le séjour d’Auger Gaillard,
en Béarn. Nous I'y trouvons déja en 1589. En effet, il venait
d'adresser aux Etats une requéle suppliante pour en obtenir un
secours. Le 18 avril, cette assemblée discuta la demande. On lui
accorda une auméne de 20 écus sol, environ 7o livres. .

Ce succés I'encouragea. Il revint a la charge I'année suivante. Le
premier Etat, composé alors de la seule noblesse, car il n'y avait
plus de clergé, ne fit pas de difficulté. Bien plus, méme les rares
seigneurs catholiques qui faisaient encore partie de I'assembiée,
tels que MM. de Laas et de Saint-Castin (celui-ci deviendra bien-
tot évéque de Lescar, sous le nom de Jean-Pierre d'Abbadie (1599-
1609), vottrent le secours demandé. Au second Etat, composé des
jurats et des délégués des villes et des campagnes, ce fut une autre
affaire. Les députés des communautés, paysans pour la plupart,
n'entendaient sans doule pas grand’chose aux délicatesses de 1a poé-
sie. s étaient insensibles aux accents de la muse languedocienne.
Le a3 juin 1590, ils supprimérent d'un coup la moitié du secours
alloué par la noblesse et ne donnérent & Auger Gaillard que 10 écus
ou 36 livres 6 s. '

1l en fut de m&me les deux années suivantes. Mais c’était encore
un pelit pécule, bon & recevoir. Entre temps, le podte allait se
reposer, boire et manger chez de grands seigneurs, & Artiguelouve,
a Navailles, chez le baron de 1a Roque-Bénac, essayant de faire rire
ses hotes généreux par des couplets plus ou moins «gaillards» —
pour ne pas faire menlir son nom — comme il le disait lui-méme.

C’était une bonne fortune pour lui que de pareils Mécénes. La
régente l'aidait également. En revanche, les membres du second
Etat étaient de moins en moins bienveillants. Le 28 mai 1593, A
la requédte annuelle envoyée par le pauvre podte, ils répondirent
en supprimant encore une partie du secours accordé par la noblesse,
et en ne donnant plus & Auger Gaillard qu’une modique somme
de 6 écus, environ 18 1. C'était bien peu de chose!

Le podte fut sans doute découragé, car on ne trouve plus de
requéte depuis cette époque . 1l n'avait pas d'ailleurs longtemps

() OBuvres, édition Clausade, p. 286. .

@ Les requétes ou suppliques d’Auger Gaillard n’existent plus : on les connail
par les délibérations.
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a souffrir sur la lerre, car il faisait son testament & Pau, le
25 mai 1595. Cet acte est court, peu explicite, mais il donne ce-
pendant quelques précieuses indications. En voici le résumé :

Auger Gaillard déclare qu'il est de Rabastens en Albigeois, et
qu'il habite la maison de Durand Badel, libraire (V; il est alité,
malade, et veut par des dispositions finales prévenir I'incertitude
~de la mort.

Il recommande son d4me a Dieu en «le priant, par le mérite et
la passion de Jésus-Christ, de le vouloir recevoir en Paradis». C'est
une formule adoptée par la nouvelle doctrine en Béarn.

11 laisse une grange, appelée de son nom, située en Albigeois, a
son frére, Pierre Gaillard; il déclare avoir une barrique (pipe) de
lives & Orthez, chez M de Maupoey — imprimés sans doute
par Louis Rabiet — qu'il ddnue aussi & son frére. Les livres quiil
a'd Pau, il les laisse en garde chez Durand Badel. Chose assex cu-
rieuse, il donne 4 la femme de ce dernier son violon déposé dans
un coffre ou armoire.  Auger Gaillard était donc toujours resté mé-
nétrier! Il laisse le coffre & Germain Durand.

Point d'or, ni d’argent. Rien ‘& prendre, mais non plus riena
payer. C'était d'un honnéte mendiant.

Un chapelier et deux artisans inconnus signérent avec le notaire,
P. de Camps, le testament d’Auger Gaillard.

Telles sont les derniéres dispositions d'un podte qui eut sans
doute ses heures de gloire, et que le xix* siécle a essayé de re-
mettre en lumiére. On peut s'étonner que son testament n'ait ja-
mais été publié, bien qu'il.soitl indiqué dans {'inventaire-sommaire
de P. Raymond. Aussi je crois que cest une bonne fortune d’en
pouvoir offrir la primeur au Comité des Travaur

Aucun acte n’est venu nous apprendre si Auger Gatllard mourul
a Pau a cette époque.

) L'acte ne le dit pas, mais on le sait par ailleurs : Achat d’une maison par
M* Durand-Badel, marchand lybraire, E aot0, fol. 249 v*. a7 oct. 159s. Veair
aussi les Imprimeurs en Béarn, de Lacaze.
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PIECES JUSTIFICATIVES.

i |
Dévisénarions pes Erars sun 1a8 srouires n'Aucn GalLLARD.

Suws bo feyl d’Auger Galhard.

Dimarxs, 18 d'aprril 1589, matin.

Mons’ de Navalhes, que sien accordatz vingt escutz sol et per acquetz
cochatz en T'estat per lad. some. — Omnes, item.

Restat lo sien accordatz et balhatz vingt escutz sol et cochat per aquets
en I'estat per los 5" comissaris qui faran aquet.

[C 697, fol. 68 v*.]

Suus la requeste legide en la assemblade, presentade
per Auger Galhart, poete.
Lo a3 dejuin 1590, jorn de dibees, de matin.

Paumen Estar. — Mons® de Navalhes, que lo sien balhatz xx escutz sol,
senhs tirar a consequence.

M. de Lons, it. M. de Laas, it. M. de Hoo et Betbeder, it. M. de
S. Castin, it. M. deu Laur, it. M. 'abat de Clarac, it. M. de Caubios, it.
M. d'Abidos, it. — Omnes, item.

Restat que lo seran balhatz vingt escutz sol, et so per lo thesaurer deu
pays, et so, senhs tirar a consequence.

[Fol. 199 r*.]

Suus la requeste de Auger Galkard. i

Restat per la' pluralitad de botz et senhs tlrar a conaequénce. lo sien
balhatz detz escutz sol.

Aussi losd. senhors deud. prumer Estat se son conformat a adbiis et
rest ansd. S” deu segond, toccant lo feyt de Auger Galhard. So es que
solament lo seran balhatz detz escutz sol, senbs tirar a consequence.

[Fol. 200 r*.]

Suus la requeste premuade aux Estatz per Auger Galhart, rmmcr,
legide en la assemblade. ‘

. Diluus, Sdapml 1591 do mahn
Restat per los senhors tant deu prumer que segond Estat per plura-
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litat de votz de lo que lor seran balhatz per lo thesaurer dea pays.
detz escutz sol.

[Fol. 285 v*.]

Suus la vequesie d’ Augier Gatlhart.
31 janvier 1592,
Prouer Estar. — Mons® de Navalhes, que lo sien balhatz autant que
T'an passat, saber xxxvi 1. vi s. — Omues, item.
Restat que lo sie balhat, que es trente et sieys 1. sieys s.

[C 698, Fal. 143, r.]

Suus la requeste de Auger Galhart domandan quoauque recompense.
Dibees, 38 de may 1593, de matin.

Reslat per los senhors de la noblesse que audit Auger Galhart seran
balhatz detz escutz sol per maneyre d'aumoyne, et sehns consequence.

Et per los senhors deud. segont Estat estat restat.lo seran balhatz sols-
ment sieis escutz sol.

(Fol. 486 r~.]

I1

ab mai 1595. — Trsrauent p’Aveer GarLtan.
En marge : «Rabastenx en Albiges.»

Sapien toutz presentz et advenir, que M* Auger Guailhard, de Rabes-
tencxs, en Albiges, estant de present en la ville de Pau malan au theyt, en
lo lodgis de M* Duran Badel de Pau, consideran que no y a cause plus
certe que la mort, ny plus incerle que I'ore dequere, volen probedir as
salut de son anime, a feytson present testament , cassan toutz autres quy en
podere aber feyt per si davant.

Prumeramept, recomande son anime a Diu, lo pay. quy l'a creade, sa
Fils quy I'a redemide, lo preguan per lo merit et pacion de son Fils Jesss
Christ, lo voler receber en son royaume de Paradis.

Item, dixo que Juy a une borde, aperade d'Auge Guoailhard, situade
au pays d’Albigois, tante que contient, de laquoalle en fe et institneixs per
son hereter Pierre Guailhard, son fray.

Item, dixo que luy a une pipe de libes en la ville d'Orthes, et au lodgis
de Madame de Maupoey, losquoaf vol y bien sien vailhatz & sond. fray.

Item, dixo aber auguns libes en la presente ville, losquoals lexe ea
guoarde et comande aud. Duran.




— 851 —

Item, dixo a ung coffre au pee deu lheyt, ond es couchat, loquoal coffre
lexe a Germane de Duran, et un violon, quy y a deffens, lexe a Margua-
lide, molher deudit Duran.

Item, dixo no abe or ny argent, no debe dar ny prener res.

Feyt a Pau et au cap deu lheyt deud. testaire, lo vingt et cinq de may
mil cinq centz navante et cincq. Testimonis, M* Sansot Dujacq, Joan de
Lostaa, M* Nicolas, chapelier, habitans & Pau, et jo, Perarnaud de Camps,
notary de Pau, quy lo present testament retengu el signe. Ainsy signat :
Dt Canrs, notary.

[Arch. B. P. E 2013, fol. 295, v*.]

Rarporr b M. Ononr
sur unE coumunicarion pg M. G. Leror.

M. Leroy, correspondant honoraire du Ministére, & Melun, et
bibliothécaire de la ville, a récemment découvert dans le dépbt
confié & ses soins un inventaire de la collection de documents sur
Iadministration des finances, formée au xviu® sidcle par Gende de
Brochot, procureur général des Requétes de I'hdtel. On sait que
les volumes composant cette collection, cédés au roi en 1783,
aprés avoir été remis en 1789 A la bibliothéque de 1a Chancellerie,
furent, T'année suivante, portés & la Bibliothéque nationale et in-
corporés plus tard parmi les manuscrits de I'ancien supplément
francais.

Linventaire de la collection Genée de Brochot, signalé par
M. Leroy, est un manuscrit in-folio, de 61 feuillets, quelques
autres non numérotés, relié en maroquin rouge, doré sur tranches,
aux armes royales, «lacérées a la Révolutionn. La description dé-
taillée de ce volume que nous devons & notre correspondant, les
pitces annexes, dont il a pris la peine de joindre la transcription,
avec la copie de la «Table de l'inventaire», permettent de con-
stater que ce volume est I'un des exemplaires de I'inventaire dressé
en double, au moment méme de la cession de la collection. La
Bibliothéque nationale posstde l'autre exemplaire, celui qui était
destiné au contréleur général des finances et qui est relié aussi en

maroquin rouge, aux armes de Lefévre d'Ormesson (ms. nouv. acq.
fr. 5742).
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Il faut féliciter M. Leroy de la découverte d'un nouvel exem-
plaire de cet inventaire, qui viendra augmenter le fonds des ma-
nuscrits de la bibliothéque de Melun; le Comité tiendra aussi a le
remercier de 'excellente notice qu'il nous en a adressée et dont je
demanderai le dépét aux archives.

H. Oxonr,
Membre du Comité.

Rapport pE M. L. DeLisiLe
suR UNE couMunication pE M. Duwmourin.

LIVRES IMPRIMES A CLUNI AU XV* SIECLE.

M. Dumoulin, professeur au Lycée de Roanne et bibliothécaire
de la Bibliothéque de cette ville, nous a communiqué trois feuillets,
découverts par lui dans une vieille reliure, qui présentent un in-
térét exceptionnel pour I'histoire d'un des ateliers typographiques
frangais du xv° siécle.

Une ordonnance des définiteurs du chapitre général de Cluni,
du 5 mai 1493, conservée en original a la Bibliothéque nationale ),
régle les conditions auxquelles les maisons de I'ordre devaient se
procurer des exemplaires de deux livres liturgiques qui s'impn-
maient alors par les soins de 'abbé Jacques d’Amboise. Ces deux
livres sont ainsi désignés dans I'ordonnance :

Psalteria ordinaria, cum antiphonis, hymnis et collectis, necnon Mis-
salia, in magno et copioso numero et cum maxima expensa.

On s'est demandé quels étaient ces deux. livres, un psautier et
un missel, disposés, bien entendu, suivant {'usage de 'ordre de
Cluni. ‘

-En ce qui concerne le Missel, la question est depuis longlemps
résolue. Le missel visé dans I'ordonnance du 5 mai 1493 est, i
coup sdr, celui dont maitre Michel Wensler, citoyen de Bile, ter-
mina l'impression dans le monastére méme de Cluni le g juin 1493,

M Ms. latin 2967 des Nouv. acq., pidce 34.
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comme l'atteste la souscription tracée en caractéres rouges a la fin
du volume :

Reverendissimus pater et domnus domnus Jacobus de Amboysia, || abbas
sacri monasterii Cluniacensis, de consilio reverendi patris | domni Anthonii
de Rupe, decretorum doctoris, majoris Cluniacensis, | Mortuaque ac Cha-
ritatis prioratuum prioris digoissimi, cetero | rumyque reverendorum patrum
seniorum et domnorum, per muita tempora in || regula sanctissimi patris
et legislatoris nostri Benedicti et secundum dicti | monasterii approbata
statuta exercitatorum, presens missale ordi [ nari fecit. Quod tandem in-
dustriosus ingeniosusque magister || Michael Wenssler, civis Basiliensis,
plus affectu devotionis quam fucran || di causa impressit in Cluniaco, anno
Domini millesimo quadringen [ tesimo nonagesimo tertio, die nona mensis
junii.

Un fac-similé héliographique de cette souscription se trouve in-
séré, avec la notice du volume, dans le recueil des Premiers mo-
numents de I'Imprimerie en France au xv* sidcle, que notre regretté
collégue et ami M. Olgar Thierry-Poux a publié en 18go ™. On
connait six exemplaires de ce beau missel : I'un est & 1a Bibliothéque
nationale, exposé dans la galerie Mazarine; un deuxi¢me & la Biblio-
théque de la ville. de Cluni; un troisiéme & la Bibliothtéque de la
ville de Lyon; un quatritme a la Bibliothtque de Béle; un cin-
quiéme & la Bibliothéque de Fribourg; un sixiéme, vendu & Lyon
au mois de novembre 1895 (), est aujourd’hui dans la bibliothéque
d’un amateur d'Amiens ©). ,

On était jusqu’ici fort embarrassé pour identifier 'autre livre
dont les exemplaires sont désignés dans I'ordonnance du 5 mai 1493
par les mots Psalteria ordinaria, cum antiphonis, hymnis et collectis. 11
semblait bien que ce ddit étre un de ces psautiers liturgiques, dans
lesquels le texte des psaumes est accompagné d’antiennes, d’hymnes
et de collectes, et dont le type le plus ancien et le plus célébre est
le Psautier imprimé & Mayence en 1457 par Jean Fust et Pierre

® Planche XXXVII, n° g, et notice 151, p. 21. Voir aussi une description de
ce missel publiée en 1869 par Auguste Bernard, dans les Mémoires de la Societé
des antiquasres de France, 4° série, t. I, p. 38-4a.

@ Catalogue de Uimportante et remarquable bibliothéque de few M. le baron Louis-
Marie-Frangois Dauphin de Verna (Lyon, 1895, in-8°), p. 16, n° g5.

® Cet exemplaire venait de la «Bibliothéque de MM. les comtes de Lyon». Tl
contenait, pour servir de garde au commencement, une feuille de parchemin, qui
avait formé les fol. L et Lv d’un missel analogue au missel de Cluni. Voir la note
ajoutée i la fin du présent rapport.
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Schoeffer. Mais, comme on n’avait jamais rencontré un psautier de
ce genre qui pdt étre attribué a I'ordre de Cluni, et qu'on possé-
dait un bréviaire de Cluni imprimé en 14ga par les soins de
I'abbé Jacques d’Amboise, on avait conjecturé () que le psautier
mentionné dans I'ordonnance du 5 mai 1493 pouvait bien étre le
bréviaire qui avait vu le jour I'année précédente et dont le titre
initial est ainsi congu :

Incipit Breviarium ordinis Clu || niacensis, secundum reformationem |
consuetudinum sacri monasterii Clu | niacensis, imprimi mandatam per
reve | rendissimum in Christo patrem dominum | Jobannem de Boar-
bonio, episcopum || Aniciensem et abbatem Cluniacensem, ex an | no Do-
mini u. cccc. Lxxvir, ut omues re | ligiosi ordinis prefali juges fun | dant
ad dominum Jesum preces pro felici | statu, pace et prosperitate dieti mo-
na | sterii. Sunt autem eadem brevia || ria a novo impressa sub reveren|
dissimo in Christo patre et domino domino || Jacobo de Amboysia, predicti
mo || nasterii abbate, anno Domini u. || ccce. xeu.

L'identification de ce Bréviaire de I'année 1492 ® avec le Psav-
tier annoncé dans I'ordonnance du 5 mai 1493 paraissait assex
plausible, et 'un des hommes les plus versés dans la connaissance
de nos antiquités typographiques, M. Claudin, I'acceptait encore
il y a peu de mois, quand il dressait la liste raisonnée des livres
imprimés en France au xv* sidcle dans des ateliers privés.

Toutefois, des réserves sur cetle identificalion avaient été faites
dés T'année 1885, lorsque la Bibliothéque nationale se procura un
exemplaire du Bréviaire de 14ga. Le bibliothécaire chargé de cata-
loguer les anciens livres de récente acquisition *), aprés avoir en-
registré ce Bréviaire sous la cote B 27937 de la Réserve, hésitait i
le présenter comme répondant aux indications fournies par I'ordon-
nance du 5 mai 1493; il annongait comme possible l'existence de
grands psautiers liturgiques imprimés & Cluni dans les mémes con-
ditions que les missels datés du g juin 1493.

Cest d'un de ces grands psautiers que M. Dumoulin vient de
découvrir trois feuillets dans une vieille reliure, et, par le plus

® Voir 0. Thierry-Poux, Les premiers monuments de Pimprimeria en Framce
aw xv° siécle, p. 21, nolice 150.

) Voir la description de ce brévisire dans le Catalogue de la bibliothéque liter-
gique du comte de Villafranca, par Anatole Alds, p. 435-439.

O Bulletin mensuel des livres d’origine francaise, année 1885, p. 347.
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heureux hasard, I'un des feuillets retrouvés porte une souscription
qui ne laisse aucun doute sur I'origine du livre :

[Explicit] psalterium secundum consuetudinem ecclesie Cluniacensis |
[presen]s ), Cluniaci, anno Domini u. ccce. Lxxxxn, die xxu||[ mensis jla-
nuarii, per ingeniosum ac industriosum virrum (stc) ma || [gistrum M]i-
chaelem Wensler, civem Basiliensem. (Suivent les deux écussons ™ que Michel
Wensler avait adoptés pour sa marque.)

Nous avons donc entre nos mains quelques fragments du psautier
que Michel Wensler acheva d'imprimer & Cluni le 22 janvier 1493
(149h, n. st.) et dont toutes les maisons de I'ordre devaient acheter
des exemplaires, pour se conformer aux prescriptions de I'ordon-
nance du 5 mai 14g3.

Ces fragments, tout mutilés qu'ils sont, donnent une idée fort
avantageuse du psautier de Cluni; ils montrent que celui-ci mérite
a tous égards de prendre place & coté du Missel du g juin 14g3.
Nous pouvons nous le représenter un grand volume in-folio, imprimé
a longues lignes, en trés gros caractéres gothiques, partie en noir,
partie en rouge, avec des morceaux de plain-chant (notes noires
sur des portées rouges). Le cadre de la justification mesure 322 mil-
limétres sur 190. On y remarque trois corps de grandes initiales,
savoir :

1° Larges initiales, hautes de 2o millimétres, dont les pleins
ne sont pas remplis, les contours en étant légérement tracés en
rouge. On retrouve ces initiales dans le Missel de 1493, mais la
gouache dont I'enlumineur les a recouvertes a fait & peu prés dis-
paraitre les contours rouges dans I'exemplaire de la Bibliothéque
nationale.

2° Initiales allongées, imprimées en rouge, hautes de 3o milli-
meétres, caractérisées par un gros point placé a mi-hauteur du mon-
lant des lettres. Ces initiales ont été employées dans le Missel de
1493. Le grand K qui se voit en téte d'une des pages du Psautier
(Katherine) se retrouve sur le fol. cvu verso du Missel.

) Je restitue le mot presens, qui se trouve ainsi employé dans les souscriptions
du psaulier de 1457 (presens spalmorum (sic) codex...) et du missel de Cluni
de 1493 (presens missale ordinari fecit. . .).

. ® Ces deux écussous, surmontés de I'étui de crosse de Bale, se voient sons la
souscription du missel de Cluni daté du g juin 1493.
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3° Initiales allongées, imprimées en noir, hautes de 31 milli-
métres, dont plusieurs sont ornées de léles grotesques. On n'ea
rencontre pas d’'analogues dans le Missel.

L'agencement des grandes initiales, I'intercalation de la notation
musicale et le repérage des parties rouges avec les parties noires
présentaient de sérieuses difficultés, qui ont toutes été surmontées
avec un plein succés. L'ensemble de I'impression constitue ume
ceuvre vraiment remarquable.

 Indiquons maintenant le contenu de chacun des trois feuillets
découverts par M. Dumoulin :

I. Premier feuillet d’un cahier signé q. Premiére ligne du recto:
Katherine collaudemus virtutum insignia cordis. Premiére ligne du
verso : jubar preciose descendat in medium. ut illustret tenebro. Sur ces
deux pages se lisent trois hymnes de T'office de sainte Catherine :

Katherine collaudemus
Virtutum insignia. . .
(Chevalier, Rep. Ayma., o° :693.)>
Ad laudes. Hymnus.
Pange lingua gloriose
Virginis martyrium. . .
(Chevalier, n* 14457.)
Ad nocturnos. Hymnus.

Presens dies expendatur
In ejus preconium. . .
(Chevalier, n* 156310.)

La premiére strophe de chacune des hymnes est accompagnée de
la notation musicale.

II. Premier feuillet d'un cahier signé B; la partie supérieure ea
a été coupée. Les huit lignes du recto sont accompagnées de la no-
tation musicale. Ce feuillet contienl le commencement des v
des morls: c’est le méme texte que celui du bréviaire de Cluni im-
primé en 1492 (fol. A 8, recto et verso), depuis les motls Placebe
Domino, jusqu’aux mols lucis regione constituas.

1. Dernier feuillet du volume; le verso en est blanc. Au recto
se trouvent la fin du service de I'enterrement et la souscription per
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laquelle se termine le Psautier. Nous donnons le fac-similé de cetic

page.

M. Dumoulin, & qui nous devons la connaissance du Psautier
imprimé & Cluni en 1493, ne saurait étre trop félicité du zéle et
de la perspicacité dont il a fait preuve en explorant les vieilles re-
liures de la bibliothéque de Roanne. Les résultats qu'il a obtenus
doivent encourager les bibliothécaires et les archivisles & examiner
altentivement les couvertures des anciens livres ou registres confiés
a leur garde. Mais, dans la recherche des documents imprimés ou
manuscrits que les relieurs et les fabricants de cartons nous ont
involontairement conservés, il faut allier laprudence a la curiosité.
On ne doit pas s'exposer & détériorer des reliures qui méritent d’étre
respectées, et le plus souvent, si on tient & ne pas détruire ou en-
dommager les papiers ou parchemins engagés dans les plats d'un
volume, il convient de recourir & la main d’'un artiste habitué a ce
genre de travail.

Je terminerai mon rapport par une nouvelle édition de I'ordon-
nance des définiteurs du chapitre général de Cluni, en date du
5 mai 1493. Il n'était pas inutile d'en revoir le texte sur la piéce
originale.

Monitio pro libris.

Diffinitores capituli generalis sacri ordinis Cluniacensis anni Domini
millesimi quatercentesimi nonagesimi lercii, auctoritute apostolica de-
putati, universis et singulis regularibus necnon curatis, capellanis, presbi-
teris, clericis, notariis et aliis personis publicis ubilibet constitutis, ad
quem seu quos nostre presentes litlere pervenerint et super hoc fuerint
requisiti, salutem in Domino. Cum reverendissimus in Christo pater et do-
minus dominus Jacobus de Amboysia abbas, necnon dominus. prior major
et totus conventus Cluniacensis, unanimi consensu, pro communi utilitate
totius ordinis Cluniacensis et omnium monasteriorum, prioratuum, deca-
natuum et membrorum dicti ordinis, fecerint et ordinaverint seu ordinari
et imprimi fecerint Psalteria ordinaria cum anthiphonis, hymnis et collec-
tis, necnon Missalia, in magno et copioso numero et cup maxima expensa;
altendentes igitur tam laudabile tamque salutare, utile et necessarium
opus, considerantes etiam expensam in hac parle, ut dictum est, factam,
a qua dignum duximus prefatos reverendum patrem dominum abbatem,
majorem priorem et conventum Cluniacensem in hac parte relevari; volen-
tesque providere indempnitati dicti monasterii Claniacensis, ac etiam uli-
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litati omnium membrorum et subditorum ejusdem, matura super hoc bha-
bita deliberatione in consistorio diffinitionum, ordinavimus ac diffinivimmns
ac lenore presentium ordinamus et diffinimus quod omnes et singuli
abbates monasteriorum habentes numerum triginta monachorum et ultra,
Dnecnon quatuor priores quatuor prioraluam qui dicuntur quatuor filie pre-
dicti monasterii Cluniacensis, teneantur et ad hoc cogantur recipere, pro se
et suis monasteriis, singuli, viginti quatuor Psalteria et viginti quataor Mis-
salia, pro sc el suis religiosis; abbales vero, priores et decani qui dicantar
duplices conventuales leneantur recipere duodecim Psalteria et duodecim
Missalia; priores aulem et decani conventuales duodecim monachorum et
supra teneantur recipere sex Psalteria et sex Missalia; alii vero priores et
decani inferiores non conventuales, quinque vel sex monachorum, [tenesn-
tur] recipere tria Psalteria et tria Missalia; ceteri vero priores et decani
inferiores, duorum monachorum, tepesntur recipere duo Psalleria et duo
Missalia. Et ut omnis contencio et contrarietas seu controversia soper pre-
cio hujusmodi Psalteriorum et Missalium tollatur, ordinavimus et tenore
presentium ordinamus precium dictorum Psalteriorum ad unum scutom
auri de cugno domini regis Francie, precium vero dictorum Missalium ad
duas libras turonensium monete Francie. Et quia parum esset legem con-
dere nisi interveniret qui illam faceret observare, ideirco vobis et vestrom
cuilibet in solidum in virtute sancte obedientie et sub penis suspensionis et
excommunicationis precipimus [ mandando et precipiendo ] mandamus vo-
bis auclorilate apostolica, qua fungimur in hac parte, moneatis canonice et
precise, trina et canonica monitione premissa, omnes et singulos predicios
dominos abbates, priores et decanos ordinis nostri Cluniacensis, quos etiam
et eorum quemlibet tenore presentium monemus, ut ipsi, prout quemlibet
ipsorum concernet, juxta declarationem superius scriptam, infra triginta
dies post monitionem vestram hujusmodi, seu executionem presentium im-
mediale sequentes, quorum dierum decem pro primo, decem pro secando
et reliquos decem dies pro tercio peremptorio termino assignetis eisdem
et assignamus, dicla Psalleria et Missalia habeant ct recipiant ac penes
se reponant, preciumque supra declaratum pro quolibet receptori super
hoc deputato seu presentium nostrarum litterarum latori, realiter et cam
effectu persolvant, deliberent et expediant; alioquin, lapsis dictis triginta
diebus dictaque canonica monilione, ipsos dominos abbates et priores noa
parentes et solvere recusantes seu differentes, quos et eorum quembibet
nos ex nunc prout ex tunc, et ex tunc prout ex nunc, auctoritate apostolica
predicta interdicimus et in hiis scriptis excomunicamus, interdictos et ex-
communicatos palam et publice in ecclesiis et capellis vestris singulis die-
bus denuncietis et publicetis, et a denunciacione hujusmodi non cessetis
quamdiu super hoc fueritis requisiti, donec suarum absolucionum beseficia
meruerint obtinere. In quorum premissorum omnium et singulorum test-
monium, sigilla dominorum majoris Cluniacensis, de Castro Canino, de
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Conzaco et de Ysteing prioratunm priorum, nostrorum condiffinitorum , in
absentia aliorum nostrorum sigillorum,, duximus apponenda.

Datum in dicto monasterio Cluniacensi, die quinta mensis maii, anno
Domini millesimo quater centesimo nonagesimo tercio.

Per reverendos patres dominos diffinitores prefatos : Rosser.

Le document qu'on vient de lire nous révéle le prix auquel se
vendaient les deux livres imprimés en 1493 daus le monastére de
Cluni. Le Psautier codtait 1 écu d’or au coin du roi (environ g fr. 8o
de notre monnaie, valeur intrinséque), et le missel, 2 livres tour-
nois (environ 11 fr. 10, valeur intrinséque).

Nous pouvons encore tirer de I'ordonnance un renseignement
précieux sur le chiffre du tirage des livres liturgiques. Toutes les
maisons de I'ordre de Cluni furent obligées de s'approvisionner des
missels et des psautiers nouvellement imprimés, et le nombre des
exemplaires qu'il fallait acquérir fut déterminé d’aprés le nombre
des religieux de chaque établissement. On avait distingué cing
classes d'abbayes, de prieurés ou de doyennés, et, suivant qu'une
maison appartenait & 'une de ces cing classes, elle était tenue
d’acheter 24, 12, 6, 3 ou 2 exemplaires du Missel et du Psautier.

M. Auguste Bernard () a calculé, d'aprés cette taxation, que le
tirage de chacun des deux livres avait dd se faire & plus de
3,000 exemplaires. I y a 1 peut-étre un peu d'exagération ; mais il
n’est pas douteux que le tirage atteignit un chiffre fort élevé, et
c’est pour nous un sujet d’étonnement de voir avec quelle perfec-
tion Michel Wensler réussit & exécuter, en fort peu de temps(®,

) Mémoires de la Sociétd des antiquaires de France, &° série, t. I, p. 47-50.

® Le séjour de Michel Wensler a Cluni se place entre le 1** avril 1491 (peut
&tre 1493 de notre maniére de compter) et le 10 mars 149g4.

Le 1* avril 1491 ou 1493, il datait de Bale une édition de la Declaratio termi-
norum d’Armand de Bellevue (Hain, n° 1794), livre dont il y a un exemplaire &
Besancon (Catalogue de Castan, n® 113).

Le g juin 1493, il achevait & Cluni I'impression du Missel.

Le 33 janvier 1494, il terminait son Psautier dans la méme ville.

Le 10 mars suivant, il mettait la derniére main a4 un Diurnal exécuté & Macon,
dont la Bibliothéque nationale posséde un exemplaire imprimé sur vélin : «Expli-
cit Compendium diurni secundum ordijnem ecclesie Sancti Vincentii Matisco-
nen||sis, magna cum diligentia revisum fidelique||studio emendalum et impressum,
in civilate|Matisconensi, per Michaelem Vensler|de Basilea, impensis honesli viri
(nom laissé en blanc ) || mercatoris Matisconensis, anno || Domini w. ccec. Lxxxxui,
sexto idus marcy.n Voir Thierry-Poux, Premiers monuments de Uimprimerie en
France, pl. XXXVIII, n° g.

Hist. &1 pmitor. — N* 3-A. 53
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deux beaux volumes in-folio, dans un atelier o il avait dd instal-
ler, pour un travail temporaire, un matériel considérable et com-
pliqué.

Parmi les autres débris que M. Dumoulin a tirés d’anciennes
reliures, il convient de citer les suivants :

I

Deux feuillets trés mutilés d'un volume in-folio, & deux colonnes,
caractéres gothiques rouges et noirs. La largeur de la justification
de chaque colonne, est de 85 millimétres; la hauteur ne peut en
étre déterminée, pas plus que le nombre des lignes. Ces deus
feuillets ont dd appartenir a un grand bréviaire. Ils sont imprimés
avec les mémes caractéres que le Missel de Cluni de I'année 1493.
On y remarque un grand J, haut d’environ 30 millimétres, dont le
montant affecte & gauche la forme d’une demi-fleur de lis : cette
initiale revient souvent dans le Missel de Cluni, notamment aux
fol. xuu ve et xv. Je crois donc pouvoir attribuer ce livre & Michel
Wensler.

Les indications suivantes permettront d’identifier les fragments,
s'il existe un exemplaire complet du livre dont ils ont fait partie.

Premier fragment : partie du feuillet signé j.
Seconde colonne du recto. Copie de quinze lignes prises dans la
premiére moitié de la colonne :

T sic in syon firmata  Lectio .y.
E sum : et in civitate sanctificata
similiter requievi. et in iherusalem
potestas mea. Et radicaui in po-
pulo honorificato. & in partes Dei
mei hereditas illius : et in plenitu-
dine sanctorum detentio mea. R.
Beata es maria que dominum porta
sti creatorem mundi. Genuisti qui te fe
cil el in eternum permanes virgo. V.
Ave maria gracia plena dominus tecum. Ge.
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vasi cedrus exalta  Lectio .mt.

ta sum in libano : et quasi cy-
pressus in monte syon. Quasi pal
ma exaltata sum in cades ; et quasi

............................

Copie figurée de la derniére ligne de cette colonne :

tun iuuame. quicuq; celebrant tua co-

Premitre colonne du verso de ce feuillet. Copie de treize lignes
de la premiére moitié de cette colonne :

semper virgo benedicta. ps. Dominus

regnauit decorem indutus Cum ceteris.

J ~ omnibus requiem Capitulum.
quesiui. et in hereditate domini mora-

bor. tunc precepit et dixit michi cre-

ator omnium : et qui creavit me : requi

euit in tabernaculo meo. Deo gr.

R. Elegit eam deus et preelegit eam.

V. Et in tabernaculo suo habitare eam

facit. Elegit, Gloria patri et. Elegit

Hymnus. O gloriosa domina.

An. O gloriosa dei genitrix virgo sem

per maria. que dominum omnium merai

Copie figurée de la derniére ligne de cette colonne :

adiuuemur. Per eundem. De san.

Second fragment.

Seconde colonne du recto. Copie de seize lignes de la premiére
moitié de la colonne :

V. Domine deus virtutum converte nos Et o-
stende. Dominus uobiscum. Et cam spiritu tuo.
Collecta prout in die euenerit

Nota quod in vigiliis natalis domini As
sumptionis beate marie et natalis apo-
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stolorum petri et pauli. ps. Miserere.
et magni psalmi familiares no di
cuntur nist tantum ad nocturnos. et in laud.
et in ceteris horis cum precibus dimittuntur.
Nec conventus procumbit super formas.
Solum autem post reliquas horas parvi
psalmi familiares dicuntur.

Sequuntur psalmi familiares post
primam in xu1 le. Ps. Deus in adiuto.
Gloria. ps. Voce mea. Requiem Pater noster
Et ne. Preces. Saluos fac seruos.

Copie figurée de la derniére ligne de la colonne :
Dne ne in furore .y. Gl'ia. ps. Ad

Premiére colonne du verso. Copie de dix ligues de la premicre
moilié de la colonne :

xue nobis domine ut anime famu
lorum famularamque tuarum remissio
nem quam semper optauerunt : mereantur
percipere peccatorum. Per do. Et tunc dimit
titur de ista coll. Largire ista clausx
la Et anime famuloram famularumque. etc.
Post tertiam psalmi familiares in
xi1 le. ps. Deus in adiutorium. Gloria.
ps. De profundis. Gloria. ps. Voce
mea. Requiem. Preces ut supra. Oratio.

Copie figurée de la derniére ligne de la coloune :

Ite post sexta privatis dieb® psal.
I1

Un feuillet du Missel de Cluni, imprimé en 1493. Clest celui
qui est coté cuxxxvin. Il faut peut-8tre y voir une épreuve antérieure
au tirage définitif. Les grandes lettres 1 et S du recto, qui sont en
téte des messes de saint Valentin et de la chaire de saint Pierre.
apparticnnent & cette série d'initiales & pleins non remplis el a
contours tirés en rouge qui ont élé signalées dans les fragments du
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Psautier; ces mémes lettres I et S ont été remplies & la main dans
'exemplaire du Missel possédé par la Bibliothéque nationale. Quoi
qu'il en soit, il y a de trés nombreuses différences de composition
entre le feuillet découvert & Roanne et les pages correspondantes
du volume de la Bibliothéque nationale. On en peut juger par la
reproduction des premitres lignes des quatre colonnes telles que
nous les offrent les deux exemplaires.

(A). Recto, col. 1. — Exemplaire de la Bibliothtque nationale :

Cognoscit auxiliu. Per.  Coro,
Diffusa est gracia in labiis tuis.
propterea bndixit te de’ in eternu

Fragment de Roanne :
cognoscit auxiliu. Per.  Coio.
Diffusa est gra i labiis tuis. pro-
pterea benedixit te deus in eternu.

(B). Recto, col. 2. — Exemplaire de la Bibliothéque nationale :

tur iustus. et sup(er) salutare tuu exul
tabit vehemeter. desideriu anime
eius tribuisti ei. Secreta.
Blatis qus dne placare
muerib’ : & intercedete bto vale
tino martyre tuo : a cuctis nos

Fragment de Roanne :

iustus. & super salutare tuu exulta
_ bit vehemeter. desideriu anime ei’
Bla-tribuisti ei. Secreta
tis qus dne placare mune-
ribus et intercedete beato va-
lentino martyre tuo : a cunctis

(C). Verso, col. 1. — Exemplaire de la Bibliothéque nationale :

et bithimie : secundu prescien-
tia dei patris. in sanctificatioe
spiritus. in obedietia et asper
tione sanguinis ihu cristi : gra
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Fragment de Roanne :

et bithimie ; scd’m prescietiam
dei patris. in sanctificatioe spi
ritus. in obedietia et aspersioe

sanguinis ihu xpi : gratia vob’

(D). Verso, col. 2. — Exemplaire de la Biblioth¢que nationale:

inferi no prenalebut aduersus ea.
et tibi dabo clanes regni celornm

Fragment de Roanne :

te inferi no preualebunt aduersus
ea. & tibi dabo claues regni celo 2£

I

Premier feuillet d'un recueil de sermons imprimé a Rouen, en

caractéres gothiques, & deux colonues, in-quarto, et dont voici le
titre :

Sermones super domi | nieam orationem compilati, ad summum | dei
honorem et gloriam, atque in christiano | rum fidelinm eruditionem pre-
positi, ejusdem || sacre dominice orationis verba compendiose, lucu-
lenter || salubriterque explanantes. Rothomagi impressi per || Ricardum

Goupil, pro Radulpho Gaultier, bibliopo || la commorante in parrochia
sancti Martini iuxta pontem.

IV
Deux morceaux d’un grand placard intitulé : Le pardon de

mon || sieur sinact (sic) Jehan || de Nogent le Rotros. Impression go-
thique de la premiére moitié du xvi°® siécle.
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APPENDIGE.

NOTE SUR UN FRAGMENT DE MISSEL IMPRIME PAR MICHEL WENSLER.

Deux feuillets d'un Missel imprimé sur vélin, avec les mémes
caractéres que le Missel de Cluni, daté du g juin 1493 et exécuté
dans T'abbaye de Cluni par maitre Michel Wensler, de Bile, ser-
vaient de garde & un exemplaire du méme Missel, jadis conservé
dans la «bibliothtque de M™ les comtes de Lyonn, qui, de la col-
lection de M. Dauphin de Verna, vendue a Lyon en novembre 1895,
est passé dans celle d'un bibliophile d’Amiens. Ces deux feuillets
sont cotés L et Lv; le premier porte la signature gij. On a cru
que ces deux feuillets appartenaient 3 un exemplaire du Missel de
Cluni présentant quelques différences avec les exemplaires connus
de ce méme livre. En effet, le contenu de ces deux feuillets corres-
pond bien au contenu des feuillets «. et Lv du Missel du g juin 1493.
Entre les uns et les autres, il y a cependant des différences qui,
selon moi, empéchent d’admettre 'identification. On en peut juger
par les exemples suivants qui ont été choisis au commencement de
chacune des huit colonnes.

(A). Fol. v ¢, col. 1. — Missel de Cluni :

ligite q superauerunt fragme
ta : ne pereant. Collegerunt er-
go. et impleuerunt duodecim

Fragment sur vélin :

ligite que sup(er)auerut fragmen
ta ne pereat. Collegerut ergo.
& impleuerut duodecim cophi

(B). Fol. v r*, col. 2. — Missel de Cluni :

sancti deus. Per oia scl’a scl’o 2.
& dicto Ame subiugit’ Orem’

sine humiliate capi. &c. Col’
D Eus qui in deserli regione
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Fragment sur vélin :

& regnat in vnitate spiritus sa
cti deus : Per omia secula secn
loru. Ame. Oremus. sine hu
miliate capita &c’. Et pronuci
etur sequens collecta. et coclu
detur per. Qui viuis et re. Si
autem alie collecte sunt dicen
de primo pronuciantur. et sit

xus ista wltima Collecta
D qui in deserti regione mul

(C). Fol. v v, col. 1. — Missel de Clani -
ad regem Salomonem : steterut

q; coram eo. Quarum una ait.
Obsecro mi domine. ego & mu
Fragment sur vélin :

gem Salomone : steterut q; cora

0. Quaru una ait. Obsecro

mi dne. ego et mulier hec habi
(D). Fol. v ve, col. 2. — Missel de Cluni :

rex. ait. Hec dicit filius me’ vi-

uit. et filius tuus mortuus est :

et ista respondit non. sed filius
Fragment sur vélin :

cit filius meus viuit. et filius
taus mortuus est : et ista respo
dit non. sed filius tuus mortu

(E). Fol. Lv r°, col. 1, 1. 3. — Missel de Cluni :

eum iudei interficere. quia non

Fragment sur vélin :

eum indei interficere. quia no
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(F). Fol. vv r°, col. 2. — Missel de Cluni :
hora & nunc est. qu;do mortui

Fragment sur vélin :

hora et nunc est. quado mortui

(G). Fol. v v, col. 1. — Missel de Cluni :
non ad indicium peruenire. pa
tiaris. qd fidelibus tuis ad re-
medium prouidisti. Per dnm.
P opuli tui super populu
de’ institutor et rector pec-

Fragment sur vélin :

non ad iuditium peruenire pa
ciaris. guod fidelibus tuis ad
remediu p(ro)uidisti. P. sup(er) po
P opuli tui deus institutor
et rector peccata quibh’ im
pugnat’ expelle. vt semper ti-
(H). Fol. uv v°, col. 2. — Missel de Cluni :

morarentur iniquitates mee :
et interficeres filium meu. Et
ait ad eam helyas. Da michi fi
lium tuum. Tulitq; eu de sinu
illius : et portauit in cenaculn

Fragment sur vélin :

eam helyas. Da michi filium
tuum. tulitq; eum de sinu illi
us : ¢ portauit in cenaculu vhi

D’aprés les indications qui précddent, on découvrira peut-étre le
Missel auquel ont appartenu les deux feuillets dont la Bibliothéque
vient de s'enrichir, et qui portent le n° 811 dans la série des Vélins.

Léopold Deuiste,
Membre du Comité.
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ERRATUM.

Au commencement de la page 158 du Bulletin, ajoutez aprés
l'article 3.

«Anr. 4. Moulin & huile. — Item plus trensigerunt el caetera quod dictas Reve-
rendus dominus vicarius hinc ad tres annos proximos teneatur et debeat edificasse
in dicto castro de Merindolio unum molendinum olivarum ad mollendum dictas
olivas et oleum faciendum, bonum et sufficientem quod tenetur continue tenere de
necessariis munitum precipue de vite, in quo ipsi homines de Merindolio continue
tenentur et debent olivas eorum molere et non alibi illasque cum dicta vite pro
habendo oleo ad eorum libitum, sine tamen prejudicio dicte vitis destreque; qui
etiam homines pro singula mouta olivarum Salonis solvere duos grossos inconti-
nenter, habito eorum oleo et alimentare molinarios teneantur et debeant, nec non
dimittere eidem Reverendo domino Episcopo Massiliensi el suis firmariis los gren
Rour, de quibus ipse Reverendus dominus Episcopus Massiliensis et sui firmari
disponant ad libitum voluntatis, sub obligationibus, et ceetera.n
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